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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasitlymg pateikes tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar skelbimui apie sudaryty sutartj ar
preliminarigjg sutart] pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo
sglygose.

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesSasis pirkimas.

1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar

keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing
ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra
nurodytg laikotarpj.

1.10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.12. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.
1.15. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy

padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.18. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso badu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo saglygy priede.
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2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZzinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);
2.3.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;
2.3.3.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe

pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras

atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius baty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas.

2.10. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo sglygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutraukeé pirkimo proceddras.

2.11. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédZiuose gali bati kvie¢iami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procedlrose galés dalyvauti tik pries tai
pasirase konfidencialumo pasizadéjimg, Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave
privaCius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirase VieSuyjy pirkimy
tarnybos kartu su Vyriausiaja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliskumo deklaracija. Kitos stebétojy
dalyvavimo sglygos nurodomos specialiosiose pirkimo sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos
apie tai, kad stebétojas gali bUti patekes j interesy konflikto situacija ir nenusiSalino nuo pirkimo stebéjimo,
perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima pirkimo stebéjime
ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j
interesy konflikto situacijg, pasalina jj iS pirkimo stebéjimo vadovaujantis Viesyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatymu. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka: is vienos institucijos
ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6
stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo proceduros vykdymo laikotarpiu
nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procedirose (pvz. voky
atplésime ir (arba) pasillymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontaktine informacijg. Apie
galimybe dalyvauti Komisijos posédyije ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus daugiau prasymy stebéti pirkimo
procediirg, nei numatytas maksimalus kvie¢iamy stebétojy skaiCius, stebétojais bus kvieCiami asmenys, kurie
prasymus pateiké anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posédZiuose
bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo salygose.
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2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.13. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais viesuosius pirkimus, sutarciy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius i$, ar susijusius su pirkimo procediromis.

2.15. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

2.16. Jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, sudaromas
atskiras susitarimas dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustatomas duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé, duomeny
tvarkymo pobadis ir tikslas, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijos bei duomeny valdytojo prievolés
ir teisés. Duomeny tvarkymo susitarimu negali buti pakeistos pirkimo sglygos, jskaitant Sutarties nuostatas, ir (ar)
pakeista ekonominé pusiausvyra Tiekéjo naudai.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi irinformacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilymg, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo
sglygose nurodo perkancioji organizacija.

4. PerkancCiosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy
kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo
procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai
turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasiGlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobtdZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy

priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.
4.5, Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.
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4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilymg skelbiama Viesyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéjel.
4.7. Pasililymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo sglygy 4.5

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasiulymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje , Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvas ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma pateikusiam bei visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant pasiilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar
anksciau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.3. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti, patikslinti), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo
metu nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkancioji
organizacija spres deél pasitlymy pateikimo termino nukeélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali bati daromi tokie esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél
kuriy baty buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei iS pradzZiy atrinktieji arba pirkimo procedira baty
pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apzilros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo salygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i§ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros

etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka bent
vieng i$ specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy

YInstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/


https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP| 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, del kurio néra pagalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas i$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas i$
pirkimo procediros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendima,
kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj baty reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais
pasalinimo pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamga informacija.

7. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos,
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo sglygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlymg, perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio
subjektu.

8. Rezervuota teisé dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.
8.2. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemonés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija, pakei¢ianc¢ig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP) 49 straipsnj (VP) 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo salygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus deél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;
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9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);

9.2.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas

remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas” turi pasirinkti ,Atvira“. Teikdamas pasitlymg CVP IS priemonémis §j
uzpildytg EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasiilymo dokumentais (pasiilymo pateikimo skiltyje ,Prisegti
dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo procediros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacija ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytg
informacijg pagrindZianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procedirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie$ nustatydama laiméjusj pasitilyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma)
pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams
deél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasiilymg pateikusio tiekéjo (Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei
taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimy procedury.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais Gikio subjektais teisinj pobadj. Siais
Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
istekliai, perkancioji organizacija is jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity Okio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Gkio subjekty pajégumais, tadiau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos reikalavimus
tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinimg, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj,
tiekéjas gali remtis kity GOkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi,
patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

10.6. Jeitiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taiau tai negali salygoti draudZiamy
susitarimy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai
perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasililymg gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlyma teikianti tiekéjy grupé su pasidlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta:
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12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uzZ jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

12.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikty pasillyma pripazinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teisine forma.

12.3. Tiekéjui, teikianCiam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bati kito
tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

13.1.  Pasitlymas turi bati parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasitlymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas
pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2.  Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitilymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancioji
organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus
taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, Tiekéjai turi imtis veiksmy,
numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2025 m. gruodzio 31 d.
jsakymu Nr. 1S-211.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos,
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasillymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j
tiekéjg, prasydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg
terming (kuris negali bti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty
ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZzinti su tiekéjo pasillymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio
ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebity galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries
supazindindama kit tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasitlyme nurodZziusj tiekéjg.

13.4.  Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyty pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi
apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
jskaitant PVM. Jei perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis
mokestis jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitlyma, pasitlymy palyginimo
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tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). ) pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos
tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus
tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiciuotos j
sutarties kaing).

13.5.  Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, ta¢iau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose
pirkimo salygose. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasillymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atsaukti savo pasillymg, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitlyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

13.8. Jei specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasillymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi blti patvirtintas vertimg atlikusio
asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél pasidlyme
pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima
atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodys, kad
vertima atlikusio asmens parasas blty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés
bati perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali biti uZsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama
pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

14.2.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitlymg (uZzsifruojamas visas pasitlymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekeéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA2.

14.2.2.  per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZzodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasililyma ir iki pradinio susipazinimo
su pasitlymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo
pasillymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo
kainos ir (ar) sgnaudy).

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

14.4.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitlyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasililymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas).

14.4.2. iki susipaZinimo su pasiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasililymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateikta dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. Ikilus CVP IS techninéms problemomes, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptaZzodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatag (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.5. Kai pasitilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZzinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzZio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZzodzio arba pateikus neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasitulymais

15.1.  Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti Pasitlymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais pradedamas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.  Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasililymg reikalaujama
pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitlymo dalimi susipaZjstama atskirai:

15.2.1. Pradinis susipazinimas su pirma pasitlymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasiilymo duomenys,
kita pagal pirkimo sglygas reikalaujama informacija ir dokumentai, iSskyrus pasitlymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.2. SusipaZinimas su antrgja pasitlymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sgnaudos, jvyks tik tada,
kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka pirkimo saglygose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitlymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipaZinimo su finansiniu pasitlymu datg ir laika. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi
pirmaja pasitlymo dalj, atmeta pasililyma, su likusia pasitlymo dalimi néra susipazjstama ir ji saugoma kartu su kitais
tiekéjo pateiktais dokumentais VP] 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais
pasitlymais nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo salygose
nustato jo taikymo sglygas ir tvarka.
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17. Pasiulymy vertinimas

17.1. Perkancioji organizacija pasitlymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarkg, nurodytg
pirkimo salygose. Pasitilymy vertinimo kriterijai ir sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo salygy 9 skyriuje ,,Pasitlymy
vertinimas®”.

17.2. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali biti pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto zinovai). Pasililymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas atmetamas, jeigu yra bent viena is Siy salyguy:

18.1.1. tiekéjas pasillyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis, iSskyrus pirkimo dokumentuose
nustatytas iSimtis;

18.1.2. tiekéjas iki susipaZinimo su pasitlymais pradZios nepateiké pasitlymo isSifravimo slaptaZodzio, kai
jis privalomas;

18.1.3. tiekéjas Komisijos prasymu nepratesé pasitlymo galiojimo termino;

18.1.4. tiekéjo pasillymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ir tokio neatitikimo
negalima istaisyti nepazeidzZiant lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy bei VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyty taisykliy;

18.1.5. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé arba
nepaaiskino pasillymo, dokumenty ar duomeny, kai toks tikslinimas, papildymas ar paaiskinimas buvo galimas ir jo
buvo prasoma;

18.1.6. tiekéjo pateiktas pasitilymo, dokumenty ar duomeny patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas
[émé esminj pasitilymo pakeitimg, jskaitant kainos pakeitimg arba kitus pakeitimus, dél kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;

18.1.7. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming neistaisé pasitlyme nustatyty aritmetiniy
klaidy arba taisydamas aritmetines klaidas pakeité susipaZinimo su pasitlymais metu uzfiksuota kaing ar pasitlymo
esme;

18.1.8. pasitlyme nurodyta kaina yra per didelé ir Perkanciajai organizacijai nepriimtina, kaip tai nustatyta
VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

18.1.9. pasitlyme nurodyta nejprastai mazZa kaina ir tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming nepateikeé tinkamy nejprastai mazos kainos pagrindimo jrodymuy;

18.1.10. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina, neatitinka VP) 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.11. pasillyme nejprastai maza kaina pasitlyta dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés pagalbg, taciau
tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nejrodé, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai;

18.1.12. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo pasitlymas neatitinka VP)
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.13. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, arba tiekéjas
per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé ar nepaaiskino tai pagrindzianciy
dokumenty ar duomeny;

18.1.14. ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy
ir Perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas kitu reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu;

18.1.15. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai Perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konfliktg, galintj neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymg;

18.1.16. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

18.1.17. tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasillyma arba tas pats Gkio subjektas kaip tiekéjas, tkio
subjekty grupés narys ar kitas bendro pasiilymo dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, jeigu tai draudZiama
pirkimo dokumentuose;
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18.1.18. tiekéjas pateiké alternatyvy pasidlyma, kai alternatyviy pasitlymy pateikimas pirkimo
dokumentuose neleidZziamas;

18.1.19. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono ir (ar) nesuderino pirminés
elektroninio aukciono kainos arba atsisaké dalyvauti elektroniniame aukcione, kai elektroninis aukcionas taikomas;

18.1.20. tiekéjo pasitlymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama, nepateiktas, pateiktas netinkamai,
negalioja nuo pirkimo dokumentuose nustatyto momento arba tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming neistaisé pasitlymo galiojimo uZtikrinimo trikumuy, kai toks tikslinimas galimas;

18.1.21. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu,
jeigu tokie reikalavimai taikomi;

18.1.22. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy, jeigu Reglamentas Siam pirkimui taikomas;

18.1.23. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy, vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu, jeigu toks vertinimas taikomas;

18.1.24. yra kity specialiosiose pirkimo sglygose aiskiai nurodyty pasitlymo atmetimo pagrindy.

18.2. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas, iSskyrus VP] nustatytas iSimtis.

18.3. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

18. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

18.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasillyma pateikia, arba jvertinus pasillymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo. Pasitlymuy eilé
nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasillymas CVP IS priemonémis
pateiktas anksciausiai. Pasitlymy eilés sudarymo ir laimétojo nustatymo sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy
9 skyriuje ,,Pasitlymy vertinimas®“.

19. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

19.1.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP
IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaujantis VPJ 58 straipsnio nuostatomis.
Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

19.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusj
pasitlyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasillyma. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasillymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasillymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj pasillymg
suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

20. Sutarties sudarymas

20.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais (perkancioji
organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).
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20.2.  Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali blti netaikomas. Perkancioji
organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé specialiosiose
pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105
straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

20.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

20.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai
Sis prasymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

20.2.3. teismo rezoliucija priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

20.3.  Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

20.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

20.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

20.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

20.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

20.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasitlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

20.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti siiloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasitalymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uZztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie$ sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasiilymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

20.6. Sudarant sutartj, joje negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasillymo kaina, sgnaudos ir
nekeiciamos kitos sglygos.
20.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,

kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty pirkimy
atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo
sudarytos sutartys, pabaigos.

21. Teisé gincCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

21.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar pazeis
jo teisétus interesus, VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

21.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

21.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Rudos savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo
g. 12, LT-69443 Kazly Rida, Darbo laikas: pirmadieniais-ketvirtadieniais 8:00-17:00 val., penktadieniais 8:00-15:45 val.;
piety pertrauka: 12:00-12:45 val. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (toliau — CPO.LT arba katalogas), nes
standartizuotas CPO LT katalogo moduliy pobidis ir juose numatytos tipinés techninés specifikacijos neleidzia
tinkamai ir visa apimtimi nustatyti bei jsigyti konkreciam objektui reikalingy individualiy technologiniy sprendiniy, taip
pat uztikrinti jy tarpusavio suderinamumo ir integravimo j objektg. Pirkimo objektas apima siurblinés pastato
kapitalinio remonto darbus, kuriais gamybos ir pramonés paskirties pastatas keiciamas j vieSosios rekreacijos, viesojo
poilsio grupés paskirties pastatg — pirtj. Darbai turi bati atliekami pagal konkreciam objektui parengtga techninj darbo
projektg Nr. 202603-01-TDP ir statybg leidZiantj dokumentg. Projekte numatyti individualGs architektdriniai,
konstrukciniai, vandentiekio ir nuoteky, elektrotechnikos bei kiti specialieji inZineriniai ir technologiniai sprendiniai,
taip pat jy tarpusavio suderinimas ir integravimas j esamag pastatg. CPO.LT katalogo modulio standartizuotas pobudis
neuztikrina galimybés visa apimtimi ir pakankamai tiksliai perkelti visy techniniame darbo projekte, darby kiekiy
Ziniarasciuose, jrenginiy poreikio Ziniarastyje ir kituose projekto dokumentuose nustatyty individualiy sprendiniy bei
jiems taikomy vykdymo reikalavimy. Pirkimg vykdant per kataloga kilty rizika nejsigyti visos projekte numatytos darby
ir jrangos apimties, neuztikrinti atskiry sprendiniy tarpusavio suderinamumo arba sutarties vykdymo metu susidurti
su papildomy, katalogo uzsakyme nepakankamai apibrézty darby poreikiu. Atsizvelgiant j konkretaus objekto techninj
individualuma, darby ir jrangos technologinj vientisumg bei poreikj pirkimo dokumentuose nustatyti visas techninio
darbo projekto ir projekto finansavimo salygas, savarankiskai atliekamas pirkimas leis tiksliau apibrézti pirkimo
objekta, uztikrinti tiekéjy pasitlymy palyginamumg, tinkamg sutarties vykdymg ir racionaly léSy naudojima. Todeél,
vadovaujantis VP] 82 straipsnio 2 dalimi, pirkimas nebus atliekamas naudojantis CPO.LT elektroniniu katalogu — jj
perkancioji organizacija vykdys savarankiskai.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4.Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.5. Vykdomas zaliasis pirkimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
aktualios redakcijos 4.3 papunkciu. Tiekéjas, vykdydamas perkamus kapitalinio remonto darbus, turi taikyti pirkimo
dokumentuose nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus. Reikalavimai ir jy atitiktj jrodantys
dokumentai nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 4 priede , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai“.

1.6. Perkancioji organizacija pazymi, kad CVP IS priemonémis 2026 m. rugséjo 14 d. paskelbta rinkos
konsultacija dél ,KVIETIMAS | RINKOS KONSULTACIJA DEL SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO
G. 2, KAZLY | K., KAZLU RUDOS SEN., KAZLY RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBY VIESOJO PIRKIMO
TECHNINES SPECIFIKACIJOS PROJEKTO“ vie$ojo pirkimo, pirkimo ID 9629763. Rinkos konsultacijos metu pastaby ir
pasitlymy negauta, todél pagal rinkos konsultacijos rezultatus techninés specifikacijos projektas nekeistas.

1.7. 18ankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.9. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.10. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo saglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1 Perkancioji organizacija, jgyvendindama Europos Sgjungos bendrai finansuojamg projektg ,Viesyjy
paslaugy prieinamumo didinimas Kazly Rudos savivaldybés rekreacinéje teritorijoje”, Nr. SP-KAZL-LEADER-20VVG-08-
03/20VS-PV-25-2-03681-PR0O01, numato jsigyti Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2, Kazly | k.,
Kazly Rudos sen., Kazly Rudos sav., kapitalinio remonto darbus pagal 2026 m. projektuotojo MB ,,Salanta" parengta
"Gamybos, pramonés paskirties pastato (siurblinés) paskirties keitimo j vieSosios rekreacijos, vieSojo poilsio grupés
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paskirties pastata (pirtj) Kazly Rados sav., Kazly Ridos sen., Kazly I k., Silo g. 2 kapitalinio remonto projektas" projekta
Nr. 202603-01-TDP. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede. Pirkimo objektas j atskiras dalis neskaidomas, nes perkami vieno statinio —
siurblinés pastato, esancio Silo g. 2, Kazly | k., — kapitalinio remonto darbai, vykdomi pagal vieng techninj darbo
projekta. Projekte numatyti bendrieji ir specialieji statybos darbai yra technologiskai ir funkciskai tarpusavyje susije,
turi bati atliekami suderinta seka ir uztikrinti vieng galutinj rezultatg — tinkamai suremontuotg ir naudoti parengtg
statinj.

Atskirus darbus pavedus skirtingiems rangovams buty sudétingiau koordinuoti darby atlikimo terminus ir jy
eiliSkuma, uztikrinti atskiry darby suderinamumg, bendrg darby kokybe, statybvietés valdyma, defekty Salinimg ir
garantiniy jsipareigojimy vykdyma. Taip pat galéty kilti rangovy atsakomybés atribojimo problemuy, kai vieno rangovo
atlikty darby kokybé ar terminai tiesiogiai lemia kito rangovo galimybe atlikti jam pavestus darbus.

Pirkimo objekto neskaidymas neriboja tiekéjy galimybiy dalyvauti pirkime, nes tiekéjas, neturintis visy sutarciai
jvykdyti reikalingy pajégumuy, gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, pasitelkti subtiekéjus ar dalyvauti kartu su
kitais Ukio subjektais.

Atsizvelgiant j pirkimo objekto technologinj ir funkcinj vientisumg, batinybe uZtikrinti sklandy darby
koordinavimg, vieno rangovo atsakomybe uZ galutinj rezultatg ir racionaly sutarties administravima, pirkimo objekto
skaidymas j dalis baty netikslingas. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, vadovaujantis VP] 28 straipsniu ir laikantis
VP] 17 straipsnyje nustatyty principy.

2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.5. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysSiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda
yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

3.2. Pirkimo objektas yra vieSai prieinamoje teritorijoje, todél tiekéjai turi galimybe savarankiskai apzitréti
pirkimo objekto vietg jiems patogiu metu ir savo sgnaudomis jvertinti visas aplinkybes, galincias turéti jtakos pasitlymo
parengimui, darby atlikimui ir pasitlymo kainai. Visi klausimai dél pirkimo objekto, techninio darbo projekto, techninés
specifikacijos ar kity pirkimo dokumenty teikiami ir atsakymai j juos skelbiami tik CVP IS priemonémis VieSyjy pirkimy
jstatymo ir pirkimo sglygose nustatyta tvarka. PasiGlymo pateikimas bus laikomas patvirtinimu, kad tiekéjas jvertino
pirkimo objekto vietg, techninio darbo projekta, technine specifikacijg, darby atlikimo sglygas ir visas aplinkybes,
galincias turéti jtakos tinkamam sutarties jvykdymui bei pasitlymo kainai.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,

pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.
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4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 4 priede.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija jvertino Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies ir 47
straipsnio 9 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 patvirtinta
VieSojo pirkimo objekty, nurodyty VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje, Bendrojo viesyjy pirkimy Zodyno
kody sarasa bei Viesyjy pirkimy tarnybos pateiktus iSaiSkinimus dél nacionalinio saugumo reikalavimy taikymo.
Nustatyta, kad nei pagrindinis pirkimo objektui taikomas BVPZ kodas 45453000-7 , Kapitalinio remonto ir atnaujinimo
darbai“, nei papildomas BVPZ kodas 45330000-9 ,Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai“ nepatenka j
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 280 patvirtinta BVPZ kody sagra$a. Kazly Rados savivaldybés
administracija yra jradyta j Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo naudotojy sgrasa, taciau vien $i aplinkybé
savaime nereiskia, kad VP] 37 straipsnio 9 dalies ir 47 straipsnio 9 dalies reikalavimai turi bati taikomi visiems
Administracijos vykdomiems pirkimams. Sios nuostatos taikomos, kai j atitinkama subjekty grupe patenkanti
perkancioji organizacija jsigyja prekes ar paslaugas, kuriy BVPZ kodai jtraukti j Vyriausybés patvirtinta sgra$a. Sio
pirkimo objektas yra nesudétingojo siurblinés pastato kapitalinio remonto ir paskirties keitimo j vieSosios rekreacijos,
vieSojo poilsio grupés pastatg — pirtj — darbai, taip pat su jais susije vandentiekio, nuotekuy, elektros, Sildymo, védinimo,
apsauginés ir gaisrinés signalizacijos, teritorijos sutvarkymo ir kiti techniniame darbo projekte numatyti darbai. Pirkimo
objektas néra susijes su Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo, valstybés informaciniy istekliy, ypatingos
svarbos informacinés infrastruktiiros, nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty ar kitos kritinés
infrastruktdros kdrimu, modernizavimu, valdymu, priezilra ar eksploatavimu. Techniniame darbo projekte numatytos
apsauginés ir gaisrinés signalizacijos bei vaizdo stebéjimo priemonés yra pagalbiné ir neatskiriama remontuojamo
pastato inZineriniy sistemy dalis. Jos néra savarankiskas pirkimo objektas, néra jungiamos prie Saugiojo valstybinio
duomeny perdavimo tinklo ir néra skirtos nacionaliniam saugumui svarbiai informacinei ar kitai kritinei infrastruktdrai
valdyti ar apsaugoti. Atsizvelgiant j pirkimo objekto pobiidj, jam taikomus BVPZ kodus ir tai, kad perkami darbai néra
susije su nacionaliniam saugumui svarbia infrastruktlra ar informaciniais iStekliais, Siame pirkime VP) 37 straipsnio 9
dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatyti specialieji nacionalinio saugumo reikalavimai netaikomi.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasiilyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés aprasymo)), patvirtinantis, kad
asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti kopija (taikoma, kai pasitlyma
pateikia ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.1.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.3. jei tiekéjas pasitelkia GOkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima bati subtiekéju pirkime;

6.1.5. jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmonéje (ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins $j kvazisubtiekéja (tik tuo atveju, jei
Sis specialistas nesitlomas kaip Gkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi);

6.1.6. uZpildyta pasitlymo forma (pagal Specialiyjy pirkimo sglygy 5 pried3);

6.1.7. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas). PasiraSydamas pasitlyma, tiekéjas patvirtina
ir EBVPD tikruma. Specialistas — kvazisubtiekéjas atskiro EBVPD neteikia;
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6.1.8. pasillymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas ir pasitdlymo galiojimo uZtikrinimo mokéjimo
nurodymo kopija (pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7.1 punktg);

6.1.9. uZpildytas jkainoty veikly sarasas, pateiktas pirkimo dokumenty ZIP faile ,2 priedas. Techniné
dokumentacija“;

6.1.10. uzpildytas darby kiekiy Ziniarastis ir uZpildytas jrenginiy poreikio Ziniarastis, pateikti pirkimo
dokumenty ZIP faile ,,2 priedas. Techniné dokumentacija“. Tiekéjas turi uzpildyti dokumentuose kainai nurodyti skirtus
laukus, nekeisdamas Pirkéjo nustatyty darby, jrenginiy, jy kiekiy, matavimo vienety ir kity techniniy duomeny;

6.2. Jkainoty veikly sarase, darby kiekiy Ziniarastyje ir jrenginiy poreikio Ziniarastyje nurodyty kainy
bendra suma turi sutapti tarpusavyje ir su pasitlymo formoje nurodyta bendra pasitlymo kaina. Visi jkainiai ir kainos
nurodomi eurais, nejskaitant PVM, jeigu konkrecioje formoje nenurodyta kitaip. PVM ir bendra pasitlymo kaina su
PVM nurodomi atskirai. Tiekéjas negali istrinti, papildyti ar pakeisti Pirkéjo pateikty darby ir jrenginiy pozicijy, jy kiekiy,
matavimo vienety ar techniniy duomenuy. Jeigu tiekéjas mano, kad techninéje dokumentacijoje yra netikslumuy, triksta
darby ar jrenginiy arba nurodyti netinkami kiekiai, jis iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos pirkimo
dokumentuose nustatyta tvarka turi kreiptis j Pirkéjg dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ar patikslinimo. Tiekéjas,
pateikdamas pasitilymg, patvirtina, kad j pasillymo kaing jtraukeé visus techniniame darbo projekte, darby techninéje
uzduotyje, darby kiekiy Ziniarastyje, jrenginiy poreikio Ziniarastyje ir kituose pirkimo dokumentuose numatytus
darbus, medZiagas, gaminius, jrenginius, paslaugas, bandymus, dokumentacijos parengima ir visas kitas isSlaidas,
batinas tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

6.3.  Pasitlymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasy, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.3.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.3.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti
ir nuskenuoti).

6.4. Pasitlymas turi blti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasillyme pateikto dokumento vertimo kokybeés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, perkancioji organizacija reikalauja, kad vertima atlikusio asmens parasas baty patvirtintas notariskai.

6.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti idreik$tos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.6. Tiekéjy pasilGlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

7.1.  Tiekéjas privalo uZztikrinti savo pasitlymo galiojimg ne maZesne kaip 5 proc. dydZio nuo numatomos
pirkimo vertés (EUR su PVM) suma, t. y. 8 650,00 Eur su PVM vienu is Siy bady:

7.1.1. UiZstatu. Jeigu tiekéjas pateikty pasillymg uZtikrina uZstatu, jis turi pervesti 5 proc. dydZio nuo
numatomos pirkimo vertés (EUR su PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. LT88 7300 0100 9344
8951, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000, iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos ir kartu su pasitlymu
privalo pateikti uzstato jmokos sumokéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg).Tiekéjo sumokétas pasitlymo
galiojimo uZtikrinimas bus graZzinamas Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties su laiméjusiu Tiekéju
jsigaliojimo dienos (t. y. laiméjusiam tiekéjui pasiraSius sutartj ir pateikus sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumentg)
arba gavus Teikéjo rasytinj praSyma, jeigu neatsiras specialiyjy pirkimo salygy 7.2 punkte nurodyty pagrindy, kuriems
esant dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo.

7.1.2. Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas. Jeigu Tiekéjas pateikty pasillymg uztikrina
draudimo bendrovés isduotu laidavimo draudimu, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu pateikti
deramai jformintg, atitinkandcig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besglygiska ir
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neatSaukiama pasitlymo galiojimo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastg bei visus jj lydincius dokumentus, 5 (penkiy)
proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo
dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokeéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg). Draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng,
bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau
nei iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo
galutinio termino pabaigos). Elektroniniu bldu teikiamas dokumentas turi blti pasirasytas laidavimo draudimg
iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti
nekliudomai patikrinti.

7.1.3. Banko, kredito unijos garantija. Jeigu Tiekéjas pateiktg pasitlymg uztikrina banko arba kredito unijos
garantija, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba kredito unijos besglygiska ir neatSaukiamg pasitlymo galiojimo
uztikrinimo garantijg bei visus juos lydincius dokumentus, 5 (penkiy) proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR su
PVM) sumai. Kartu su pasitilymo galiojimo uZztikrinimo banko ar kredito unijos garantijos rastu Tiekéjas privalo pateikti
banko ar kredito unijos garantijos jmokos sumokéjimga pagrindzZiantj dokumentg (mokéjimo kopija, jei taikoma). Banko
ar kredito unijos garantija jsigalioja iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng, bet ne véliau nei iki Skelbime
apie pirkima nustatytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau nei iki specialiyjy pirkimo
salygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino pabaigos).
Elektroniniu bldu teikiamas dokumentas turi blti pasirasytas pasitlymo galiojimo uztikrinimo garantijg iSdavusio
banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo
nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti
nekliudomai patikrinti.

7.2.  Dalyvis netenka pasitlymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

7.2.1. Pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasillymo arba jo dalies (pasiilyme nurodyto
pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siGlomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme nurodyty sglygy);

7.2.2. perkanciajai organizacijai paprasius pagrjsti nejprastai mazg kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

7.2.3. tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios organizacijos
prasomy patikslinti ir / arba pateikti dokumenty: EBVPD, atitiktj kvalifikacijos reikalavimus pagrindzianciy reikalavimy,
aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy reikalavimy, pasitlymo paaiskinimo ir / arba patikslinimo (jskaitant aritmetiniy
klaidy istaisymg);

7.2.4. laiméjes viesajj pirkima tiekéjas atsisako pasirasyti sutartj pagal specialiyjy pirkimo saglygy 8 priede
nustatytas sutarties salygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraso sutarties, laikoma, kad
tiekéjas atsisake pasirasyti sutart;.

7.3.  Prie§ pateikdamas uZtikrinimg patvirtinantj dokumenta, dalyvis gali prasyti perkanciosios
organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siilomg uztikrinimg patvirtinantj dokumenta. Tokiu atveju perkancioji
organizacija atsako dalyviui ne véliau kaip per specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nustatytg terming. Sis patvirtinimas
i$ perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasitilymo galiojimo uZtikrinimo gavus informacijos, kad
pasitlymo galiojimg uZtikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdeé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai
arba kitiems tGkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

7.4. Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasililymo galiojimo uztikrinimo laikg iki
konkreciai nurodytos datos.

7.5. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas dalyviui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) per 1 priede
nustatyta terming jvykus bent vienai i$ Siy salygy:

7.5.1. pasibaigia pasitlymy uZtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinancio dokumento (jeigu jo reikalaujama);

7.5.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

nutraukiamos pirkimo procediros.
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8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitlyme nurodyta
kaing, kuri turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo sglygy 2, 5 prieduose.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu gali bati pripaZintas tik vienas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas.

9.3. Pasililymus vertina Komisija. Pasitulymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti ekspertai.
Pasitlymai vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

9.4. Atlikusi pradinj susipazinima su pasillymais, Perkancioji organizacija:

9.4.1. jvertina, ar tiekéjo pasitlyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasillyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
lésas, nustatytas ir uzfiksuotas pries pradedant pirkimo proceddira;

9.4.2. jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

9.4.3. patikrina, ar tiekéjo pasidlymas ir kartu su pasiGlymu pateikti dokumentai atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, ar pateikti visi praSomi dokumentai ir informacija;

9.4.4. jvertina tiekéjo pateiktame Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente (EBVPD) nurodyta
informacijg ir nustato, ar tiekéjas deklaruoja atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems pasalinimo pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimams, jeigu tokie reikalavimai nustatyti;

9.4.5. vertina, ar tiekéjo sillomas pirkimo objektas atitinka techninés specifikacijos ir kity pirkimo
dokumenty reikalavimus;

9.4.6. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus vadovaudamasi pirkimo
dokumenty nuostatomis;

9.4.7. vertina, ar tiekéjo pasitlyme néra kainos apskai¢iavimo klaidy. Nustaciusi aritmetines klaidas,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jas istaisyti nekeifiant pasitilymo esmés ir susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuotos kainos;

9.4.8. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasililymo kaina atrodo nejprastai maza,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jg pagrjsti;

9.4.9. atlieka kitus veiksmus, bGtinus pasitlymams jvertinti.

9.5. Jeigu tiekéjas nepateiké EBVPD arba pateiktame EBVPD nurodyti duomenys yra neiSsamis, netikslas ar
klaidingi, Perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjo per nustatytg terming pateikti, patikslinti, papildyti arba paaiskinti
EBVPD nurodytg informacija.

9.6. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkancioji organizacija gali nepaZeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Dokumentai ir duomenys tikslinami, papildomi ar paaiskinami
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

9.7. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus, taciau
negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasitlymo esmés — pakeisti kaing arba atlikti kitus pakeitimus, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasillymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas.

9.9. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas CVP IS priemonémis.

9.10. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéjg, Perkancioji organizacija kreipiasi j
ji dél dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jeigu Sie dokumentai nebuvo pateikti kartu
su pasitlymu arba jy tikrinimas nebuvo atliktas ankstesniuose pirkimo procediros etapuose.
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9.11. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD buvo pateikes dokumentus, patvirtinanéius jo atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams, Sie dokumentai tikrinami vertinant ekonomiskai naudingiausia pasitlyma
pateikusio tiekéjo atitikt;j.

9.12. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikes tiekéjas nepateikia praSomy dokumenty,
pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties pirkimo dokumenty reikalavimams arba nustatomi pasalinimo pagrindai,
jo pasililymas atmetamas ir analogiskas vertinimas atliekamas kito tiekéjo, kurio pasitlymas pagal ekonominj
naudinguma yra sekantis.

9.13. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas atitinka visus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, priimamas sprendimas dél jo pripaZzinimo pirkimo laimétoju.

9.14. Priémus sprendimg dél pirkimo laimétojo, sudaroma pasitlymy eilé. ] pasililymy eile jtraukiami
tiekéjai, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu
keliy tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas
pateiktas anksciausiai.

9.15. Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas arba po pasitlymy vertinimo liko vienas
tiekéjas, pasitlymy eilé nesudaroma ir jo pasillymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis nebuvo atmestas pagal pirkimo
dokumenty nuostatas.

9.16. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo nustatyti laimétoja
priemimo dienos kandidatams ir dalyviams rastu pranesa apie nustatytg laimétojg, pasitlymuy eile, atidéjimo terming
ir kitg VP] 58 straipsnyje nurodytg informacija.

9.17. Tiekéjas, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu, kvie¢iamas sudaryti pirkimo sutart;.

9.18. Pirkimo sutartis sudaroma ne anksciau kaip pasibaigus VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytam
atidéjimo terminui.

9.19. Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, atsisako sudaryti pirkimo sutartj, nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties jvykdymo uZztikrinimo arba atsisako sudaryti sutartj pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju Perkancioji organizacija gali
sitlyti sudaryti sutartj kitam tiekéjui, kurio pasitlymas pagal pasitlymy eile yra pirmas po atsisakiusio sudaryti sutartj
tiekéjo, jeigu tenkinamos VP 45 straipsnio 1 dalies sglygos.

9.20. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasillyma, jeigu kartu su pasitlymu nepateikti pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyti dokumentai, kuriy nepateikimas pagal pirkimo dokumentus ir taikyting teisinj
reguliavima lemia pasillymo atmetimg be galimybés juos pateikti ar patikslinti véliau.

9.21. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo
sglygose reikalaujami pateikti uzpildyti ir pasirasyti dokumentai: pasitlymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas.

10. Sutarties sudarymas

10.1.  Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitlymai bus pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo sglygy 8 priede ,Sutarties
projektas”.

10.2.  Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Sutarties 3alys ir tiekéjas per 10 darbo dieny nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumenta, ir galioja iki visiSky sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, arba kol Salys sutaria ja nutraukti. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia aliy nuo
visisko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

11.  Kitos salygos

11.1.  Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atliekancios centrinés perkanciosios organizacijos jgalioti
asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediromis susijusius pranesimus: deél pirkimo
procedury: Darija Rimkeviciené, Teisés ir vieSyjy pirkimy skyriaus pataréja, tel. +370 343 68 627, el. pastas
darija.rimkeviciene@kazluruda.lt; dél pirkimo objekto: Simas Slekys, Architektiiros ir teritorijy planavimo skyrius
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vyriausiasis specialistas-savivaldybés vyriausiasis inZinierius, tel. +370 343 68 631, +370 605 19303, el. pastas
simas.slekys@kazluruda.lt.
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‘

Pirkimo sglygy 1 priedas ,, Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)

1. Pasililymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasitlymy

pateikimo terming.

2. Pradinis susipaZinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasidlymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo sglygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

4, Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

5. Objekto apzitra bus Zr. specialiyjy pirkimo salygy 3 skyriy
vykdoma: »Susitikimai su tiekéjais ir objekto

apzitra“

6. Perkancioji organizacija Zr. specialiyjy pirkimo salygy 3 skyriy
rengs susitikimus su »Susitikimai su tiekéjais ir objekto
tiekéjais del pirkimo sglygy | apZitra“
paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius

8. Pasitilymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitalymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip

9. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo
atsako tiekéjui, ar ji gavimo dienos
sutinka priimti tiekéjo
siiloma pasidlymo
galiojimo uztikrinimg
patvirtinantj dokumentg
ne véliau kaip per

10. Pasililymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
uztikrinimas pirkimo gavimo dienos
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos
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12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams pranesa | priémimo dienos
apie priimtg sprendima
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
paprasius, jam pateikia VP] | dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkandiajai perkanciosios organizacijos pranesimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendimg
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendimg
pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
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17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo
apie sprendima sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija — nuo pranesimo
rastu apie jos priimta sprendimag dél
pretenzijos) iSsiuntimo iS perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o jeigu Sis praneSimas nebuvo
siunc¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksc¢iau kaip po 15
(penkiolikos) dienuy.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir  atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui bus  pateiktas  minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.
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Pirkimo salygy 2 priedas , Techniné dokumentacija“

Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai”

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti lenteléje
nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkamga pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Okio subjekty grupé — visiems tos grupés
nariams) ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries$ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng is pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas i$ pirkimo procediros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢
papunkcio atveju — ar taikant $j tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros pagrindg nebity reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procedlros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali blti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama
informacija.

5. Perkandioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy,
apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis”. Lentelés
ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,e-Certis”,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu ji:

6.1.  turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

6.2.  Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai
tiekéjas pateikia EBVPD, pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama. PaZzymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji organizacija gali
reikalauti is tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7.Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP
46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimuy, jie gali bGti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Eil. Tiekéio pagalinimo pagrindai VP] straipsnis, dalis, | Pasalinimo pagrindy nebuvimg
Nr. lop Pag punktas bei EBVPD | jrodantys dokumentai
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formos dalis
pildymui

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo,
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uZ Sig nusikalstama
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg  ar
vadovavima jam;

2) kySininkavima, prekybg poveikiu,
papirkima;

3) sukciavima, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukéiavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamga bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu bddu gauto turto
legalizavimg;

7) prekybg Zzmonémis, vaiko pirkima arba
pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltima, apibrézty Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukséiau nurodyta
nusikalstama veika, kai dél:

Respub
Salyje t
dalies

batvirt

Iy tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pdetaruifdinsnegmiggteiltiouppriivadohyn
lifpectisei pirkigistahinade straipsigdar
oG SPmantH BeisdHAXITUFHALRIAEY AR |
) ﬂ%ﬁﬁ{mgéﬁgmy jie gali bati pakeisti]
%)) t}'ﬁ]{@sj&;’(gygékwﬁnjbq&}dinis asmuo, kita
WeFicrmiip FEkigs HEMEHRERS Raslalbavsie
n¥adpwRtyBes HdPRNG (HEREGH Wilnfa i5&iRs

admini

VP] 46 straipsnio 1
dalis

EBVPD IIl dalies Al-
A6 punktai

EBVPD Il dalies D1
punktas

nenty, jrodanciy, kad né
3 dalyse ir 6 dalies 2 pun
Sduodami dokumentai n

nenaudojama priesaikd
arba Salies, kurioje jis

s thauindd W) dgisiforattiio Rebi Kort géekgim

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e iSraso is teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rysSiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos pazymos,
arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies institucijos
dokumento3.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy

ra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
kte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
eapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

s deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
registruotas, kompetentingos teisinés ar

0s profesinés ar prekybd

S organizacijos.
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finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikinta teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktarinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP 46 straipsnio 3 dalies
atveju galutinis  administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

2. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos | VP] 46 straipsnio 2' | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
baudZiamojo poveikio priemonés — | dalis dokumenty nereikalaujama. UzZtenka
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti pateikto EBVPD.
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD Il dalies D2

punktas

3. Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy, | VP] 46 straipsnio 3 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio | dalis reikalaujama:
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas, | EBVPD Il dalies B1 ir | mokes¢iy  mokéjimu, jvykdymo i$
ar Salies, kurioje yra perkancioji | B2 punktai Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP} 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 e iSraso i§ teismo sprendimo (jei toks
punktuose, arba perkancioji organizacija yra)
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos
nevykdyma. prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos iSduoto dokumento,

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uZ e arba valstybés jmonés Registry centro

auksdiau nurodyty nusikalstamg veikg, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybes

del: nustatyta tvarka i$duoto dokumento,

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per patvirtinanéio jungtinius kompetentingy

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir institucijy tvarkomus duomenis.

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar I8 ne Lietuvoje jsteigty subjekty

nepanaikintg teistuma; reikalaujama:

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita e atitinkamos uZsienio 3alies institucijos

organizacija ar jos struktarinis padalinys, dokumento®.

per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo

nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies

atveju = galutinis administracinis

S“dpég‘td#ﬁggjas r}g%f patgildi ntggggfwimmentq, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respub ”E?ﬁr\’fé’ﬁ‘(ﬂé fﬂﬂgﬂ?%lék‘éﬁm ﬁéss{g?%gnm(ﬁlr 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje to(‘éﬁl{é‘fg(imﬁﬁai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 RUBILE SPHABU SIS SRR AL LBl pakeisti

1) hiek&insos Wekidideaseigoies  sumokeéti

wekgrG sKrEjBNEeknFiabing jBiRvdiMge| nenaudojama priesaikds deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtjnf@okastiib e Intreknikerarkdau ANwketisiles| arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administaiméalyirinniadyhes dgsparpighdimpistentingos profesinés ar prekybas organizacijos.
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2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokeéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas iS pirkimo procediros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne ankscCiau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodanciy  dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi
_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo

fondo valdybos (toliau - ,Sodra“)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija netureés

galimybés  patikrinti  neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéjg (juridinj
asmen;j), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg s
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros“ nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg dokumentg,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.
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2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos dokumento®

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkandioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomeny.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD llI dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UzZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu
interesy konflikta pateke asmenys nulémé
viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP) nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP)
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procedlry metu nuslépé
informacija ar  pateiké  melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VP), Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
tiekéjas dél pateiktos = melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
proceddry.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali bati atsizvelgiama j pagal
VP] 52 straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-

3/
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Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i$§ pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis nuslépé
informacijag ar  pateiké  melaginga
informacija arba del melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancig
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
deél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo  nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VP], Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimuy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities  perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo

esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties sglygg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trakumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo is pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-

1/

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i$§ pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu

arba  ankstesne koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavima
vykdé su dideliais arba nuolatiniais

trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
paZeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto a | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgzZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél
kai jis yra padares finansinés tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
atskaitomybés ir audito teisés akty | EBVPD Il dalies C11 | Siame punkte nurodytu pasalinimo
paZzeidimg ir nuo jo padarymo dienos | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
praéjo maziau kaip vieni metai. nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbtg informacija, taip pat j Siame
informaciniame  praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.lrv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokes¢iy mokeétojo kriterijy, | EBVPD Il dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | punktas pasalinimo i$ pirkimo procediros Siame
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
dalyje. be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje

duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

pazeidimg, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasSaus pobldzZio kitos
valstybés teisés akte, pazeidima ir nuo jo

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
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padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiama informacija.

13. | Tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja | VP] 46 straipsnio 7 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pirkime vietoj kito asmens, siekiant | dalis dokumenty nereikalaujama, uZtenka
iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse pateikto EBVPD.
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo. EBVPD Il dalies D3

punktas

14. | Tiekéjas yra paZeides bent vieng i$ VP] 17 | VP] 46 straipsnio 6 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. Uztenka
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo | EBVPD Il dalies C1, | pateikto EBVPD.
teisés jpareigojimy, kurj perkancioji | C2, C3 punktai
organizacija gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$
pirkimo proceddiros, jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

15. | Tiekéjas yra nemokus, jam iskelta | VP] 46 straipsnio 6 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
restruktlrizavimo ar bankroto byla, | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka
inicijuotos ar  pradétos likvidavimo pateikto EBVPD. Perkancioji organizacija

proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal salies,
kurioje jis registruotas, teisés aktus yra
tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo procediros,
jeigu jis pateikia pagrjsty jrodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti sutart;j.

EBVPD III dalies C4,
C5, C6, C7, C8, C9
punktai

savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija turi
teise prasyti pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
bati iSduotas ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinanc¢ius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaic¢iuojant atgal nuo 2022-10-
14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau

jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
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terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

16.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodytg pazeidima), dél
kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu ir §j paZeidimg gali
jrodyti  bet  kokiomis  tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji
organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo
procedilros, jeigu nuo paZeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

VP] 46 straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama, uZtenka
pateikto EBVPD.

25




Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai”

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jei pasitlymas teikiamas
Ukio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas Ukio subjekty grupés narys arba visi Gkio
subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus arba
aprasoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai (Zr. lentele Zemiau).

2. Kai tiekéjas remiasi kity dkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidaria atsakomybe uZ sutarties jvykdyma. Tokiu atveju kartu su
pasitlymu pateikiama Gkio subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad Gkio subjektas, kurio
ekonominiais ir (ar) finansiniais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj
vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokia Zala, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar) nevykdymo.
Tiekéjas, kuris bus pripaZintas laiméjusiu, privalés pateikti pasirasytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy
laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

3. Tinkamai atliktais darbais, suteiktomis paslaugomis ar pristatytomis (ir, jei taikoma, sumontuotomis)
prekémis laikomi tokie darbai, paslaugos ar prekés, kurie buvo jvykdyti pagal sutarties sglygas, priimti uZsakovo be
esminiy trikumy, tai patvirtina perdavimo—priémimo aktai, pazymos ar kiti lygiaverciai dokumentai, ir dél jy nebuvo
pareiksta pagrjsty pretenzijy.

Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
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veikla, kuri reikalinga pirkimo
sutarciai jvykdyti - turi turéti teise
bati neypatingojo ir/ar ypatingojo
statinio statybos rangovu.

Tik ekonomiskai  naudingiausia
pasililymg pateikusio tiekéjo bus
prasoma pateikti:

e Lietuvoje jsteigtas juridinis asmuo
pateikia Juridiniy asmeny registro
iSpléstinio iSraso kopijg, arba aktualiy
jstaty atitinkamos dalies kopijg, arba
kitag lygiavertj dokumentg, i§ kurio
galima nustatyti jo vykdoma statybos
veiklg. Teisé verstis atitinkama veikla
taip pat gali bUti jrodoma galiojanciu
Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos, arba VS§] Statybos
sektoriaus vystymo agentlros (arba
anks¢iau V] Statybos produkcijos
sertifikavimo centro) iSduotu
statybos darby rangovo kvalifikacijos
atestatu, jeigu jo suteikiama teisé
apima tiekéjo vykdomus darbus;

e Fizinis asmuo pateikia jo teise
vykdyti atitinkamg statybos veiklg
patvirtinantj dokumentga, pavyzdzZiui,
arba individualios veiklos pazymag,
arba verslo liudijima, jeigu jis suteikia
teise vykdyti numatytus darbus, arba
kitg lygiavertj dokumentg;

e arba nuoroda j vieSai prieinama
nacionaline duomeny baze, kurioje
Perkancioji organizacija gali
neatlygintinai patikrinti informacijg;
e uzsienio tiekéjy atveju — kilmés
valstybés kompetentingy institucijy
iSduotus dokumentus, patvirtinancius
teise vykdyti analogiska veiklg, arba
lygiavercCius  dokumentus, arba
nuorodas | nacionalines duomeny
bazes. Lietuvos Respublikoje isduoti
teisés pripazinimo dokumentai gali
bati pateikti iki pirkimo sutarties
pasiraSymo, taciau teise vykdyti tokig
veiklg tiekéjas savo kilmés valstybéje
turi bati jgijes iki pasitalymy pateikimo
termino pabaigos.

Eil. Kvalifikaciios reikalavimas Atitikt] reikalavimui jrodantys S8, | TID R
Nr. ! dokumentai reikalavima
1. Teisé verstis veikla

1.1 | Tiekéjas turi turéti teise verstis | Su pasiulymu pateikiamas tik EBVPD. | ejeigu pasiilyma teikia Ukio

subjekty grupé - reikalavima
turi  atitikti kiekvienas Okio
subjekty grupés narys (-iai),
pagal ju prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

etiekéjas gali remtis kity dkio

subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie subjektai,
kuriy pajégumais buvo

pasiremta, patys tieks prekes,
teiks paslaugas ar atliks darbus,
kuriems reikia jy pajégumy;

subtiekéjai, kuriuos tiekéjas
pasitelks  pirkimo sutarties
vykdymui (kuriy pajégumais
tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus), privalo turéti

teise verstis ta veikla, kuriai jis

pasitelkiamas. Pirkimo
dokumentuose gali bati
nustatoma, kad tokiy

subtiekéjy, jeigu jie Zinomi,
kvalifikacija tikrinama pirkimo
proceddry metu, arba, kad
tiekéjas privalo jsipareigoti, jog
pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys, ir
nurodo, kad pirkimo vykdytojui

pareikalavus, tiekéjas tureés
pateikti dokumentus,
jrodancius subtiekéjo teise

verstis atitinkama veikla, kuriai
jis pasitelkiamas.
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(vieng) specialista — neypatingojo
ir/ar ypatingojo statinio statybos
darby vadova.

PASTABA:

e Siame punkte specialistui
keliamus reikalavimus visa
apimtimi turi atitikti vienas fizinis
asmuo. Negalima sidlyti keliy
specialisty, kurie tik bendrai
atitikty reikalavima.

e Specialistas turi turéti galiojancia
teise bdti neypatingojo ir/ar
ypatingojo statinio statybos darby
vadovu Lietuvos  Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

Tik ekonomiskai  naudingiausia
pasililymg pateikusio tiekéjo bus
prasoma pateikti:

e Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto
asmens pasirasytg uZ sutarties
vykdyma atsakingy specialisty sarasa
(pagal pirkimo dokumentuose
pateiktg formga);

e Galiojantj Lietuvos Respublikos
aplinkos  ministerijos, arba V§]
Statybos sektoriaus vystymo
agentiros (arba anksciau V] Statybos
produkcijos sertifikavimo centro)
iSduotg neypatingojo ir/ar ypatingojo
statinio statybos vadovo kvalifikacijos
atestatg, arba  kitg lygiavertj
dokumentg, arba jy kopijas;

e arba nuorodg j vieSai prieinama
nacionaline duomeny baze, kurioje

Perkancioji organizacija gali

neatlygintinai patikrinti informacija;

e uisienio specialisty atveju -
kompetentingy institucijy iSduotus
lygiavercius dokumentus arba teisés

pripazinimo  dokumentus, arba
nuorodas | nacionalines duomeny
bazes, kuriose Perkancioji
organizacija gali neatlygintinai
patikrinti informacija. Lietuvos
Respublikoje iSduoti teisés
pripazinimo dokumentai gali bati
pateikti  iki  pirkimo  sutarties

pasirasymo.

Eil Kvalifikacijos reikalavimas b elelndunl ke Subjektas, kuris turi atitikti
Nr. ! dokumentai reikalavima

2. Techninis ir profesinis pajégumas

2.1. | Tiekéjas turi pasidlyti bent 1 | Supasitlymu pateikiamas tik EBVPD. | e jeigu pasitlyma teikia Gkio

subjekty grupé — reikalavima
turi atitikti visi Gkio subjekty
grupés nariai kartu (Gkio
subjekty grupés nariy turimi
pajégumai sumuojama);

o tiekéjas gali remtis kity
ukio subjekty pajégumais —
tiekéjo ir Gkio subjekty, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi,
pajégumai sumuojami.
Tiekéjas gali remtis kity Ukio
subjekty  pajégumais  tik
tuomet, kai tie subjektai,
kuriy pajégumais buvo
pasiremta, patys teiks tas
paslaugas ar atliks darbus,
kuriems reikia jy pajéegumuy;
e subtiekéjams Sis
reikalavimas nenustatomas.
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standarty reikalavimai

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos

1. Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi.

Reikalavimas dél kokybés vadybos

Subjektas, kuris turi

tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standartg LST
EN I1SO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés” (toliau —
LST EN ISO 14001) arba Europos Sgjungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistema
(toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais
tiekéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais.

PASTABA: Sertifikatas atitiks reikalavimus,
jei apims daugiau tipy, paskirties grupiy,
pogrupiy (paskirciy), darby sriciy, rasiy ir kt.
nei reikalaujama.

iSduoto galiojancio sertifikato,
patvirtinan¢io, kad tiekéjas
laikosi reikalaujamos aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standarty, skaitmeniné kopija.

Perkancioji
pripaZjsta
sertifikatus,

organizacija

lygiavercius
iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy. Taip
pat priima ir kitus lygiavercius
aplinkosaugos vadybos
priemoniy jrodymus, jeigu
tiekéjas jrodo, kad dél nuo jo
nepriklausanciy objektyviy
priezasCiy jis negali pateikti
sertifikaty per nustatyta laika.

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavima, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti, kuriems (-
ioms) yra keliamas Sis
reikalavimas, pateikiamas:
tiekéjo vidaus dokumentas
(pvz., jmonés  patvirtinta
aplinkos apsaugos politika ar

kiti dokumentai) arba su
subtiekéju pasirasytas
susitarimas, arba kitas
dokumentas, kuriame yra
aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos standarto
tiek  kiek jis  taikomas
atsizvelgiant |  subtiekéjo

prisiimamus  jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti bei

Eil. s s o .
Nr sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos L] redllgifx:zt:;rodantys atitikti reikalavima
’ vadybos sistemos standarty laikymosi.
3. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
3.1. | Perkamiems kapitalinio remonto darbams | Nepriklausomos jstaigos | e jeigu pasitlymg teikia

dkio subjekty grupé -
reikalavima turi atitikti
ukio subjekty grupés
narys (-iai), atsizvelgiant j
ju prisiimamus
jsipareigojimus  pirkimo
sutarciai vykdyti;

o -tiekéjas gali remtis
kity akio subjekty
pajégumais atsizvelgiant j
ju prisiimamus
jsipareigojimus  pirkimo
sutarciai vykdyti;

e - subtiekéjai turi
laikytis

reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos
priemoniy, atsizvelgiant j
ju prisiimamus
jsipareigojimus  pirkimo

sutarciai vykdyti.
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Reikalavimas dél kokybés vadybos P Sul'oj-ek_tast kuris'turi
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos K retkalavimul frodantys atitikti reikalavima

. ) i dokumentai
vadybos sistemos standarty laikymosi.

Eil.
Nr.

nustatyta tiekéjo atsakomybé
prizituréti, kad subtiekéjas
vadovautysi tiekéjo turimu
aplinkos apsaugos vadybos
standartu.

Perkancioji organizacija priima
ir kitus tiekéjo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty,
kad jo sitlomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo

priemonés atitinka
reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standartus.

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavimg, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti, kuriems (-
ioms) yra keliamas Sis
reikalavimas, pateikiamas:
tiekéjo vidaus dokumentas
(pvz., jmonés  patvirtinta
aplinkos apsaugos politika ar
kiti dokumentai) arba su
subtiekéju pasirasytas
susitarimas ar kitas
dokumentas, kuriame yra
aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy tiek kiek jos yra
taikomos atsizvelgiant i
subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai  vykdyti ir tiekéjo
atsakomybé prizitréti, kad
subtiekéjas laikytysi Siy tiekéjo
aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,Pasitlymo forma“,,
Pirkimo salygy 6 priedas EBVPD” (XML formatu)

Pirkimo salygy 7 priedas “Tiekéjo darbuotojy
(specialisty) sgrasas”
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TVIRTINU:

Kazly Ridos savivaldybés
Administracijos direktorés pavaduotoja,
atliekanti administracijos direktoriaus
pareigas Rima Brigaitiené

SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLU I K., KAZLUY
RUDOS SEN., KAZLU RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBU TECHNINE

UZDUOTIS

2026-09-10

Kazly Ruda
Eil. Nr. Pavadinimas Reikalavimai
Bendra informacija apie pirkimo objekta

1. | Uzsakovas Kazly Rudos savivaldybés administracija, istaigos kodas
188777932, adresas Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Rida.

2. | Pirkimo objektas Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2,
Kazly I k., Kazly Ridos sen., Kazly Riidos sav., kapitalinio
remonto darbai.

3. | Objekto projekto Gamybos, pramonés paskirties pastato (siurblines) paskirties

pavadinimas keitimo ] vieSosios rekreacijos, vieSojo poilsio grupés
paskirties pastatg (pirtj) Kazly Riidos sav., Kazly Riidos sen.,
Kazly I k., Silo g. 2 kapitalinio remonto projektas (toliau —
Projektas). Projekto rengéjas MB ,Salanta”, Projektas
parengtas 2026 m., Projekto Nr. 202603-01-TDP, Projekto
etapas — Techninis darbo projektas.

4. | Statinio (objekto) adresas / | Silo g. 2, Kazly I k., Kazly Ridos sen., Kazly Ridos sav. /

darby atlikimo vieta Silo g. 2, 2A, 2B, Kazly I k., Kazly Ridos sen., Kazly Ridos
sav.

5. | Statybos risis(-ys) Pastatas — Siurbliné (unikalus Nr. 4400-5542-8070) — statinio
kapitalinis remontas;
Vandentiekio tinklai — statinio nauja statyba;
Buitiniy nuoteky tinklai d160 — statinio nauja statyba;
DrenaZo vamzdZziai d110 — statinio nauja statyba;
Lietaus nuoteky tinklai d110-160 — statinio nauja statyba;
Kiemo aikstelé (unikalus Nr. 4400-6169-1325) — statinio
paprastasis remontas;
Sachtinis $ulinys — statinio nauja statyba;
Nuoteky valykla — statinio nauja statyba.

6. | Statinio(-iy)  kategorija(- | Remontuojami — nesudétingieji statiniai;

0s) Statomi (tiesiami) naujai — nesudétingieji statiniai.

7. | LésSy pobidis ES 1¢30s, Kazly Riidos savivaldybés 1éSos.

8. | Rangovo pasirinkimas Rangovo atranka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo nustatyta tvarka.

9. | Esama situacija Zemes sklypas, kuriame stovi numatytas remontuoti pastatas

- Siurbliné yra Kazly Ridos sav., Kazly Rados sen., Kazly I
k., Silo g. 2. Zemés sklypas randasi $alia jau jrengtos vieso
naudojimo poilsio zonos greta Kazly tvenkinio Silo g. 2, 2A,
2B, Kazly I k., Kazly Riidos sen., Kazly sav. Pastatas —
Siurbliné (unikalus Nr. 4400-5542-8070) ir kiti inZineriniai
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Eil. Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

statiniai — kiemo aikstelé (unikalus Nr. 4400-6168-9607) yra
jregistruoti. | pastatg yra atvesti elektros tinklai, pastate yra
jvadiné spinta ir komerciné apskaitos spinta (elektros tinkly
nuosavybés riby aktas Nr.23- KAO0188794, objekto
Nr.36044388), kurig numatyta iskelti. Sklypas ribojasi su
kitais dviem rekreaciniy teritorijy naudojimo biido Zemes
sklypais, kurie yra Lietuvos Respublikos nuosavybé ir de¢l
kuriy sudaryta panaudos sutartis su Kazly Riidos savivaldybe.
Sklype zeldiniy néra. Prie pastato yra asfalto dangos
automobiliy parkavimo aikstele. Jvaziavimas } sklypa ir
aiktele yra jrengtas i§ Siaurés ryty pusés, i3 Silo gatvés.
Remontuojamo pastato - Siurblinés (unikalus Nr. 4400-5542-
8070) paskirtis — gamybos, pramonés. Pastatas néra kultiiros
paveldo objektas. Pastato statybos metai 1988. Pastato
baigtumas 100%. Fizinis nusidévéjimas — 38%. AuksSty
skaiCius — 1, su rasiu. Bendras plotas — 69,35 m?, pagrindinis
plotas — 27,07 m?, taris — 390 m>. Pastato sienos — silikatiniy
plyty miras, netinkuotas. Pamatai juostiniai, perdangos tarp
auksty gelzbetoninés. Stogas — sutapdintas, danga ruloniné. |
pastata atvesta elektra. Kity komunikacijy néra. Pastatas
nudévetas ir neatitinka normatyviniy dokumenty reikalavimy
— saugumo, estetiniy, energetiniy ir funkciniy. Siuo metu
pastatas nenaudojamas. Esama pastato funkcija neturi jokio
funkcinio rysio su esama jrengta poilsiaviete.

Siekiant pastata pritaikyti visuomenés poreikiams ir
funkciskai susieti su greta esancia poilsio zona, atliekamas
pastato kapitalinis remontas ir kei¢iama pastato paskirtis ]
VieSosios rekreacijos paskirt, VieSojo poilsio paskirties
grupe. Pastate bus jrengiama vieSa pirtis su pristatyta terasa j
Kazly tvenkinio pus¢. Po kapitalinio remonto pastatas bus
vieno auksto. Riisys uZpilamas, laiptai j riisj demontuojami.
Sklypo uZstatymo tankumas nesikeicia. Pastato padétis sklype
nekinta. Atstumai iki gretimy sklypy nesikeicia. Teritorijos
auk$€iy planas nekei¢iamas, paliekamas artimas esamam.
Privaziavimas prie pastato esamas, i§ Silo gatvés esanio
Jvaziavimo. Automobiliy parkavimo vietos nesikeicia,
esamos. Prie pastato, gretimame sklype adresu Silo g. 2A,
pristatoma lauko terasa. | pastatg ir j terasg nuo automobiliy
parkavimo aikStelés jrengiama betono trinkeliy dangos jéjimo
aikstelé. Apie pastata jrengiama lauko akmeny dangos
nuogrinda. Pastato apsaugai nuo automobiliy jrengiama
nuogrinda su gatviniu borditiru. Neuzstatyta sklypo vieta
apzeldinama.

Prie pastato Siauringje ir vakarinéje pusése yra vandens
telkinys ir jrengtas smelio dangos paplidimys. Esant
butinybei numatytas i§ pastato per terasg patekimas |
papliidimj ir vandens telkinj. Gretimame sklype Silo g. 2A
projektuojamas Sachtinis Sulinys vandens tiekimui ] pirties
pastato san. mazgus ir buitiniy nuoteky valymo jrenginiai.
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Eil. Nr. Pavadinimas Reikalavimai
10.| Darby uzduotis ir | Statybos darbai atlickami pagal parengta ir Uzsakovo
reikalavimai patvirtintg Projekta. Visus statybos darbus atliecka Rangoviné

organizacija vadovaudamasi Rangos sutarties salygomis.
Objekte turi biiti paskirtas atsakingas statybos darby vadovas
ir asmuo atsakingas uz darby sauga.

Objektas apima Siuos pagrindinius sprendinius:

1. ParuoSiamieji darbai.

Iki darby pradzios biitina atlikti:

- aptverti sklypa laikina 2,0 m auk$¢io apsaugine tvora su
Ivaziavimo vartais. Tvora Zenklinama Zenklais, jspéjanciais
apie vykdomus statybos darbus;

- jrengti laikinas buitines patalpas ir pastatyti biotualets;

- Irengti priesgaisrinj posta;

- jrengti statybvietés apSvietima;

- irengti laikinas medziagy sandéliavimo aiksteles;

- numatyti statybiniy Siuksliy konteinerio vieta;

- i8kabinti jspéjamuosius ir draudziamuosius zenklus;

- sudaryti sutart] su statybines atliekas utilizuojancia jmone,
turinCia atitinkamga sertifikata;

Statybos aikstel¢ turi buti apriipinta inzineriniais tinklais:

- atvedama elektros energija, pastatant atskirg apskaita,
pajungiant laiking elektros jvada, arba 1§ mobiliyy
generatoriy;

- vanduo technologinéms reikméms pajungiamos 1§ esamo
vandens telkinio. Vanduo buitinéms reikméms atvezamas
talpose;

- uZzterStos nuotekos saugomos statybvietés teritorijoje
jrengtose laikinuose rezervuaruose ir iSvezamos ] tam
pritaikyta savartyna. Grieztai draudZiama j esamg vandens
telkinj pilti skiediniy, apdailos medziagy, cemento, klijy, dazy
ir_kity medzZiagy likucius. Klijy, daZy, skiediniy ir kity
medziagy taip pat jrankiy plovimui numatoma statybvietéje
jrengti plovimo punktq su vandens tiekimu ir laikinu nuoteky
rezervuaru.

Pries pradedant darbus inZineriniy tinkly apsaugos zonose,
bitina iSkviesti suinteresuoty organizacijy atstovus (tinkly
savininkus) esamy altitudziy (komunikacijy (pav. kabelio,
vamzdZio) gyliui, vietai) patikslinti, kad vykdant darbus jos
neblity paZeistos.

Prie§ planuojamy darby pradzig gauti kasimo ir aptvérimo
leidimg Savivaldybés nustatyta tvarka. Archeologiniai
tyrin¢jimai nereikalingi.

2. pastato - Siurblinés (unikalus Nr. 4400-5542-8070)
remonto darbai.

Pastato remonto darbai*:

- demontuojami esami langai ir durys;

-siekiant  palengvinti vidaus jrangos ir perdangos

demontavimo darbus, formuojamos naujos angos lauko

sienose, jrengiamos s3aramos;
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Eil. Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

- demontuojama esama jranga ir metaliniai laiptai pastate;

- demontuojama g/b perdanga tarp riisio ir pirmo auksto;

- uzpilamas riisys, gruntg tankinant;

- atkasamas esamos pastato pamatas iki 1 m gylio kontiru;

- jrengiama pamato hidroizoliacija, Siltinimas, apdaila;

- montuojami nauji langai, jstatomos durys;

- jrengiamas stogo Siltinimas ir hidroizoliaciné¢ danga;

- Siltinamos sienos, montuojama sieny apdaila;

- skardinami fasado elementai;

- rengiami pamatai pertvaroms;

- ant sutankinto grunto iSvedziojami pozeminiai vidaus
inzineriniai tinklai;

- miirijamos pertvaros;

- irengiamos grindys su Sildymo vamzdynu iki apdailos;

- elektros, elektroniniy rySiy, gaisrinés ir apsauginés
signalizacijos montavimas;

- grindy, sieny, luby apdailos jrengimas, palangiy jstatymas;
- santechninés jrangos montavimas;

- vidaus dury jstatymas;

- frangos ir vidaus jrengimy montavimas;

- technologijos kalibravimas ir jrangos iSbandymas.

3. inzineriniy tinkly (vandentiekio tinklai, nuoteky Salinimo
tinklai, pavirSiniy nuoteky tinklai, elektros tinklai) ir
inZineriniy statiniy (Sachtinis Sulinys, nuoteky valykla,
lauko terasa, trinkeliy danga) statybos darbai.

Lauko darbai:*

- elektros kabelinio jvado jrengimas;

- vandentiekio ir nuoteky tinkly jrengimas;

- terasos montavimas;

- Sachtinio Sulinio jrengimas;

- nuoteky valyklos jrengimas;

- borty montavimas;

- Saligatvio jrengimas;

- nuogrindos jrengimas;

- apgadintos asfaltbetonio dangos atstatymas;

- horizontalaus ir vertikalaus (zenkly) zyméjimo jrengimas;

- augalinio sluoksnio paskleidimas ir vejos jrengimas;

- inzinieriniy tinkly ir sumontuotos jrangos iSbandymas.

4. teritorijos sutvarkymo darbai.
Baigiamieji darbai:*

- teritorijos po statybos darby tvarkymas;
- statybiniy atlieky iSvezimas.

Darby apimtys pateikiamos pirkimo dokumenty darby kiekiy
ir jrenginiy poreikio ZiniaraS¢iuose.

* Siilomas darby eiliSkumas néra privalomas ir rangovo
nuozitira gali biiti keiciamas.
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1.

Bendrieji reikalavimai

Statybos darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos istatymu, Lietuvos Respublikoje galiojanciais
privalomaisiais statybos techniniais reglamentais, norminiais
aktais ir taisyklémis, Darby technine uzduotimi ir Projekto
sprendiniais, Rangos sutarties saglygomis. Darbus privaloma
vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus 2020 m. balandzio 02 d.
isakymu Nr. EV-90 (aktualia redakcija) patvirtintomis
rekomendacijomis  “Minimallis saugos ir sveikatos
reikalavimai, organizuojant ir atliekant statybos darbus®.
Rangovas prisiima visg atsakomybe¢ uz darby saugg objekte.
Rangovas privalo turéti ir pateikti UZsakovui jmonés atlieky
tvarkymo plang — statybos metu, eksploatacijos metu, metu
po eksploatacijos. Statybos darbai pradedami nuo
pasiruoSimo darby, kurio metu vykdomi techniniai —
organizaciniai darbai. Siy darby tikslas yra uZtikrinti
pagrindiniy statybos darby vykdyma, nustatytu laiku.

Rangovas pries pradédamas vykdyti darbus:

- parengia ir pateikia UZsakovui kalendorinj; darby
grafika;

- uzsako elektroninj statybos darby Zurnala (ESDZ),
suteikia prieigas Uzsakovui ir kitiems statybos
dalyviams ESDZ perziiirai ir pildymui bei baiges
darbus jj perduoda Uzsakovui.

Pradéti statybos darbus Rangovas gali tik turédamas
Siuos dokumentus:
- statybvietés perdavimo — priémimo akta;
- Uzsakovo patvirtintg Projekta;
- statybg leidZiant; dokumentg (SLD);
- uzvestg elektronin;j statybos darby Zurnalg pagal STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitira® reikalavimus.

Pabaigus darbus Rangovas privalo UZsakovui pateikti
iSpildomaja dokumentacija:
- privalomy dokumenty apimtis detalizuota 13 punkte.

Visa projektiné ir iSpildomoji dokumentacija Uzsakovui turi
buti pateikta iki atlikty darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

Rangovui parengiamas Statytojo (UZsakovo) jgaliojimas
statybos uZbaigimo procediroms atlikti. Rangovas pagal
igaliojima turés atlikti statybos uzbaigimo procediras.

Uzbaigus darbus, savo 1€Somis ir prisiimdamas atsakomybe
Rangovas privalo visiSkai ir tinkamai sutvarkyti statybviete ir
aplinkines teritorijas, kurios buvo naudojamos jgyvendinant
Projekta, jskaitant likusio statybinio lauzo, uZter§to grunto,
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Eil. Nr. Pavadinimas Reikalavimai
SiukSliy iSgabenimg, privaziuojamyjy keliy sutvarkyma ir
atstatyma. Sie darbai privalo biti suderinti su Uzsakovu ir
atlikti per trumpiausig tokiems darbams atlikti reikalinga
terming.
12. | Kiti reikalavimai ir sglygos | Gretimuose sklypuose esancios vieSo naudojimo poilsio

zonos veikla vykdant statybos darbus nebus nutraukta.
Statybiné technika j statybviete vazinés per Projekte numatyta
privaziavima i§ Silo gatvés. Statyby aikstelé bus aptverta
tvora, kad poilsio zonos lankytojai ir paSaliniai asmenys
nepatekty | statyby zong. Projekto jgyvendinimo metu
vykdant naujy vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos darbus
turi buti nepertraukiamas arba minimaliai pertraukiamas
geriamo vandens tiekimas ir nuoteky Salinimas esamais
tinklais. Elektros tinkly pajungimo metu vykdant statybos
darbus turi buti nepertraukiamas arba minimaliai
pertraukiamas elektros tiekimas j esama poilsio zong. Visos
inzineriniy tinkly tiesimo transéjos, kurios patenka uz
statybos darby aikstelés zonos turi biiti aptvertos.

Rangovui, prie§ pateikiant pasitilyma, rekomenduojama
jvertinti darby apimtis ir esamg situacijg objekte. D¢l objekto
apzitros laiko Rangovas turi susitarti su Uzsakovo atstovu —
Kazly Riudos savivaldybés administracijos Architektiiros ir
teritorijy planavimo skyriaus vyr. specialistu — savivaldybeés
vyr. inzinieriumi Simu Slekiu, tel. +370 605 19303, el. pastas
simas.slekys@kazluruda.lt.

Visi gaminiai ir medZziagos, naudojami atliekant statybos
darbus, ; objekta turi buti pristatomi kartu su atitikties
deklaracijomis, patvirtinanCiomis atitikimg Lietuvos ir/ar
Europos sgjungos standarty reikalavimams.

Laikomasi universalaus dizaino principy reikalavimy pagal
Lietuvos Zmoniy su negalia sagjungos parengta informacija,
kuri pateikiama interneto svetaingje
www.universalusdizainas.lt:

e rekomenduojamos naudoti  priemonés sukurtos ar
pagerintos infrastruktiiros prieinamumo visiems reikalavimui
uztikrinti;

e rekomenduojama vadovautis Lietuvos zmoniy su negalia
sgjungos parengta informacija, pateikiama interneto
svetain¢je www.universalusdizainas.lt;

e rekomenduojama kuriant naujg ar modernizuojant esamag
infrastruktiirg, naudoti zaligjg infrastruktiira — augmenijg ir
kitus pastaty dizaino / apzeldinimo sprendinius, kurie
sumazinty energijos (kondensavimo) poreikius.

13.

Dokumentacijos
pateikimas

Privalomy Uzsakovui pateikti dokumenty apimtis:

- darby perdavimo ir priémimo aktas, 2 egz. popieriniai;
- paskutings laidos — pilnos apimties Projektas®;
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- atnaujinta statinio(-iy) kadastriniy matavimy byla(-os)
su V] Registry centras patikra® (**);

- atnaujinta Zzemés sklypo, kuriame pastatytas(-i)
statinys(-iai), kadastro duomeny byla su V] Registry
centras patikra® (**);

- zemés sklypo(-y) su statiniais geodezingé(-€s)
nuotrauka(-0s)*;

- poZzeminiy inzineriniy  tinkly  kontroling(-és)
geodeziné(-¢s) nuotrauka(-0s)*;

- Pastato energinio naudingumo sertifikatas*;

- uZzvestas Pastato techninis-energetinis pasas™®;

- Elektroninis statybos darby zurnalas (ESDZ)*;

- triukSmo, mikroklimato, apSvietos ir kity veiksniy
matavimy, atlikty atestuoty ar  akredituoty
atitinkamiems tyrimams subjekty, dokumentai*;

- geriamojo vandens kokybés tyrimy dokumentai ir
Nacionalinio visuomenés sveikatos centro prie
Sveikatos apsaugos ministerijos iSvadg dél Siy tyrimy
rezultaty atitikties visuomenés sveikatos sauga
reglamentuojanéiy  teisés  akty  nustatytiems
reikalavimams*;

- elektros jrenginiy varZzy matavimo protokolai*;

- Sildymo, védinimo, kondicionavimo, rekuperacijos,
krosnelés sistemy paleidimo, derinimo ir iSbandymo
aktai/protokolai*;

- prieSgaisrinés sistemos iSbandymo aktai (gaisro
aptikimo  signalizavimo  sistemos  iSbandymo,
priesgaisrinio signalizavimo kompleksinio
iSbandymo)*;

- panaudoty statybos produkty eksploataciniy savybiy
deklaracijos, medZziagy atitikties deklaracijos™;

- sumontuoty jrenginiy techniniai pasai, atitikties
sertifikatai, naudojimosi instrukcijos, eksploatavimo
ir prieziliros instrukcijos*;

- dokumentas(-ai) patvirtinantis(-ys) atlieky perdavima
jas tvarkanciai jmonei (igyvendinant
horizontaliuosius principus, pateikti atlieky aiksteliy
pazymas apie atlieky surinkimg, pazymas apie ne
maziau kaip 70 proc. atliecky perdirbimg. [monés
atlieky tvarkymo plang statybos metu, eksploatacijos
metu, metu po eksploatacijos.)*;

- Rangovo civilinés atsakomybés draudimas(-ai)
apimantys visg statybos darby laikotarp;*;

- uztikrinimo  dokumentas, kuriuo uZztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj*;

- visi dokumentai, reikalingi statybos uzbaigimo
procediiroms atlikti, vadovaujantis statybos techniniu
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reglamentu STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys
dokumentai.  Statybos  uZbaigimas.  Statybos
stabdymas.  SavavaliSkos  statybos  padariniy
stabdymas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba
leidziant] dokumentg padariniy Salinimas.*;

- Rangovo deklaracija dé¢l atitikties reikSmingos Zalos
nedarymo horizontaliajam principui pagal Sutarties
reikalavimus;

- Imonés atliecky tvarkymo planas statybos metu,
eksploatacijos metu, metu po eksploatacijos.

* visa dokumentacija pateikiama po 1 egz. popierinj
(originalg) ir skaitmeninéje laikmenoje PDF formatu,
** dokumentacija papildomai pateikiama DWG formatu.

14. | Aplinkos apsaugos
kriterijy reikalavimai

Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401
patvirtinta ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa™ (toliau — Tvarkos
aprasas) 4.1. ir 15.1 punktais, bei Tvarkos apraso priedo Nr.2
XI-XVI skyriy reikalavimus, kuriuose taikomas aplinkos
apsaugos priemoniy jgyvendinimas:

- Projekte numatyta, kad statyboje naudojamos
statybinés medziagos atitikty minimalius aplinkos
apsaugos  kriterijus (XIII  skyrius ,,Statybinés
medziagos®) ir kad kiti su Projektu susij¢ produktai
atitikty jiems taikomus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus (XIV skyrius ,,Patalpy apSvietimas®; XV
skyrius ,,Vandens maiSytuvai ir dusai“; XVI skyrius
»Vandens Sildytuvai®).

- Projekto sprendiniai, uZtikrina minimaliy aplinkos
apsaugos kriterijy nustatyma, kaip reikalaujama
Tvarkos apraSo XII skyriuje ,,Pastaty projektavimo
paslaugos ir statybos darbai“, ir pateikia iSsamia
informacija apie S§io jsipareigojimo ivykdyma
Projekto aiSkinamuosiuose raStuose. Minimalils
aplinkos apsaugos kriterijai nustatomi juos derinant su
Uzsakovu.

- Tvarkos apraso 2 priedo XII-XVI skyriuose
produktams nustatytus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, atitikt] aplinkos apsaugos kriterijams
pagrindziancius dokumentus' tiekéjas turi pateikti ty
statybos darby sutarties vykdymo metu, bet ne véliau
nei iki statybos darby pabaigos.

15. | Sutarties galiojimas,
atlikimo terminai.

Sutartis  jsigalioja ir galioja pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis.

! https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2025/5/5VW6xHmMX4b8.pdf
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JKAINOTU VEIKLU SARASAS

4 priedas

SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLU I K.,
KAZLU RUDOS SEN., KAZLU RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBAI

Eil.
Nr.

Darby grupiy (etapu) pavadinimai

Kiekis

Kaina, Eur be
PVM

Su darbais susijusios paslaugos

Elektroninio statybos darby Zurnalo (ESDZ)
uzsakymo paslaugos.

1 kompl.

1.2.

Informacinio stendo ir nuolatinio aiSkinamojo
stendo Jrengimas pagal LR statybg
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus ir
Europos parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 nuostatas.

1 kompl.

1.3.

Pozeminiy inzineriniy tinkly kontrolinés(-iy)
geodezinés(-iy) nuotraukos(-y) parengimas, Zemés
sklypo(-y) su statiniais kontrolinés(-1y)
geodezinés(-iy) nuotraukos(-y) parengimas.

1 kompl.

1.4.

Zemes sklypo(-y), kuriame pastatytas(-1)/ jrengtas(-
1) statinys(-iai) kadastriniy duomeny bylos(-y)
atnaujinimas su V] Registry centras patikra.

1 komlp.

L.5.

Statinio(-iy) kadastriniy matavimy atlikimas,
kadastriniy matavimy bylos(-y) parengimas su V]
Registry centras patikra, Energinio naudingumo
sertifikato parengimas, kita privaloma iSpildomoji
dokumentacija*

*Uzsakovui  privaloma  pateikti  ispildomoji
dokumentacija detalizuota Darby techninéje
uzduotyje.

1 kompl.

1.6.

Statinio(-iy)  statybos uZzbaigimo procediry
atlikimas pagal statybos techninj reglamento STR
1.05.01:2017 ,,Statyba leidZziantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba
leidziantj  dokumenta  padariniy  Salinimas®
reikalavimus.*

*Rangovui parengiamas Statytojo (Uzsakovo)
jgaliojimas  statybos uzbaigimo procediiroms
atlikti.

1 kompl.

Darbai

2.1.

Architekturos dalis

1 kompl.

2.2.

Konstrukeijy dalis

1 kompl.




4 priedas

2.3. Vandentiekis, nuotekos 1 kompl.
2.4. Sildymas, védinimas 1 kompl.
2.5. Elektros dalis 1 kompl.
2.6. Apsauginé ir gaisriné signalizacija 1 kompl.
2.7. Sklypo darbai 1 kompl.
IS viso, Eur be PVM
PVM (21 proc.) suma, Eur
IS viso, Eur su PVM (pasialymo kaina)
Tiekéjas:
2026 m. meén. d.




DARBVY KIEKIY ZINIARASTIS

Statiniy grupé SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLY | K., KAZLY RUDOS SEN.,
KAZLY RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBAI

Ziniarastis 2.1. Architektaros dalis
Suma zZiniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato oo Kaina EUR
i Kiekis ) . .
Nr. aprasymai vnt. Vieneto kaina IS viso
Ardymo darbai
1 Ruloniniy stogy dangos iSardymas 100m2 0,610000
2 Ploksciy stogy parapety dangos ardymas 100m 0,320000
3 0,25-0,4m plocio sandriky, palangiy nuolajy ir atskiry m 2,700000
karnizy dangos nuardymas
4 Langy angy uzpildymo isardymas, kai langai su 100m2 0,019000
palanaémis
5 Mediniy dury angy uzpildymo iSardymas maro 100m2 0,018000
sienose, iSlauziant mara
6  Gelzbetoniniy pamaty iSardymas / lauko betoninés m3 0,120000
aikstelés k8=1.17
7 Metaliniy laipty su aptvérimais montavimas / t 0,500000
metaliniy laipty ardymas k1=0.5, k2=0.5, k3=0.0,
k8=1.03
8 Vandens pasalinimas i$ rasio m3 40,0
9 Vidaus vamzdyny atraminiy konstrukcijy t 0,900000
montavimas, kai jy masé iki 0.1t / pritaikyta vidaus
inZ.tinklu ardvmui k1=0.3. k2=0.5. k3=0.0
10 Mdariniy pertvary iSardymas rankiniu badu, be plyty m3 2,500000
atrinkimo k8=1.17
11 25 mm storio cementiniy ir betoniniy dangy 100m2 0,264000
isardvmas
12 Kiekvieniems 5 mm pagal jkainj N46-179 pridéti arba 100m2 0,264000
atimti k4=15.0
13 Monolitiniy gelzbetoniniy perdenginiy iSardymas m3 6,900000
k8=1.17
14 Asfaltbetonio dangos iSardymas pneumoplaktuku, 100m3 0,015000
kai dangos storis 100mm k8=1.09, k9=1.15
15 Tasyty akmeny, betoniniy trinkeliy grindinio ardymas 100m2 0,140000
rankiniu badu k8=1.17, k9=1.15
16 Duobiy, transéjy kasimas rankiniu badu, atliekant m3 35,0
pamaty remonto darbus nesutvirtintose iskasose, kai
aruntas Il arupés k9=1.15
17 Duobiy, transéjy kasimas dalinai mechanizuotai, m3 350
atliekant pamaty remonto darbus , kai gruntas Il
arunés k9=1.15
18  Statybiniy Siuksliy iSvezimas 10 km atstumu t 2,0
automobiliais-savivarciais, pakraunant rankiniu badu
19 Statybiniy Siuksliy iSvezimas 10 km atstumu t 288,0
automobiliais-savivarciais, pakraunant ekskavatoriais
0.25 m3 taloos kausais
Skyriuje 1
Stogo jrengimas
1 Parapety maro atstatymas ir paaukstinimas m3 1,700000
2 Plévelinés izoliacijos jrengimas , naudojant garo 100m2 0,660000
izoliacine plévele
3 Ploksciy stogy dengimas ritinine bitumine danga ( 100m2 0,690000
dvisluoksne, prilydant) k8=1.14, k9=1.15
4 Denginiy Siltinamosios izoliacijos jrengimas, 100m2 0,170000

naudojant polistireninio putplascio plokstes (ploksté
100 mm storio . be tvirtinimo)
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13

15

Denginiy Siltinamosios izoliacijos jrengimas, 100m2
naudojant polistireninio putplascio plokstes (ploksté

100 mm storio . be tvirtinimo)

Viensluoksnés denginiy Siltinamosios izoliacijos 100m2
jrengimas, naudojant apkrovas laikancias mineralinés

vatos plokstes (ploksté 30 mm storio, be tvirtinimo)

Papildomas Siltinamosios izoliacijos tvirtinimas 100vnt.

smeigémis , kai paarindas betonas

Skyliy grezimas cilindriniais deimantiniais graztais 100vnt.

gelzbetonio konstrukcijose, kai grazto skersmuo iki

400mm ir gylis 200mm / d150, perdanga 0,22m

k=117

Ventiliacijos kaminélio jrengimas ir sandarinimas vnt.
k9=1.15

Ploks¢iy stogy ventiliaciniy kaminéliy jrengimas, vnt.
aptaisant ritinine danga, kai stogo danga bituminé

k8=1.07. k9=1.15

Parapeto apskardinimas stogy apsiltinimui k9=1.15 100m2

Parapety, stogeliy dengimas skarda m2
Lietaus nuvedimo sistemos pakabinamy lataky m
montavimas, dirbant nuo kopéciy arba kilnojamy

pastoliu
Lietaus nuvedimo sistemos lietvamzdziy montavimas, m

dirbant nuo kopédiy arba kilnojamy pastoliy

Cinkuoti metaliniai gaminiai kg

Skyriuje 2

Cokolio jrengimas

Jvairiy pavirsiy valymas metaliniu Sepeciu rankiniu ~ 10m2
badu

Pamaty atskiry viety pavirsiaus islyginimas skiediniu , m2
kai pavirsius vertikalus k9=1.15

Pastaty iSoriniy pavirsiy gruntavimas purkstuvu giliai 100m2
jsigerianciais gruntais k9=1.15

Vertikaliy pavirSiy mineraliné izoliacija, tepant 2 100m2
kartus k9=1.15

Sieny Siltinimas, klijuojant , kai naudojamos puty 100m2
polistireno plokstés, izoliacijos sluoksnio storis

200.00 mm

Monolitiniy pamaty hidroizoliacijos jrengimas , m2
tvirtinant drenazo ritinine danaa k9=1.15

Pastaty iSoriniy pavirsiy, apsiltinty izoliac. plok$témis, 100m2
dvisluoksnis tinkavimas, armuojant sintetiniais

tinkleliais ( sienos be angy) k8=1.15, k9=1.15

Pastaty iSoriniy pavirsiy tinkavimas lygia tekstara 100m2
dekoratyviniais tinko skiediniais (sluoksnis 2.00 mm,
sienos be anau) k8=1.15. k9=1.15

Skyliy grezimas cilindriniais deimantiniais graztais 100vnt.

gelzbetonio konstrukcijose, kai grazto skersmuo iki
400mm ir avlis 200mm / d50. L - 0.3m k8=1.17

Skyriuje 3

Fasado remontas ir apdaila

Mariniy sieny iSardymas be plyty atrinkimo k8=1.17 m3

Sieny atskiry viety marijimas ir angy uztaisymas, kai m3
maro tdris vienoje vietoje iki 5 m3, kai angos staciak.
formos k8=1.07

Parapety maro atstatymas ir paaukstinimas m3
Jvairiy pavirsiy valymas metaliniu Sepeciu 10m2
mechanizuotai

Mdriniy sieny pavirSiaus remontas, uztaisant plySius m

ir jtrakimus skiediniu k9=1.15

0,480000

0,480000

0,325000

0,050000

5.0

2,0

0,260000

3,0

7,300000

7,600000

50,0

4,500000

45,0

0,450000

0,450000

0,410000

40,0

0,080000

0,080000

0,020000

30

1,120000

1,420000
9,600000

18,0




6  Sieny atskiry viety iki 1 m2 ploto tinko remontas m2
cemento-kalkiu skiediniu k8=1.15

7 Pastaty isoriniy pavirsiy paprastas tinkavimas 100m2
rankiniu badu cemento - kalkiy skiediniais (sluoksnis
10 mm , sienos su angomis) k8=1.17, k9=1.15

8  Sieny mediniy karkasy jrengimas , gaminant m3
elementus i$ tasu, kai skerspitvio plotas iki 75cm2

9 Sieny (iSoriniy pavirsiy) Siltinimas jrengtuose 100m2
karkasuose , naudojant universalias mineralinés
vatos plokstes, kai izoliacijos sluoksnio storis 200.00
mm

10 Sieny (iSoriniy pavirsiy) Siltinimas jrengtuose 100m2
karkasuose , naudojant ventiliuojamy atitvary
mineralinés vatos plokstes, kai izoliacijos sluoksnio
storis 3000 mm

11 Sieny Siltinamosios izoliacijos papildomas tvirtinimas 100vnt.
smeigémis

12 Cinkuoti metaliniai gaminiai kg

13 Sieny dideliy ploty apkalimas dailylente m2

14 Dailylentés fasadinés m2

15 Plastiko langai varstomi su palangémis (m2 bloko) ~ m2

16 Pavirsiy apklijavimas polimerinémis plévelémis, m2
naudoiant 88-N klijus

17 Matiné plévelé m2

18  Aliuminio durys (m2 bloko) m2

19 Dury atmusy montavimas vnt.

20  Palangiy nuolajy tvirtinimas m

21 Atviry terasy jrengimas (m2 grindy) m2

22 Terasinés kompozito lentos su tvirtinimu m2
(komplektas)

23 Laipty turékly jrengimas m

24 Medinis terasos aptvérimas su varteliais m2
(komplektas)

25 Fasadiniy pastoliy jrengimas ir iSardymas, kai pastoliy 100m2
aukstis iki 15m ir plotis 0,73m (100m2 vertikalios
proiekciios)

Skyriuje 4
Vidaus darbai

1120 mm storio (1/2 pytos) nearmuoty pertvary m2
mdrijimas , naudojant silikatines plytas 88 mm storio
k8=1.12. k9=1.15

2 Mariniy vidaus sieny ir angokr. labai geras tinkas 100m2
kalkiy skiediniu, kai dengiam. sluoksn. skiedinys
aaminamas obiekte k8=1.09

3 Karkaso jrengimas i$ mediniy 25x50 mm taseliy, m3
tvirtinant prie maro (iSgreziant skyles ir jkalant
medinius kaiscius) k8=1.07

4 Sieny karkasy uzpildymas mineralinés vatos 100m2
plokstémis, kai izoliacijos storis 50 mm

5 Luby karkasy uzpildymas mineralinés vatos 100m2
plokstémis, kai izoliacijos storis 100 mm

6  Plévélinés izoliacijos jrengimas 100m2

7 Folgoizolas 1000m2

8  Sieny pagrindo islyginimas "Atlas" glaistu T mm m2
sluoksniu

9  Sieny aptaisymas rastuotomis glazaruotomis m2
plvtelémis ant "Atlas" kliju

10 Vidaus pavirSiy labai geras dazymas emulsiniais 100m2
dazais, paruosiant pavirSiy dazymui

11 Sieny aptaisymas medinémis dailylentémis / sieny ir 100m2
lubuy

12 Karkaso jrengimas i$ tasy / suoly jrengimas k8=1.03 m3

2,0

1,060000

2,100000

1,100000

1,100000

7,0

50,0
115,0
120,750000
8,940000
2,450000

2,500000
2,300000
1,0
6,0
20,500000
20,500000

12,700000
12,700000

1,450000

40,0

1,200000

0,180000

0,390000

0,115000

0,530000
0,053000

47,0

47,0

0,740000

0,480000

1,1700000
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Obliuota misko medziaga

14 Mediniy sieny pavirsiy padengimas "Pinoteks" du
kartus (100 m2 nudazyto pavirsiaus) / alyvavimas
k8=1.17

15 Apsauginé alyva

16 Grindy ritininiy hidroizoliacijy jrengimas , klojant
plévele, neklijuoiant sidliu k8=1.14

17 Geotekstilé

18  Posluoksniy jrengimas grindims mazosios
mechanizacijos priemonémis , kai smélio sluoksnio
storis 300.00 mm

19 Posluoksniy jrengimas grindims mazosios
mechanizacijos priemonémis , kai skaldos sluoksnio
storis 150.00 mm

20  Grindy siltinamuyjy (garso) izoliacijy jrengimas,
naudojant izoliacines plokstes , kai puty polistireno
plokstés storis 200.00 mm

21 Grindy ritininiy hidroizoliacijy jrengimas , klojant
plévele, suklijuojant sidles k8=1.14

22 Betoniniy grindy armavimas tinklais k8=1.12

23 Betoniniy grindy dangy jrengimas siurbliu, kai
sluoksnio storis 70.00 mm

24 Betoniniy grindy dangy Slifavimas

25 Grindy pagrindo iSlyginimas "Atlas" glaistu Tmm
storio sluoksniu

26 Keraminiy plyteliy danga su praplatintomis sidlémis,
klijuoiant "Atlas" klijais

27  Sieny pagrindo iSlyginimas "Atlas" glaistu 1 mm
sluoksniu

28  Sieny aptaisymas rastuotomis glaziruotomis
plytelémis ant "Atlas" klijy

29 Akmens masés plytelés

30 Sieny pagrindo iSlyginimas "Atlas" glaistu 1 mm
sluoksniu

31 Sieny aptaisymas rastuotomis glaziruotomis
plytelémis ant "Atlas" klijy

32 Surenkamy - iSardomy pertvary i$ aliuminio profiliy
montavimas / duso pertvara

33 Luby aptaisymas gipskartonio plokstémis, jrengiant
metalinj karkasg, uztaisant ir glaistant sidles

34 Vidaus pavirsiy labai geras dazymas emulsiniais
dazais, paruosiant pavirSiy dazymui

35  Luby aptaisymas medinémis dailylentémis

36 Mediniy pavirsiy padengimas "Pinoteks" du kartus
(100 m2 nudazyto pavirsiaus) / alyvavimas k8=1.17

37 Apsaugineé alyva

38 Mediniy porankiy jrengimas

39 Pirties krosnelés medinis aptvérimas

40  Vidaus pavirSiy aptaisymas veidrodziais ( sieny)

Skyriuje 5
|Iranga

1 Ranktdriy nejgaliesiems montavimas , kai varzty
skaicius 4 vnt

2 Tualetiniy reikmeny montavimas

6  Tualetiniy reikmeny montavimas ( pakabos)

7 Atlenkiamy suoliuky nejgaliesiems montavimas

9 Numeriy zenkly pritvirtinimas prie mariniy arba
betoniniy pavirsiy / patalpy informacinés lentelés

10 Suoly jrengimas / suolai, spintelés

14 Prietaisy technologiniams vamzdynams ir

jrenainiams montavimas

m3
100m2

m2

m2
100m2

100m2

100m2

t
100m2

100m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

100m2

100m2

100m2
100m2

vnt.

vnt.
vnt.
vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

1,100000
0,480000

9,600000
66,0

72,600000
0,440000

0,440000

0,440000

46,0

0,180000
0,440000

0,440000
44,600000

44,600000

7,0

7,0

52,0
47,500000

47,500000

1,900000

0,170000

0,170000

0,140000
0,140000

2,900000
2,280000
2,500000
1,080000

30

3,0
10,0
1,0
4,0




16 Baty valymo groteliy montavimas, kai grotelés su  vnt. 1,0
rému k9=1.15
Skyriuje 6
Ziniarastyje 2.1.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.1.
Ziniarastis 2.2. Konstrukcijy dalis
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato Kieki Kaina EUR
iekis
Nr. aprasSymai vnt. Vieneto kaina IS viso
Saramy ir sijy jrengimas
1 Gelzbetoniniy saramy montavimas, atremiant sijy vnt. 4,0
aalus laisvai, kai sgramos masé iki 0,3t
2 Sgramos M12 vnt. 4,0
3 Metaliniy sijy ir ilginiy montavimas , kai sijy, ilginiy t 0,314000
masé iki 0,170t k8=1.03
4 Lengvo tipo metaliniy konstrukcijy gruntavimas t 0,314000
Armataros sudéjimas atskirais strypais j smulkias t 0,012960
monolitines konstrukciias k8=1.17, k9=1.15
6  Mazy apimdiy sudétingy konstrukcijy betonavimas m3 0,120000
k8=1.04, k9=1.15
Skyriuje 1
Ziniarastyje 2.2.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.2.
Ziniarastis 2.3. Vandentiekis, nuotekos
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato L Kaina EUR
§ _ Kiekis ) . .
Nr. aprasymai vnt. Vieneto kaina IS viso
Lauko buitinés nuotekos F1
1 Buitiniy nuoteky biologinio valymo jrenginiy vnt. 1,0
montavimas , kai jrenginiai vertikalGs ir jy naSumas
iki 2.51/s k9=1.15
3 Plastikiniy vamzdziy (drenazo rinktuvy) klojimas m 6,200000
iSkastose transéjose , kai vamzdziy skersmuo iki 110
mm k9=1.15
4 Plastikiniy vamzdziy (drenazo rinktuvy) klojimas m 8,500000
iSkastose transéjose , kai vamzdziy skersmuo daugiau
110 mm iki 160 mm k9=1.15
5 110 mm skersmens plastmasiniy jmoviniy vamzdziy 100m 0,062000
montavimas, kai 100 m vamzdyne -17 sandiry
k9=1.15
6 160 mm skersmens plastmasiniy jmoviniy vamzdziy 100m 0,085000
montavimas, kai 100 m vamzdyne -17 sandary
k9=1.15
PVC vamzdziai klasé N 110x3.0x250 (iSor.kanaliz.) vnt. 1,0
PVC vamzdziai klasé N 110x3.2x6000 (iSor. nuotek.) vnt. 1,0
9 PVC vamzdziai klasé N 160x4.0x1000 (iSor. nuotek.) vnt. 1,0




10 PVC vamzdziai klasé N 160x4.0x2000 (iSor. nuotek.) vnt. 1,0

11 PVC vamzdziai klasé N 160x4.0x6000 (iSor. nuotek.) vnt. 1,0

12 Plastmasinio valymo ir inspektavimo kanalizacijos vnt. 1,0
Sulinio 315 mm skersmens montavimas k9=1.15

13 Liuko pastatymas k9=1.15 vnt. 1,0

14 Ketiniai liukai vnt. 1,0

15 Komunikacijy zyméjimo zenkly ant stulpeliy vnt. 1,0
jrengimas , kai stulpeliai metaliniai

16 Vamzdziy jvady j Sulinius ir dézZes jrengimas k9=1.15 10 vnt. 0,100000

17 Vamzd.,, kuriy D iki 200mm, jvady pastaty pamatuose vnt. 1,0
hermetizavimas

18  Plastikiniy vamzdziy vamzdyny iki 630 mm 100m 0,062000
skersmens hidraulinis bandymas ( vamzdziy
skersmuo 110 mm) k9=1.15

19 Plastikiniy vamzdziy vamzdyny iki 630 mm 100m 0,085000
skersmens hidraulinis bandymas ( vamzdziy
skersmuo 160 mm) k9=1.15

20 Vamzdyno vidaus apzitra, darant vaizdo jrasa 100m 0,147000
k9=1.15

Skyriuje 1

Valytos nuotekos F11

1 Nuoteky surinkimo tinkly plastikiniy ir plastikiniy m 1,0
armuoty jmoviniy vamzdziy klojimas , kai vamzdziy
skersmuo 110 mm k9=1.15

2 PVC vamzdziai klasé N 110x3.2x1000 (iSor. nuotek.) vnt. 1,0

3 Plastikiniy vamzdziy (drenazo rinktuvy) klojimas m 19,0
iSkastose transéjose , kai vamzdziy skersmuo iki 110
mm k9=1.15

4 Drenazinis vamzdis su geotekstilés filtru 170 g/m2 ~ m 19,0
D113/128mm

5  Plastikiniy lauko nuotakyno Suliniy montavimas , kai vnt. 1,0
Suliniy skersmuo daugiau 315 mm iki 400 mm
k9=1.15

6  Ketiniai liukai vnt 1,0

7 Komunikacijy zyméjimo zenkly ant stulpeliy vnt. 1,0
jrenaimas , kai stulpeliai metaliniai

8  Vamzdziy jvady j Sulinius ir dézes jrengimas k9=1.15 10 vnt. 0,100000

9  Plastikiniy vamzdziy vamzdyny iki 630 mm 100m 0,010000
skersmens hidraulinis bandymas ( vamzdziy
skersmuo 110 mm) k9=1.15

10 Vamzdyno vidaus apzilra, darant vaizdo jrasa 100m 0,200000
k9=1.15

Skyriuje 2

Vandentiekis V7

1 Surenkamy gelzbetoniniy Suliniy montavimas m3 0,810000
Slapiuose gruntuose , kai Suliniai apvalGs (Sulinio
surenkamos aelzbetoninés konstrukciios) k9=1.15

2 Ketiniai liukai vnt 1,0
Nuoteky vamzdyno prijungimas prie esamy tinkly,  vnt. 1,0
iSkertant Sulinio sienele ( sausame grunte, kai
vamzdZiu skersmuo iki 600 mm) k8=1.03. k9=1.15

4 Protarpinis 110, trumpas vnt. 1,0
Komunikacijy zyméjimo zenkly ant stulpeliy vnt. 1,0
jrengimas , kai stulpeliai metaliniai

6  Plastikiniy vamzdziy ir fasoniniy daliy klojimas m 20,0
transéjoje (be sandiry sujungimo) , kai vamzdziy
skersmuo iki 110 mm k9=1.15

7 PE 80 slégio vamzdziai, PN 10, 110x8.1 m 20,0

8 Vandentiekio ketiniy sklendziy arba atbuliniy voztuvyvnt. 1,0

D 50mm pastatymas k9=1.15




9  Cirkuliaciniy siurbliy su flandinémis jungtimis vnt. 1.0
montavimas ( jungties skersmuo iki 50 mm) k8=1.04

10 Siurblys 120 I/min, P-28m su hidroforu V-50, vnt. 1,0
ventiliais ir automatika

11 Vamzdyny iki 400 mm skersmens praplovimas su 100m 0,200000
dezinfekcija , kai vamzdziy skersmuo iki 65 mm
k9=1.15

12 Vamzdyny iki 400 mm skersmens hidraulinis 100m 0,200000
bandymas , kai vamzdziy skersmuo iki 65 mm
k9=1.15

Skyriuje 3

Zemés darbai

1 Mechanizuotas grunto kasimas, pakraunant ir vezant 100 m3 0,570000
gruntg 5 km atstumu bei darbas savartoje k9=1.15

2 Grunto kasimas rankiniu badu k9=1.15 m3 2,600000

3 Smélio pagrindo po vamzdynais jrengimas k9=1.15 m3 2,600000

4 Vamzdyny pirminis (apsauginis) uzpylimas sméliu m3 6,0
rankiniu badu, sutankinant k9=1.15

5 Mechanizuotas tran$éjy ir duobiy uzpylimas gruntu 100 m3 0,510000
k9=1.15

6  Sklypo planiravimas rankiniu badu Il gr.grunte 100m2 0,500000
k9=1.15

7 Vejos mazy ploty atnaujinimas, papildant 10 cm 100m2 0,500000
augalinio arunto sluoksniu k9=1.15

Skyriuje 4

Vidaus vandentiekis

1 Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro vamzdyny i m 46,0
plastikiniy vamzdziy tiesimas, tvirtinant prie
konstrukcijy ( vamzdzio iSorinis skersmuo iki 32 mm)

2 Daugiasluoksniai vamzdziai ritése16x2.0mm (Tigris m 12,0
Alupex)

3 Daugiasluoksniai vamzdziai ritése 20x2.25mm (Tigris m 17,0
Alupex)

4 Daugiasluoksniai vamzdziai ritése 25x2.5mm (Tigris m 17,0
Alupex)

5 PEX3arvas d 25/20 (juodas) m 27,0

6  Vamzdyny, kuriy skersmuo iki 32 mm, izoliavimas 100m 0,190000
folila padenatais kevalais

7 Moviniy ventiliy, ¢iaupy, voztuvy, kuriy D iki 50mm, vnt. 23,0
prijuna.

8 Alkanés 90" 16mm (pres. jungdiy sistema Tigris vnt. 11,0
Alupex)

9 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 1/2°, PP V/V  vnt. 11,0
srieqis

10 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 3/4°, PP V/V  vnt. 1,0
srieqis

11 Vandentiekio ir Sildymo sistemy vamzdyny 100m 0,470000
hidraulinis bandymas / iskaitant alkdniy ilaj

12 Vamzdyny iki 400 mm skersmens praplovimas su 100m 0,470000

dezinfekcija , kai vamzdziy skersmuo iki 65 mm /

iskaitant alkaniu ilai k9=1.15
Skyriuje 5

Sanitariniai prietaisai

1 Plautuviy su vandens maisytuvais, tvirtinamy prie kompl. 1,0
sieny, montavimas ( vieno skyriaus plautuvés)

2 Praustuvy su vandens maisytuvais montavimas, vnt. 1,0
tvirtinant prie sieny

3 Klozeto su nuplovimo ¢iaupu montavimas, tvirtinant kompl. 1,0

prie grindy, kai kanalizacija plastikiniy vamzdziy




4 Duso dugno montavimas, kai kanalizacija plastikiniy kompl. 2,0
vamzdZiy
5 Pakaby (ranksluos¢iams, drabuziams, duso galvutei), vnt. 2,0
muiliniy, veidrodziy pritvirtinimas prie sienos
6 )vairiy rasiy ir tipy vandens maiSytuvy montavimas  vnt 2,0
7 Duso kabinos montavimas / pritaikyta kubilo kompl. 1,0
jrenaimui
Skyriuje 6
Vidaus buitinés nuotekos
1 Vidaus nuoteky plastikiniy skirstomyjy vamzdyny ir m 7,0
stovy vamzdZiy montavimas , kai nominalusis vidinis
skersmuo iki 50 mm (m vamzdvno)
2 Vidaus nuoteky plastikiniy skirstomyjy vamzdyny ir m 4,0
stovy vamzdziy montavimas , kai nominalusis vidinis
skersmuo iki 1710 mm (m vamzdvno)
3 Vidaus nuoteky plastikiniy vamzdyny jungiamujy vnt. 16,0
(fasoniniy) daliy montavimas , kai nominalusis vidinis
skersmuo iki 50 mm
4 Vidaus nuoteky plastikiniy vamzdyny jungiamyjy vnt. 8,0
(fasoniniy) daliy montavimas , kai nominalusis vidinis
skersmuo iki 1710 mm
5  FV-plast triSakiai d 50mm (plast.virvamzdyn. PPR)  vnt. 4,0
6  FV-plast trisakiai d 110mm (plast.virvamzdyn. PPR)  vnt. 30
7 PE alkiinés vnt. 17,0
8  Nuoteky vamzdyny hidraulinis bandymas ( buitiniy ~ 100m 0,110000
nuoteky)
9 Vidaus nuoteky plastikiniy vamzdyny trapy vnt. 1,0
montavimas , kai trapo skersmuo iki 100 mm /
pravala arindvse d110
Skyriuje 7
Ziniarastyje 2.3.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.3.
Ziniarastis 2.4. Sildymas, védinimas
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato o Kaina EUR
. ) Kiekis ) ) L.
Nr. aprasymai vnt. Vieneto kaina IS viso
Sildymas
1 Siurbliy agregaty montavimas k8=1.03 vnt. 2,0
4 Katily, Silumkaiciy ir siurbliy vamzd., kuriy D iki m 10,0
45mm, montavimas k8=1.02
Nerdd. plieno vamzdziai iSor. d 22x1.5mm m 10,0
6  Vamzdyny, kuriy skersmuo iki 32 mm, izoliavimas 100m 0,100000
foliia padenatais kevalais
7 Grindy hidroizoliacija, paklojant polietilenine plévele 100m2 0,420000
k1=2.0
Ekstra armuota antikondensaciné plévelé m2 84,0
Plastikiniy vamzdziy klojimas grindy Sildymui , riSant m 250,0
prie armataros tinklo
10 MLC vamzdziai (ritése) 20x2.25mm m 250,0
11 Spinty kolektoriniams mazgams montavimas vnt. 1.0
12 Dviejy kolektoriy mazgo montavimas (kai atSaky vnt. 1,0
skaicius 5.00)
13 Sieny, grindy sandary izoliavimas hidroizoliacine 100m 0,700000

juosta




14 Moviniy ventiliy, ¢iaupy, voztuvy, kuriy D iki 50mm, vnt. 3,0
prijung. / kolektoriaus pajungimo
15 Moviniy ventiliy, ¢iaupy, voztuvy, kuriy D iki 50mm, vnt. 10,0
prijuna.
16 Presuojamos jungtys su eurokonusais vnt. 10,0
20x3/4"(dauaiasl. vamzd. Emmeti)
17 Vandentiekio ir Sildymo sistemy vamzdyny 100m 2,600000
hidraulinis bandymas
18  Sildymo sistemos praplovimas, ruosiant sistema pastatas 1,0
eiliniam Sildymo sezonui, kai pastato taris iki 2 takst.
m3
Skyriuje 1
Védinimas
1 Kanaliniy ventiliatoriy montavimas apvaliuose vnt. 2,0
ortakiuose , kai ventiliatoriaus nasumas iki 500
m3/val.
3 Difuzoriy montavimas, kai jungties skersmuo iki 160 vnt. 2,0
mm
4 Akustinés medziagos ortakiy montavimas , kai m 7,0
ortakio skersmuo iki 160 mm
5 Ventiliacijos kaminélio jrengimas ir sandarinimas vnt. 50
k9=1.15
6  PVC kaminélis d100 su montavimo alkine ir peréjimu vnt. 5,0
per stoaa
7 Skyliy vamzdynams tarpaukstinése perdangose vnt. 50
iskirtimas / kaminéliams
8 Ventiliacijos sistemos derinimas, kai sistemoje iki 5  vnt. 1,0
oro tiekimo tasky
Skyriuje 2
Ziniarastyje 2.4.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.4.
Ziniarastis 2.5. Elektros dalis
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato Kieki Kaina EUR
Nr. aprasSymai vnt. IeKIS Vieneto kaina IS viso
Elektromontazas
1 Moduliniy paskirstymo potinkiniy skydeliy vnt. 1,0
surinkimas ir montavimas j paruostas nisas, kai
skvdelvie (moduliu 24 vnt)
2 |ki 100 A galios automatiniy jungikliy montavimas  vnt. 14,0
spintose
3 Interjeriniy sieniniy Sviesos diody arba halogeniniy  vnt. 17,0
lempuy Sviestuvy montavimas ( Sviestuvai LED)
4 Kabeliy, laidy apsaugos gofruoty vamzdziy klojimas, 100m 1,500000
tvirtinant prie konstrukcijy , kai vamzdziy iSorinis
skersmuo iki 32 mm
5 Plastikiniy elektros instaliacijos kanaly montavimas, 100m 0,350000
tvirtinant prie maro sienos ( MINI instaliaciniai
kanalai)
6  Pirmy laidy, kabeliy jtraukimas j sumontuotus 100m 1,850000
vamzdzius , kai laidy skerspiavio plotas iki 6 mm?2
7 Kiekvieny kity laidy, kabeliy jtraukimas j 100m 3,400000
sumontuotus vamzdzius , kai laidy skerspjavio plotas
iki 2.5 mm2
Variniai kabeliai VVG 5x6.0 m 15,0
Variniai kabeliai VVG 5x2.5 m 100,0
10 Variniai galios kabeliai VVG (apvalas) 3x1.5 m 100,0




11 Variniai galios kabeliai VVG (apvals) 3x2.5 m 300,0
12 Variniai kabeliai MMJ- (N) 2x1.5 m 10,0
13 Laidy, kabeliy Zenklinimas zyminémis plokstelémis ~ 100vnt. 0,250000
14 Kabelio izoliacijos varzos matavimas vnt. 30,0
Skyriuje 1
Ziniarastyje 2.5.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.5.
Ziniarastis 2.6. Apsauginé ir gaisriné signalizacija
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. Darby ir iSlaidy Mato Kieki Kaina EUR
iekis
Nr. apraSymai vnt. Vieneto kaina IS viso
Signalizacijos jrengimas
1 8 zony priesgaisrinés ir apsauginés signalizacijos vnt. 1,0
centralés montavimas
2 PrieSgaisrinés ir apsauginés signalizacijos centralés  vnt. 1,0
iSorinio valdymo pultelio montavimas
4 Rezervinio maitinimo Saltinio montavimas vnt. 1,0
Priesgaisrinés ir apsauginés signalizacijos jutiklio vnt. 4,0
montavimas, tvirtinant medsraiaciais
6  Magnetinio kontakto montavimas, tvirtinant vnt. 50
medsraiqadiais
Aliarmo sirenos, blykstés montavimas iSoréje vnt. 1,0
Signalinio kabelio tarp sistemos elementy tiesimas ~ 100m 2,500000
plastikiniuose kanaluose
9 Kabelio iki 10 mm2 skerspjtvio montavimas, 100m 0,100000
tvirtinant apkabomis
10 Variniai galios kabeliai VVG (apvalas) 3x1.5 m 10,0
11 Optinio spindulinio damy jutiklio (siystuvo-imtuvo) kompl. 2,0
komplekto montavimas
12 Gaisro pavojaus mygtuko montavimas, tvirtinant vnt. 1,0
medsraiadiais
13 Plastikiniy elektros instaliacijos kanaly montavimas, 100m 0,500000
tvirtinant prie maro sienos ( MINI instaliaciniai
kanalai)
14 Videokameros montavimas, tvirtinant prie sienos vnt. 2,0
16 Videokameros pasukimo mechanizmo montavimas vnt. 2,0
17 Skaitmeninio jraSymo vaizdo magnetofony vnt. 1,0
montavimas ir derinimas
19 Signalinio kabelio tarp sistemos elementy tiesimas ~ 100m 0,500000
plastikiniuose kanaluose
20 Kompiuteriniy komutatoriy montavimas, tvirtinant  vnt. 1,0
komutacinése spintose
21 3-4 spinduliy prieSgaisrinés-apsauginés signalizacijos vnt. 1,0
priémimo-kontrolés prietaisas
23 Technologiniy parametry pokyciy signalizacijos vnt. 1,0
sistemos derinimas
Skyriuje 1

Ziniarastyje 2.6.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso ziniarastyje 2.6.

Ziniarastis 2.7. Sklypo darbai




Suma Ziniarasciui

EUR

Eil.
Nr.

Darby ir iSlaidy Mato
aprasymai vnt.

Ardymo darbai

Asfaltbetonio dangos 100 mm sluoksnio storio 100m3
isSardymas pneumoplaktuko pagalba k8=1.09,

k9=1.15

Gatvés bordiary iSardymas, kai remontuojamas m
tarpas daugiau 25m ( pagrindas betono) k8=1.09,

k9=1.15

Saligatvio bordiury iSardymas, kai remontuojamas  m
tarpas daugiau 25m ( pagrindas betono) k8=1.09,

k9=1.15

Tasyty akmeny, betoniniy trinkeliy grindinio ardymas 100m2
pneumoplaktuku k8=1.04, k9=1.15

Grunto kasimas 0,4 m3 kauso talpos ekskavatoriumi, 100m3
suverciant grunta j sankasa , kai gruntas Il grupés

k9=1.15

Grunto kasimas 0,4m3 kauso talpos ekskavatoriumi, 100m3
pakraunant gruntg j autosavivarcius , kai gruntas I

arupés k9=1.15

Grunto transportavimas 6t autosavivarciais Tkm 100m3
atstumu, pakraunant 0,4m3 kauso talpos

ekskavatoriumi . kai aruntas Il arupés

Grunto transportavimo sanaudy pokytis uz 100m3
papildoma Tkm atstuma, vezant 6t autosavivarciais ,

kai aruntas I-1l arupés k4=9.0

Transéjy, iskasy ir duobiy uzpylimas gruntu is 100m3
sankasos ekskavatoriumi, kai kauso talpa 0,40m3

k9=1.15

Kelio zenkly, vieno skydelio ant vieno metalinio vnt.
stovo, betonuojant pamatg, jrengimas rankiniu badu

/ zenklu nukélimas k9=1.15
Parkavimo ribotuvy montavimas is elementy , kai vnt.

ribotuvo elemento ilgis daugiau 1,5 m (elementas) /
nuardvmas k1=0.6. k2=0.6. k3=0.0. k9=1.15

Skyriuje 1

Kiekis

0,029500

15,0

19,700000

0,410000

0,270000

0,135000

0,135000

0,135000

0,270000

2,0

3,0

Kaina EUR
Vieneto kaina

IS viso

Sklypo tvarkymo darbai

Betono borditry jrengimas ant betono pagrindo, kai 100m
bordiarai 80x200mm k9=1.15

Betono bordidry jrengimas ant betono pagrindo, kai 100m
bordiarai 150x300mm k9=1.15

Saligatviy ir vejy bordiaras JB 100x8x20 cm (pilkas) ~ vnt.

Gatvés bordidras GB 100x15x30 cm vnt.
Gatvés bordidras GB 100x15x22 cm vnt.
Pagrindy islyginamuyjy ir paruosiamuyjy sluoksniy is ~ 100m3
smélio jrenaimas k9=1.15

Dolomito skaldos 22/56 su skaldele 11/16 pagrindo 100m2
ar dangos jrengimas (storis 20 cm , dvisluoksnis)

k9=1.15

0/16S-A ar 0/16-A asfaltbetonio dvisluoksnés dangos 100m2
apatinio sl. jrengimas (sluoksnis 6.0 cm storio ,

klotuvas iki 200 t/h) k8=1.17. k9=1.15

0/16S-V ar 0/16-V asfaltbetonio dvisluoksnés dangos 100m2
virSutinio sl. jrengimas (sluoksnis 4.0 cm storio ,

klotuvas iki 200 t/h) k8=1.17. k9=1.15

Pagrindy islyginamuyjy ir paruoSiamuyjy sluoksniy i~ 100m3
smélio jrenaimas k9=1.15

Dolomito skaldos 22/56 su skaldele 11/16 pagrindo 100m2
ar dangos jrengimas, esant mazoms darby apimtims

(storis 10 cm , viensluoksnis) k9=1.15

0,200000

0,190000

20,0

15,0
4,0
0,048000

0,160000

0,160000

0,160000

0,073500

0,245000




12

Saligatvio pasluoksnio jrengimas ( akmeny atsijos, ~ 100m2
sluoksnio storis 3 cm) k9=1.15

13 Grindinio jrengimas iS betono trinkeliy rankiniu badu, 100m2
uzpilant sitles akmens atsiiomis k9=1.15

14 Grindinio trinkelés GT PRIZMA 6 200x100x60 mm m2

15 Apvaliy taktiliniy jspéjimo indikatoriy jrengimas m2
nereaiy vedanciuosiuose takuose, jstatant j lizdus

16 Pakrasciy ir priegrindy grindinio jrengimas i$ skaldyty 100m2
akmeny ( sluoksnio storis 10.00 cm) / nuogrinda
k9=1.15

17 Kelio dangos zenklinimas dazais su stiklo rutuliukais m2
purkstuvu, naudojant trafaretus , kai linijos, zenklo
plotas iki 0.5 m2 k9=1.15

18  Vieno kelio zenklo ant stovo jrengimas, betonuojant vnt.
pamata , kai stovas metalinis / zenklo perstatymas
k9=1.15

19 Parkavimo ribotuvy montavimas is elementy , kai vnt.
ribotuvo elemento ilgis daugiau 1,0 m iki 1,5 m
(elementas) k9=1.15

20 Vejos mazy ploty atnaujinimas, papildant 10 cm 100m2
augalinio arunto sluoksniu k9=1.15

Skyriuje 2

0,245000

0,245000

24,500000
4,300000

0,360000

13,0

1.0

3,0

0,200000

Ziniarastyje 2.7.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.7.




JRENGINIY POREIKIO ZINIARASTIS

Statiniy grupé SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLY | K., KAZLY RUDOS SEN.,
KAZLY RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBAI

Ziniarastis 2.1. Architektaros dalis
Suma zZiniarasciui EUR

Eil. |renginiy pavadinimas Mato Kiekis Kaina EUR

Nr. Techniniai ir kiti duomenys vnt. Vieneto kaina IS viso
3 Ranksluostiné vnt. 1,0

4 Plauky dzZiovintuvas vnt. 1,0

5 Muilo dozatorius vnt. 1,0

8 Gesintuvai vnt. 1,0

11 Suolas (komplekte) vnt. 1,0

12 Virtuviné spintelé (komplekte 1,7 m) vnt. 1,0

13 Persirengimo spintelés (komplekte) vnt. 7,0

15 Pirties krosnelé elektriné 21 kW vnt. 1,0

Ziniarastyje 2.1.




Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso zZiniarastyje 2.1.

Ziniarastis 2.3. Vandentiekis, nuotekos

Suma Ziniarasciui EUR



Eil. |renginiy pavadinimas Mato Kieki Kaina EUR
iekis ! . .
Nr. Techniniai ir kiti duomenys vnt. Vieneto kaina IS viso
Buitiniy nuoteky valymo jrenginys 1,2m3/h, H -
2 2,85m su orapate ir el.kabeliu vnt. 1,0
8 ElSildomas kubilas, 6 séd.vietos. talpa 1000l kompl. 1,0
Ziniarastyje 2.3.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.3.
Ziniarastis 2.4. Sildymas, védinimas
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. |renginiy pavadinimas Mato Kieki Kaina EUR
iekis
Nr. Techniniai ir kiti duomenys vnt. Vieneto kaina IS viso
2 Silumos siurbliai oras/vanduo (vidaus moduliai) 4 kW vnt. 1,0
3 Silumos siurbliai oras/vanduo (lauko moduliai) vnt. 1,0
2 Kanaliniai ventiliatoriai iScentriniai d100, 114m3/h vnt. 2,0
Ziniarastyje 2.4.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.4.
Ziniarastis 2.6. Apsauginé ir gaisriné signalizacija
Suma Ziniarasciui EUR
Eil. |renginiy pavadinimas Mato Kieki Kaina EUR
iekis
Nr. Techniniai ir kiti duomenys vnt. Vieneto kaina IS viso
3 Centralés valdymo pultelis / klaviatara vnt. 1,0
15 Videokamera vnt. 2,0
18  Skaitmeninio jraSymo vaizdo magnetofonas vnt. 1,0
22 Marsrutizatorius vnt 1,0

Ziniarastyje 2.6.
Pridétinés vertés mokestis 21.00%
IS viso Ziniarastyje 2.6.




Pirkimo salygy
5 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))
PASIULYMAS
DEL SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLU I K.,
KAZLU RUDOS SEN., KAZLU RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/
Tiekéjo PVM mokeétojo kodas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Tiekéjo banko rekvizitaileigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/
Telefono numeris /Jeigu dabyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/
Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1. Supaprastinto atviro konkurso biidu pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti i§ Sio pirkimo ir
miisy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

Pasirasydami kvalifikuotu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma patvirtiname, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje¢ supaprastinto atviro konkurso biidu dokumentus, sitilome Siuos darbus uz

fiksuotg kaing, nurodyta lenteléje:

Eil. | Pavadinimas Fiksuota | PVM, Fiksuota

Nr. kaina EUR kaina,
EUR, be EUR su
PVM PVM

I. Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070),
Silo g. 2, Kazly I k., Kazly Rudos sen., Kazly Ridos
sav., kapitalinio remonto darbai




2. Su darbais susijusios paslaugos

Viso bendra pasitilymo suma':

Bendra pasitilymo suma pasitilymy vertinimui yra EUR (nurodoma bendra
pasiillymo suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas) su PVM.

I Sig sumag jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais - jraso

tiekéjas).
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasitilyme nurodytos darby kainos bus perkeliamos j Sutart].

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy siiilomg kaing jskaiCiuotos visos
i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasitilymo kaing.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilymg ar
kiekviena dokumentg Kkvalifikuotu elektroniniu parasSu patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

1. Igaliojimas (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

2. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitlyma

teikia tkio subjekty grupe) (jei taikoma, jei
netaikoma - istrinti)

3. Jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg buti subtiekéju pirkime (laisvos formos
deklaracija) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. Jei tiekéjas pasitelkia specialistas — kvazisubtiekéjas,
jo sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmongje (ne tiekéjo ar ukio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmong¢je) ir tiekéjo
ar tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins §j
kvazisubtiekéja (tik tuo atveju, jei Sis specialistas

I'T lenteléje nurodytas kainas jtraukiamos visos tiekéjo islaidos, reikalingos techninéje dokumentacijoje
nurodytiems darbams ir su jais susijusioms paslaugoms atlikti. Pasitilymo formos 1 ir 2 eilu¢iy kainos be PVM turi
sutapti su atitinkamy ,,Jkainoty veikly saraso 1 ir 2 daliy sumomis; bendra pasifilymo kaina turi sutapti su §io sgraso
bendra kaina.



nesitilomas kaip iikio subjektas, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

6. Uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 6
priedas);
7. Pasiiilymo galiojimg uZztikrinantis dokumentas ir

pasiilymo  galiojimo  uztikrinimo  mokéjimo
nurodymo kopija (pagal Specialiyjy pirkimo salygy
7.1 punkta);

8. uzpildytas jkainoty veikly saraSas (pateiktas pirkimo
dokumenty ZIP faile ,2 priedas. Techniné
dokumentacija“)

uzpildytas darby kiekiy ziniaraStis ir uZzpildytas
jrenginiy poreikio ZiniaraStis  (pateikti pirkimo
dokumenty ZIP faile ,2 priedas. Techniné
dokumentacija“).

9.1rt.t.

III. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali ir neturi buti atskleidziama
tretiesiems asmenims:

Dokumento pavadinimas Dokumento laai arba Konﬁd‘enc‘ialumo
Eil. | (rekomenduojama dokumento . pat . pagrindimas
.. C o 1 konkreti informacija, kuri
Nr. pavadinime vartoti Zodj . D
e laikoma konfidencialia
,Konfidencialu®)
1 2 3 4

Pastaba: Pildoma tik tuo atveju, jeigu pasiillyme pateikiama informacija, kurig tiekéjas laiko
konfidencialia.

Tiekéjas, prasydamas tam tikrq informacijq laikyti konfidencialia, privalo nurodyti konkrecig
konfidencialiq informacijq ir pagristi, kodél jos atskleidimas pazeisty jo teisétus komercinius interesus.
Vien informacijos pazZyméjimas kaip konfidencialios savaime nesukuria pareigos perkanciajai
organizacijai tokiq informacijq laikyti konfidencialia. Konfidencialia negali biiti laikoma visa pasiiilymo
medziaga ar visa pasiilymo apimtis. Taip pat konfidencialia paprastai nelaikoma informacija, kuri pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymq, kitus teisés aktus ar teismy praktikq turi biti vieSinama,
iskaitant, bet neapsiribojant:

e pasiilymo kaing;

e pasiilyme nurodytas prekiy, paslaugy ar darby charakteristikas, kuriy pagrindu vertinama
pasiillymo atitiktis pirkimo dokumenty reikalavimams;

e informacijg apie subtiekéjus, ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi;

e kvalifikacijqg pagrindziancius dokumentus, iSskyrus atvejus, kai tiekéjas pagrindzia konkrecios
informacijos konfidencialumg.

Jeigu tiekéjas nenurodo, kuri konkreti informacija laikytina konfidencialia, arba nepateikia
konfidencialumo pagrindimo, laikoma, kad pasiilyme konfidencialios informacijos néra. Perkancioji
organizacija informacijq apie konfidencialumq vertins vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu, 58 straipsnio 5 dalimi, 86 straipsnio nuostatomis, teismy praktika bei
Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis.

Pasiulymo dalys, kuriy tiekéjas nepagristai nurodé kaip konfidencialias arba kuriy nenurodé kaip
konfidencialiy, gali biiti viesinamos teisés akty nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR
KVAZISUBTIEKEJUS



Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti tikio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

Ukio subjekto(y), kurio (- pagal pirkimo  sutarf]

Eil. |1iy) pajégumais remiamasi Ukio Ukio prisiimamus
Nr. (}clolilz lf % dkio sub'ektos subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' ) adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti tkio

pavadinimas(-ai) subjekta  (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasiiilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]

Eil (-ai) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
Nr' ai) ]sipareigojimus), kuriai
' ketinama pasitelkti

subtiekéjg (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

1.

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 2.7 p.).

Tiek¢jas pasiiilyme privalo i$vieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Kvazisubtiek¢jas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.

kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasiiilymo pateikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas 2.

remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama | 3
1darbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu.

4. 1r t.t.

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy

7 priedas
TIEKEJIO DARBUOTOJY (SPECIALISTY) IR ASMENUY, ATSAKINGY UZ SUTARTIES VYKDYMA SARA§AS
Eil. Vardas, pavardé Darbuotojo esama(- Pozicija (darbo vieta, Darbuotojo (specialisto) turima Pridedami reikalaujami
Nr. os) darbovieté (-és)! pareigos), kuriai sitilomas kvalifikacija, patvirtinanti darbuotojo (specialisto)
darbuotojas (specialistas) specialiyjy pirkimo sglygy 6 kvalifikacijg patvirtinantys

priede nurodytus darbuotojui dokumentai

(specialistui) keliamus
reikalavimus

2 3 4 6 7

1 Statybos darby vadovas

! Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
bati pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursg jdarbins $j specialistg — kvazisubtiekéja.



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

KAZLYU RUDOS SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2, Kazly | k., Kazly Rados
sen., Kazly Rudos sav., kapitalinio remonto darbai

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija numato jsigyti Siurblinés pastato (unikalus Nr.
4400-5542-8070), Silo g. 2, Kazly | k., Kazly Rados sen., Kazly Rados sav.,
kapitalinio remonto darbai pagal 2026 m. projektuotojo MB ,Salanta" parengta
"Gamybos, pramonés paskirties pastato (siurblinés) paskirties keitimo | vieSosios
rekreacijos, vieSojo poilsio grupés paskirties pastata (pirtj) Kazly Rtdos sav.,
Kazly Rados sen., Kazly | k., Silo g. 2 kapitalinio remonto projektas" projekta Nr.
202603-01-TDP.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:



Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):

Gatve ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerij (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiu
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne



Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
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subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia akio subjektuy grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.



Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne



« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
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B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP] 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip
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O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imokuy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data
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Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarimg, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,, apsivalymas”)

O Taip
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O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
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O Taip
O Ne
URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:
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a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio

1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai

negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos

Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés

akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo

kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél

sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés

atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé

administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytuy

rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu

profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés

apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
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jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

-20-


/expl1.html

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slepe tokig informacija;
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c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D3. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas tiekéjui esant isteigtam
arba dalyvaujant pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti Sio
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straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo (VP] 46
str. 7 d.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito
asmens, siekiant iSvengti Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
taikymo?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
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Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),

kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):
Data

Vieta

Parasas
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Pirkimo salygy 8 priedas

SIURBLINES PASTATO (UNIKALUS NR. 4400-5542-8070), SILO G. 2, KAZLU I K.,
KAZLU RUDOS SEN., KAZLU RUDOS SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBU
SUTARTIES PROJEKTAS

2026 m. d.Nr.
Kazly Ruda

Kazly Riudos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188777932, kurios
buvein¢ jregistruota adresu Atgimimo g. 12, 69413 Kazly Rida (toliau — Uzsakovas), kuriai (-iam)
atstovauja (pareigos, vardas, pavarde), veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo), ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurios buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriam atstovauja (pareigos, vardas, pavardé), veikiantis
(-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS
SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi §ias reiksmes:

1.1.1.1. Ataskaitinis laikotarpis — yra ménuo nuo pra¢jusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki
einamojo kalendorinio ménesio 24 dienos (iskaitytinai);

1.1.1.2. Atlikty darbuy aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
Ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Ataskaitinio laikotarpio
pradzios, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.3. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy (kiekiai) apimtys, kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui
tapo nereikalingi arba nebus atlieckami dél Techninés specifikacijos ir (arba) Statinio projekto
sprendiniy bitino pakeitimo, jskaitant tokius Darbus ar jy (kiekius) apimtis, kai Sutarties
igyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidzio Darby vykdymas yra netikslingas;

1.1.1.4. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Statybos rangos vie$ojo
pirkimo — pardavimo sutarties Bendrosios salygos*;

1.1.1.5. Darbai — Techninéje specifikacijoje ir (arba) Statinio projekte, ir (arba) Specialiosiose
salygose nurodyti darbai ir kiti paslaugy teikimo, Prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos
pagal Sutartj ir teisés akty reikalavimus privalo atlikti Rangovas;

1.1.1.6. Darby dokumentai — Uzsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu;

1.1.1.7. Darby perdavimo — priémimo aktas — dokumentas, jforminantis atlikty Darby (Etapo, jei



tai numatyta) perdavimag —pri€émima;

1.1.1.8. Darby pradzia — Darby pradzia laikoma pirma diena po Sutarties jsigaliojimo datos, jeigu
Specialiosiose salygose, Techningje specifikacijoje ir (arba) Grafike nenurodyta kitaip;

1.1.1.9. Etapas — funkciniu ir organizaciniu poziiiriu tarpusavyje susij¢ darbai, apibrézti Sutartyje
kaip atskiras etapas, kurie turi buiti atlikti iki tam etapui Techningje specifikacijoje ir (arba)
Specialiosiose salygose, ir (arba) Grafike nustatyto termino pabaigos. Sutarties salygos dél Etapy yra
taikomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti Techninéje specifikacijoje ir (arba) Statinio projekte, ir (arba)
Specialiosiose salygose;

1.1.1.10. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame
turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir Darby tarpusavio priklausomybé, laikantis Darby
atlikimo galutinio termino ir Etapy terminy (jei taikoma);

1.1.1.11. ISlaidos — visos pagristos protingo dydzio tiesioginés iSlaidos (iSlaidos darbo uzmokesciui,
Statybvietei, Priemonéms, valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.)
ir pridétinés islaidos, kurias Rangovas patyré vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno;

1.1.1.12. Irenginiai — maSinos, prietaisai, jtaisai energijai, medziagoms gaminti ir informacijai
priimti, perduoti ar keisti;

1.1.1.13. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dél kurio (-iy) statybos,
rekonstravimo, remonto arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.1.14. Papildomi darbai — darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, taip
pat Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai, del kuriy
svyravimo nebuvo perduota rizika Uzsakovui, ar apimtys. Taip pat Papildomais darbais yra laikomi
darbai, kurie nenumatyti Sutartyje, taciau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais, ir kuriuos biitina papildomai
atlikti del Techninés specifikacijos reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy biitiny pakeitimy
(tarp jy — Darby apimciy pakeitimo), klaidy ar trikumy Techningje specifikacijose ir (arba) Statinio
projekte taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Papildomais darbais
taip pat yra laikomi Darby kiekiy ZiniaraStyje nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to
vir§ijama Pradinés sutarties verte, o tuo atveju, kai Specialiosiose saglygose yra nurodyta papildomiems
Darby kiekiams jsigyti 1éSy suma, — kai vir§ijama ir §i suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuotos kainos kainodara, Papildomais
darbais taip pat yra laikomos Techninéje specifikacijoje arba Statinio projekte nurodyty Darby apimtis
ir jy kiekius virSijancios apimtys ir jy kiekiai.

Papildomais darbais néra laikomi tie darbai, kurie nors ir nebuvo nurodyti Techningje specifikacijoje
arba Statinio projekte ar kituose pirkimo apimtyje esanciuose dokumentuose, taciau jie yra tiesiogiai
susij¢ su Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj, ir juos Rangovas, bidamas savo
srities profesionalas, tur¢jo tinkamai jsivertinti prie§ sudarydamas Sutartj;

1.1.1.15. Pazyma apie atlikty darbu verte — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty
per Ataskaitinj laikotarpj, sulaikoma pinigy sumg (jei taikoma), taip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki Ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas
praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.16. Pirkimo dokumentai — dokumentai, pagal kuriy sglygas atliktas pirkimas ir Rangovas



pripazintas laimétoju;

1.1.1.17. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.18. Prekés — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés kartu arba bet kurie i§ jy atskirai,
priklausomai nuo konkrec¢ios Sutarties saglygos konteksto;

1.1.1.19. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros ir kitokios techninés priemonés,
statybiniai jrenginiai, mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos, keltuvai, kranai ir
pan.), statybos produktai, energijos iStekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima
bty vykdyti, uzbaigti Darbus ir iStaisyti visus jy defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas
pagal Sutart], taciau kurie néra skirti sudaryti Objekto (Darby) sudéting dal;j ir jos nesudaro;

1.1.1.20. Rangovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Rangovas, atliekantis
Sutartyje nurodytus Darbus;

1.1.1.21. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skaiiavimai, modeliai, specifikacijos,
statybos taisyklés, bandymy vykdymo aprasai, bandymy rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos,
18pildomoji dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam
vykdymui arba, kurie patvirtina Darby tinkamg jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti
dokumentai, kurie yra butini Darby vykdymui bei Statybos uzbaigimui ir nepatenka ] UZsakovo
dokumenty sagvoka (pavyzdziui, leidimai eismo apribojimams);

1.1.1.22. Rangovo pasiiilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, pavadinta ,,Pasitlymu®, kuriuo Rangovas pasitilée Uzsakovui atlikti
Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
Uzsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré §ig Sutartj su Rangovu;

1.1.1.23. Rangovo personalas — Rangovo atstovai, specialistai, kiti Rangovo ir subrangovy, tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, darbuotojai, taip pat kiti Rangovo arba subrangovy arba
iikio subjekty pasitelkti fiziniai asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant
kitas Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj;

1.1.1.24. Sankciju jstatymas — Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymas;

1.1.1.25. Saskaita — Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui apmokeéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Rangovo tinkamai atliktus bei UZsakovo priimtus
Darbus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Darby atlikimas Etapais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno Etapo atskirai. Jei Sutartyje yra numatytas atsiskaitymas per Ataskaitinj laikotarpj, Saskaita
teikiama kiekvieng Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.26. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Statybos rangos pirkimo — pardavimo
sutarties specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
bei kiti konkretis duomenys, papildomos specialiosios salygos ir (ar) pakeiciamos, papildomos
Bendrosios salygos (jei reikalinga);

1.1.1.27. Statinio projektas — Uzsakovo Rangovui pateikty normatyviniy statybos techniniy
dokumenty nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami statytojo sumanyto Statinio ir jo
aplinkos sprendiniai (Statinio projekto dalys, skai¢iavimai, bréziniai ir (ar) jy erdviniai duomenys),
visuma, kurie yra pridéti kaip Specialiyjy salygy priedas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio
projektas, nuorodos Sutartyje 1 Statinio projekta reiskia nuorodas | Techning specifikacija;



1.1.1.28. Statinio projekto klaida — Statinio projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai
(sprendiniy visuma), kuriy nejmanoma jgyvendinti arba juos jgyvendinus objektas negaléty biiti
naudojamas pagal paskirt], jgyvendinimas reikS§ty nustatyty kokybiniy ir kiekybiniy parametry
nepasiekimg: (i) atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio
saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (ii) nepazeidus kurio nors i$ jy, jvertinus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2016 m. lapkri¢io 7 d. jsakymu Nr. D1-738 ,,Dél statybos techninio
reglamento patvirtintame STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*
patvirtinimo* statybos techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé*“ nustatytg dokumenty virSenybe dél Statinio projekto dokumenty neatitikimy ar
prieStaravimy, ir (arba) (iii) nepazeidus kity Statinio projekto sprendiniy;

1.1.1.29. Statinys — Technin¢je specifikacijoje ir (arba) Specialiosiose salygose nurodytas objektas,
kurio statybos, rekonstrukcijos, remonto ar griovimo darbus Rangovas jsipareigoja atlikti pagal
Sutartj;

1.1.1.30. Statybvieté — statinio statybos darby vieta, kurios ribos nustatomos Statinio projekte
atsizvelgiant ; vykdomus statybos darbus ir gali sutapti ar nesutapti su statybos sklypo ribomis.
Nesutapimo atveju statybvietés dalimi taip pat laikomas Zemés plotas, kurio statytojas nevaldo
nuosavybés teise arba nevaldo ir nenaudoja kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais
pagrindais ir kurio ribas nustato statytojo ir §io Zemés ploto savininko (ar asmens, disponuojancio
zeme) sutartis, ir statinys, kai visi statybos darbai atliekami statinio viduje;

1.1.1.31. Statybos darbuy technologijos projektas — techninis dokumentas, kuris nustato konkretaus
statinio statybos, kaip technologijos proceso, reikalavimus, nurodo statinio projekto jgyvendinimo
budus ir metodus, numato konkrecias priemones, uztikrinanc¢ias darbuotojy sauga ir sveikata Statinio
statybos metu;

1.1.1.32. Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo procediros, vykdomos pagal jstatymuose
bei kituose teisés aktuose numatytas taisykles, siekiant jforminti Statybos uzbaigimo dokumentg;
1.1.1.33. Statybos uzbaigimo dokumentas — tai pagal jstatymus bei kitus teisés aktus jforminamas
(t.y., surasomas ir (arba) iSduodamas, ir (arba) tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto
statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo)
pabaiga istatymuose bei kituose teisés aktuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija apie
statybos uzbaigimga arba kitas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytas dokumentas);
1.1.1.34. Statybos produktai — kaip apibrézta 2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) 2024/3110, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros taisyklés ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 305/2011, 3 straipsnio 1 punkte;

1.1.1.35. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.36. Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma;

1.1.1.37. Sutarties sgalygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.38. Sutartis — Statybos rangos vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties
salygos, Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.39. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.40. Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu;



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R3110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011R0305&locale=lt

1.1.1.41. Techniné specifikacija — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra detalizuoti pagal
Sutartj atlieckami Darbai, apibiidinti reikalavimai ir (arba) tikslai Darby tikslai, nurodyta, jei tai yra
taikytina, metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti Rangovas ir (ar) rezultatai, kuriuos jis privalo
pasiekti, ir kuris yra vienas i$ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy;

1.1.1.42. Technologiné pertrauka — laikotarpis nuo gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. (arba kitas
laikotarpis, priklausomai nuo darby pobiidzio), per kurj teisés aktais yra apribotas Darby vykdymas
dél sezonisky (Ziemos) meteorologiniy priezas¢iy atsiradusio negal€jimo dirbti, kuris Sutartimi lemia
Sutarties (Darby) vykdymo stabdyma;

1.1.1.43. Uzsakymas — Uzsakovo Rangovui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per
Uzsakovo nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Darby atlikimo. UZsakymas
siun¢iamas Specialiosiose saglygose nurodytais buidais bei kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas
bei gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.44. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose nurodytus Darbus;

1.1.1.45. Uzsakovo atstovas — Statinio statybos techninis prizitirétojas, Statinio projekto vykdymo
priezitiros vadovas (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius asmenis) bei Statinio projektuotojo darbuotojai,
taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per kitus asmenis) pasitelkia
Uzsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui,

1.1.1.46. UZsakovo dokumentai — Techniné specifikacija, Statinio projektas, procediiry, leidimy,
sutikimy ir kiti dokumentai, taip pat visa kita UZsakovo turima ir Rangovui pateikta informacija ir
dokumentai apie Statybviete ir Darbus;

1.1.1.47. Uzsakovo personalas — Uzsakovo darbuotojai;

1.1.1.48. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdzios institucijos, taip pat Lietuvos
Respublikos valstybinés, regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo administravimo
subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos Sgjungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba
savivaldybiy valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés tarnautojus.

1.1.1.49. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI,
Lietuvos Respublikos statybos istatymas ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties
sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos, nei paminétos Bendryjy salygy 1.1.2 punkte, Sutartyje vartojamos savokos ir terminai
turi bendring reikSme¢ arba artimiausig Sutarties pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutart] yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,



kalendorinémis dienomis, valandomis.

1.2.5.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Darby apimtis, perZilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, Irenginio arba Darby yda, trukuma, taisyting dalyka,
iskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arba visai néra.

1.2.7.Informuoti, pranesti, jspéti, nurodyti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima,
1sp€jima, nurodymga arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su iSlygomis,
i18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.9.Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés zZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.11. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka moké&jimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas zodziais.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentu virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami, kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aisSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1.Statinio projektas (jei taikoma);

1.3.1.2. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.3. Specialiosios salygos;

1.3.1.4. Bendrosios salygos;

1.3.1.5. Pirkimo dokumentai (iSskyrus Technine specifikacijg, Statinio projekta (jei taikoma);
1.3.1.6. Rangovo pasiiilymas;

1.3.1.7. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant ] priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 41).



2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe Sutartyje nurodytomis salygomis ir
tvarka atlikti Darbus ir perduoti Siy Darby rezultatg Uzsakovui, pasalinti visus jy defektus, taip pat
ivykdyti kitus Sutarties reikalavimus, o Uzsakovas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancius
ir tinkamai atliktus Darbus bei sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teiseés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali
biti aiSkinama kaip UZsakovo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Darby atlikimu ar jy
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Rangovo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz atliktus Darbus gavimo, Darby perdavimo
ar Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Darbai atitikty Techninés specifikacijos ir Statinio projekto (jei
taikoma) reikalavimus ir Rangovo pasiiilymo salygas, biity kokybiski, atlieckami tinkamai ir laiku,
laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Uzsakovo interesus, pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igiidZius ir Zinias.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Rangovas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Rangovas ir Rangovo personalas
biity kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. UZsakovui pareikalavus,
bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, Rangovas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad
Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kitus tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus ir
Sutarties tinkamam vykdymui biitinus reikalavimus bei neturéty Pirkimo dokumentuose nustatyty
pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Rangovo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés uztikrinimo ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanéius
galiojanc¢ius dokumentus, i§duotus nepriklausomos jstaigos;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma).



3.1.2.Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai UZsakovui uZz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Rangovas remiasi tkio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Rangovas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama Pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Jeigu paaiSkéja, kad Rangovas, Sutart tiesiogiai vykdantis Rangovo personalas neatitinka
Jstatymuose, kituose teisés aktuose ir (arba) Pirkimo dokumentuose nustatyty profesinés
kvalifikacijos, kuriai jie pasitelkiami, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Rangovas ar Rangovo personalas neatitinka jam nustatyty reikalavimy, vykdyma iki
kol bus pasalinti tokie neatitikimai ir dél $iy neatitikimy Rangovas praranda teise reikalauti pratesti
Darby atlikimo terminus. Rangovas privalo pasalinti tokius neatitikimus ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo suzinojimo arba turéjimo suzinoti apie Rangovo arba Rangovo personalo profesinés
kvalifikacijos neatitikimus. Rangovas, nepasalings Siame punkte minimy neatitikimy per 5 (penkias)
darbo dienas nuo jy paaiskéjimo, privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta
bauda.

3.1.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia jstatymai ar kiti teisés aktai, susij¢ su teise verstis
veikla, reikalinga Sutarciai jvykdyti, arba su Rangovui arba Rangovo personalui taikomais profesinés
kvalifikacijos reikalavimais, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokiy pasikeitimy jsigaliojimo dienos, uztikrinti atitikt] pasikeitusiuose teisés aktuose
nustatytiems reikalavimams. Rangovas, per §i terming nepasalings Siame punkte nurodyty neatitikimy,
privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose saglygose nurodyta bauda.

3.2. Ukio subjektuy, subrangovy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas gali keisti ir (arba) pasitelkti Gikio subjektus, kuriy pajégumais rémési (toliau — uikio
subjektai), subrangovus ir (arba) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiamy tikio subjekty, subrangovy (jeigu tokie pasitelkiami) ir (arba)
specialisty, kuriy profesine kvalifikacija rémési Rangovas, dalyvaudamas pirkime, tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir (arba) Kokybinius kriterijus, sarasas
(-ai) nurodomas (-1) Specialiyjy salygy priede.

3.2.3. Tik galiojan¢iame (-iuose) tikio subjekty, subrangovy ir (arba) specialisty sarase (-uose)
nurodyti tikio subjektai, subrangovai ir (arba) specialistai gali vykdyti Rangovo jiems pavestus Darbus
ar funkcijas. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Rangovas atsako uz tukio subjekty, subrangovy ir specialisty
veiksmus ar neveikima.

3.2.4. Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti ikio subjekty, subrangovy ir (arba) specialisty
saraSe (-uose) nenurodytus iikio subjektus, subrangovus ir (arba) specialistus tik gaves UZsakovo
rastiska sutikima.

3.2.5. Jei Rangovas pasitelkia naujg tkio subjekta, subrangova ar specialistg arba pakeicia esamg tikio
subjekta, subrangova ir (arba) specialistg, negaves Uzsakovo rastiSko sutikimo, arba sutartinius
Jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo tikio subjektai, subrangovai ir (arba) specialistai, neatitinkantys



Pirkimo dokumentuose jiems nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy deél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams ir Rangovo pasiiilyme nurodyty salygy Pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma), arba kai tikio subjektai,
subrangovai ir (arba) specialistai vykdo kitus, nenurodytus iikio subjekty, subrangovy ir (arba)
specialisty sarase (-uose), Darbus ar funkcijas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
1 (vieng) darbo dieng, nusalinti tokj Gikio subjekta, subrangova ar specialista nuo Sutarties vykdymo
ir paSalinti jj i§ Statybvietés. Uz Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaikymg Rangovui taikoma
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Sutarties vykdymo metu taikoma tokia subrangovy, kurie néra tkio subjektai, t. y. kuriy
pajégumais Rangovas nesirém¢ Pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi ir kurie vykdys Sutartinius jsipareigojimus, pasitelkimo arba keitimo tvarka:

3.2.6.1. sudarius Sutartj, Rangovas jsipareigoja iki Darby vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 5
(penkioms) darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, Uzsakovui pateikti tuo metu Zzinomy
subrangovy sarasg, jame nurodant subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus, kontaktinius duomenis, jy atstovus, taip pat kiekvienam subrangovui perduodamy atlikti Darby
tiksly aprasyma (nurodomi konkretiis darbai, kuriuos atliks subrangovas ir Darby dalj, sudarancia
Sutarties kaing procentine iSraiSka). UZsakovas pasilieka teis¢ paprasyti Rangovo pateikti ir kitus, su
subrangovo pasitelkimu ir (arba) keitimu, susijusius dokumentus. Tokia pati informavimo prievolé
taikoma Rangovui, ketinan¢iam pakeisti ar pasitelkti subrangova Sutarties vykdymo metu;

3.2.6.2. Uzsakovas, gaves i§ Rangovo atnaujintg subrangovy sarasa su pazymeétais pakeitimais, per 5
(penkias) darbo dienas patikrina, ar tokiam subrangovui netaikomi paSalinimo pagrindai ir ar jis
atitinka nacionalinio saugumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Pirkimo
dokumentuose) ir rastu informuoja Rangova apie sutikimg arba nesutikimg pasitelkti arba pakeisti
siiloma subrangova. Jeigu subrangovas neatitinka bent vieno 1§ Siy reikalavimy, UZsakovas
pareikalauja jj pakeisti reikalavimus atitinkanciu subrangovu. Rangovui pateikus atnaujintus
dokumentus, UzZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas juos patikrina ir, jeigu kei¢iamas subrangovas
atitinka jam keliamus reikalavimus, rastu informuoja Rangova apie sutikimg subrangovo jtraukimui j
subrangovy sarasa, tuomet toks asmuo tampa subrangovu ir jsigalioja atitinkamas subrangovy saraso
pakeitimas. Keiciant subrangovy sarasa, Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 22.2 punktu,
nesudaromas.

3.2.7. Ukio subjektai ir (arba) specialistai, kuriy profesine kvalifikacija rémési Rangovas
dalyvaudamas pirkime tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
ir (arba) Kokybinius kriterijus, pateikiami kartu su Rangovo pasitilymu ir laikomi neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.8. Ukio subjektai, kurie vykdys Sutartinius jsipareigojimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:
3.2.8.1. kai ukio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.8.2. kai ukio subjektas del objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, iikio subjektui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
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Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.9. Rangovas privalo pakeisti @ikio subjekta, jei paaiSkéja, kad tkio subjektas neatitinka jam
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

3.2.10. Rangovo ir (arba) tikio subjekty specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.10.1. Rangovo iniciatyva dé¢l objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg paskirti nauja specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitikty kitiems Pirkimo dokumentuose jam nustatytiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.10.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas turi objektyviais duomenimis pagrjsta pagrindg manyti,
kad Rangovo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas netinkamai vykdo savo pareigas arba neturi
pakankamos kompetencijos joms vykdyti.

3.2.11. Rangovas arba tkio subjektas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

3.2.12. Naujas tikio subjektas ir (arba) specialistas Rangovo prasymo juos pakeisti pateikimo metu
turi atitikti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant kvalifikacijos
reikalavimus ir, kai taikytina, Rangovo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes. Jeigu
keiciamas specialistas, kurio profesiné patirtis buvo vertinama pagal Kokybinius kriterijus, naujas
specialistas turi turéti ne Zemesn¢ profesing patirtj, negu kei¢iamo asmens jvertinta profesiné patirtis
pagal Kokybiniy kriterijy reikSmes, ir uz kurig buvo skirti kokybiniai balai. Jeigu per 5 (penkias) darbo
dienas skai¢iuojant nuo suzinojimo arba tur¢jimo suzinoti dienos, kad kei¢iamas tkio subjektas ar
specialistas dél Bendryjy salygy 3.2.8 — 3.2.11 punktuose nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
Rangovo jiems pavesty Darby ar funkcijy, Rangovas neranda reikalavimus atitinkancio tikio subjekto
ar specialisto, jis privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose saglygose nurodyta baudg.

3.2.13. Rangovas privalo ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo tikio subjekto ir
(ar) specialisto pasitelkimo ir (arba) keitimo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti tikio subjekta ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybes. UZsakovas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianc¢iy keitimo prieZastj;

3.2.13.2. atnaujintg (-us) ukio subjekty ir (arba) specialisty sarasa (-us) su pazymeétais pakeitimais;
3.2.13.3. dokumentus, patvirtinan¢ius naujo tikio subjekto ir (arba) specialisto kvalifikacija, atitiktj
Kokybiniams kriterijams, kai tai taikytina, reikalaujamiems kokybés uztikrinimo ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, pasalinimo pagrindy nebuvimg bei atitikt] nacionalinio
saugumo ir kitiems Sutartyje nustatytiems reikalavimams.

3.2.14. Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma su kitais Bendryjy salygy 3.2.13.2 ir 3.2.13.3
papunkciuose nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas juos jvertina ir rastu informuoja
Rangova apie sutikimg arba nesutikimg pakeisti tikio subjekta ir (arba) specialista. Jeigu tkio
subjektas arba specialistas neatitinka bent vieno i§ Bendryjy salygy 3.2.12 punkte nustatyty
reikalavimy, Uzsakovas pareikalauja ji pakeisti reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu arba
specialistu. Rangovui pateikus atnaujintus dokumentus, UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas juos
patikrina ir jeigu kei¢iamas wikio subjektas ir (arba) specialistas atitinka jam keliamus reikalavimus,
raStu informuoja Rangova apie sutikimg tkio subjekto ir (arba) specialisto jtraukimui j tikio subjekty
ir (arba) specialisty sarasg, tuomet toks asmuo tampa tikio subjektu ir (arba) specialistu ir jsigalioja
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atitinkamas tkio subjekty ir (arba) specialisty sgraso pakeitimas. Keiciant tikio subjekty ir (arba)
specialisty sarasa (-us), Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 22.2 punktu, nesudaromas.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Rangovas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jstatyme, Partnerio sunki finansiné
biikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Rangovas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP ir kity teisés
akty taikymo.

3.3.3. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio pakeitimo
arba jo atsisakymo pateikti UZsakovui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Rangovo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje. Uzsakovas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzianciy Partnerio atsisakymo ar keitimo priezastj;

3.3.3.2. nayjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
Jsipareigojimus visa apimtimi perima likes Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢io Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, kai taikytina, dokumentus, patvirtinancius atitiktj kokybes uztikrinimo ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams. Visais atvejais pasiliekancio Partnerio
ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne zemesné uz pasitraukianc¢io Partnerio
kvalifikacija ta apimtimi, kuria §i buvo reikSminga atitik¢iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams ir, kai taikytina, Rangovo pasiiilyme nurodytoms Kokybiniy kriterijy
reikSméms. Jeigu pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat turi biiti pateikti dokumentai, patvirtinantys
jo pasalinimo pagrindy nebuvima bei atitikt] nacionalinio saugumo ir kitiems pirkimo dokumentuose
ir teisés aktuose nustatytiems reikalavimams.

3.3.4. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Bendryjy salygy 3.3.3.2 ir 3.3.3.3 papunkciuose
nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja
Rangova apie sutikima arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasirasyma,
Uzsakovui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija arba nuorasas.
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3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais

3.4.1.Subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Uzsakovas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Rangovas pagal Bendryjy salygy 3.2.6.1 papunktyje nurodytus reikalavimus
isipareigoja Uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, atstovus ir jy
kontaktinius duomenis. Rangovas taip pat privalo visg Sutarties vykdymo laikotarp] nedelsdamas
informuoti Uzsakova apie Sios informacijos pasikeitimus;

3.4.1.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg UZsakovui. Kai
subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Uzsakovo, Rangovo ir §io subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant ] Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant teise
Rangovui priesStarauti nepagristiems mokéjimams;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeiia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal jstatymus bei teisés aktus arba Sutartj
turi kreiptis ] projektuotoja, Statinio projekto vadova, Statinio projekto vykdymo priezitiros vadova ar
pasitelkia tokius asmenis), Rangovas privalo kreiptis ] Siuos asmenis tiesiogiai, kartu apie tai
informuodamas UZzsakova.

4.1.4.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, apie tokia klititj rastu informuoti kita Salj — ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy $iai kliti¢iai pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
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Sutarties vykdyma ir nurodyti jo kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori pakeisti paskirta kontaktinj asmenj arba paskirti kita asmenj laikinai
vykdyti jo funkcijas tuo laikotarpiu, kai paskirtas kontaktinis asmuo laikinai negali jy vykdyti, Salis
privalo i§ anksto apie tai rastu informuoti kit Salj ir pateikti naujo ar laikinai paskirto asmens
kontaktinius duomenis: varda, pavarde, elektroninio pasto adresg ir telefono numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasé¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis, Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 22.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI IR JU PAKEITIMAI
5.1. Uzsakovo dokumentai.

5.1.1. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu Techninéje
specifikacijoje ir (ar) Sutartyje nenurodytas kitoks terminas) privalo pateikti Rangovui visus
UZzsakovo dokumentus, kurie yra reikalingi Sutarties vykdymui. Statinio projektas ir Statyba
leidziantis dokumentas (jeigu taikoma) Rangovui perduodamas Salims pasiradant perdavimo —
priémimo akta.

5.1.2. Jeigu istatymai bei teisés aktai nustato Uzsakovo pareiga gauti konkrety dokumentg arba atlikti
konkrecig procediira, bet Pirkimo dokumentuose ir (ar) Techningje specifikacijoje, ir (ar)
Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad tokj dokumentg privalo gauti arba procediirg privalo atlikti
Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavimga ar procediiros atlikimg atsako bei susijusias iSlaidas
prisiima Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus
Uzsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo suzinojimo arba turéjimo suzinoti apie konkretaus dokumento poreikj, apie tai informuoti
Uzsakova ir nurodyti protinga terming, per kurj Uzsakovas turéty gauti ir pateikti tokj UZsakovo
dokumentg bei nurodyti dokumento pobiidj, tiksla, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, jo reikSme
Sutarties vykdymui.

5.1.4. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors UZsakovo dokumentas, Rangovas jgyja
teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, biity pratestas Darby atlikimo
terminas ir atlygintos visos faktiskai patirtas I$laidos, susijusios su Darby atlikimo termino pratgsimu.
5.1.5. Jeigu Rangovas véliau negu per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo arba turéjimo suzinoti
apie konkretaus dokumento poreikj informuoja Uzsakova apie Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo
dokumentg, Rangovas praranda teis¢ reikalauti pratesti Darby atlikimo terminus tam laikotarpiui, kurj
Rangovas uzdelsé informuoti Uzsakova apie Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo dokuments.

5.2. Rangovo dokumentai.
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5.2.1. Rangovas privalo laiku pateikti UZsakovui visus Rangovo dokumentus, reikalingus Sutarties
vykdymui, Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

5.2.2. Rangovas privalo parengti ir su Uzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas
Darby atlikimui, iki Darby, kurie turi biiti atlieckami vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios,
numatytos Specialiosiose salygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje, ir (arba) Grafike (jei taikoma).
Rangovas negali vykdyti Darby, neturédamas su Uzsakovu suderinto Rangovo dokumento, kuriuo
vadovaujantis turi buti vykdomi tie Darbai. Uz kiekvieng §io punkto pazeidimg Rangovas privalo
sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

5.2.3. Istatymuose bei kituose teisés aktuose, Specialiosiose saglygose ir (arba) Techningje
specifikacijoje, ir (arba) Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas, prie§ pradédamas Darbus
Statybvietéje, privalo parengti Statinio statybos darby technologijos projekta ir pateikti jj perzituréti
bei patvirtinti Techniniam prizidirétojui Bendryjy salygy 5.5 poskyryje ,,Rangovo dokumenty
derinimas ir tvirtinimas* nustatyta tvarka. Rangovas turi teis¢ pradéti vykdyti Darbus Statybvietéje
5.2.4. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy Darby i$pildomaja dokumentacijg, kurioje
turi buti fiksuojama Darby vykdymo eiga, parodomos tikslios visy Darby ir Jrenginiy vietos,
matmenys, atskaitos duomenys ir kita pagal jstatymus bei kitus teisés aktus arba Sutartj reikalinga
informacija. Rangovas privalo saugoti iSpildomaja dokumentacija Statybvietéje ir perduoti ja
UZzsakovui prie§ perduodamas Darbus.

5.2.5. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui.
Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per Uzsakovo nurodyta protingg terming pateikti
susipazinti Rangovo turimus dokumentus UZsakovo personalui, Uzsakovo atstovui arba Valdzios
institucijoms. Rangovas, prarades turimus Rangovo dokumentus, privalo juos atkurti, taip pat atlikti
statiniy tyrimus bei atidengti pasléptus darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus Rangovo
dokumentus.

5.2.6. Jeigu pagal Techninés specifikacijos ir (arba) Statinio projekto reikalavimus Rangovas turi
parengti ir pateikti Uzsakovui Darby rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi biti aiskios ir detalios,
kad Uzsakovas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, remontuoti Darby
rezultatus ir [renginius, taip pat prireikus, iSardyti ir i§ naujo surinkti, suderinti ir paleisti Jrenginius.
5.2.7. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai,
Rangovas privalo perduoti Uzsakovui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas ] mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.2.8.Jei Darby rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas j lietuviy kalba,
su tuo susijusias iSlaidas apmoka Rangovas. Jei Rangovas Darby rezultato naudojimui bitinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tikslumga.

5.2.9. Jeigu Sutartis pasibaigia anksc¢iau, negu Rangovas perduoda Uzsakovui parengtus ir uzbaigtus
Rangovo dokumentus, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui visus Rangovo dokumentus, jskaitant
Uzsakovo prasomus nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos Uzsakovas turi teise savo nuoziiira
pabaigti rengti, keisti ar kitaip naudoti.
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5.3. Klaidos Darby dokumentuose.

5.3.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Saliy pateiktuose Darby dokumentuose, privalo
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo atitinkamo dokumento gavimo dienos
apie tai informuoti viena kit ir pateikti sitilymus kaip jy iSvengti ir (arba) iStaisyti.

5.3.2. Salis, kurios pateiktame dokumente nustatytos Darby dokumenty klaidos ar trikumai, privalo
uztikrinti pateikty dokumenty iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal jstatymus ir kitus teisés aktus
arba bitina tam, kad baty galima jvykdyti Sutartj. Si pareiga galioja visa Sutarties galiojimo laika, iki
Rangovas jvykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutart].

5.3.3. Uz klaidas ir trakumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, i§skyrus atvejus, jeigu tokias
klaidas ar trukumus lém¢ klaidos ar trikumai UZsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal
Bendryjy salygy 5.3.1 punkto nuostatas laiku informavo UZsakova apie tokias klaidas ir trikumus.
Tai, jog Uzsakovo personalas perziiiréjo, suderino ar patvirtino Rangovo dokumentus, nepasalina ir
nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trukumus.

5.4. Darby dokumenty pakeitimai.

5.4.1. Uzsakovas turi teise daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti
Papildomus darbus arba neatlikti Atsisakomy darby, su salyga, kad tokie pakeitimai nepakeicia Darby
pobudzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa zinoma bent viena i§ Siy
aplinkybiy:

5.4.1.1. po Sutarties sudarymo paaiskéja, kad Uzsakovo pateiktuose dokumentuose yra klaidy ar
trikumy arba, kad Sie dokumentai neatitinka faktinés situacijos Statybvietéje, ir d¢l to juos biitina
iStaisyti, kad biity galima tinkamai vykdyti Darbus;

5.4.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius d¢l to, kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys
Statybos produktai ar Jrenginiai;

5.4.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad jie nedera su kity Uzsakovo
ar treiyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dé¢l to, jog Uzsakovas siekia jgyvendinti
pasikeitusius jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko Uzsakovo poreikis
(Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi Uzsakovui);

5.4.1.4. paaiskéja, kad dél Sutarties kainos perskaiciavimo dél kainy lygio pokycio ir (ar) biitinyjy
Papildomy darby pirkimo Uzsakovas tampa finansiskai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir
dél to Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba Techning specifikacija.

5.4.2. Jeigu Statinio projektas arba kiti UZsakovo dokumentai keiiami d¢l Rangovo kaltes, jskaitant
tai, kad rinkoje nebetiekiami Rangovo pasiiilyme nurodyti Statybos produktai ar Jrenginiai ir dél to
juos reikia pakeisti kitais juos atitinkanciais Statybos produktais ar Jrenginiais, Rangovui tenka visi
tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo kastai ir atsakomybé uz Darby vélavima.

5.4.3. Jeigu Statinio projektas arba kiti Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Uzsakovo ir (arba) Statinio
projektuotojo kaltés, UZsakovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo kastai ir
atsakomybé uz Darby vélavima.
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5.5. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas.

5.5.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra
ivardyti jstatymuose ir kituose teisés aktuose ir (arba) Techningje specifikacijoje, ir (arba) Sutarties
salygose, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo perduoti
Uzsakovui.

5.5.2. Jeigu pagal Sutarties salygas ir (arba) jstatymus bei kitus teisés aktus Rangovo dokumentus turi
Rangovas privalo Rangovo dokumentus pateikti tiesiogiai jiems bei kopija UZsakovo personalui.
5.5.3. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirma kartg pateikta Rangovo dokumentg kaip galima
greiCiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Techninéje specifikacijoje ir (arba)
Sutartyje nenurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba raSytinj pritarimg arba motyvuota
atsisakyma patvirtinti su paaiSkinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties
salygy arba jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

5.5.4. Jeigu UZsakovas nepatvirtina ir pateikia pastabas Rangovo dokumentui, Rangovas kaip galima
greiciau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Techninéje specifikacijoje ir (arba)
Sutartyje nenurodytas kitoks terminas) privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumentg pagal UZsakovo
pastabas ir pakartotinai jj pateikti Uzsakovui perziiiréti ir patvirtinti.

5.5.5. Uzsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybés uz Rangovo dokumentus.

5.5.6. Kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta, Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento pasiraSyta galuting versija skaitmeniniu
formatu, o jstatymuose ar kituose teisés aktuose ir (arba) Techningje specifikacijoje nurodytais
atvejais — ir popiering versija.

6. DARBU VYKDYMO EIGA
6.1. Statybvietés jrengimas ir Kiti reikalavimai

6.1.1. Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Rangovo pareikalavimo
perduoti Rangovui Statybviet¢ arba jos dalj pagal Statybvietés perdavimo — priémimo akta, jeigu
Techningje specifikacijoje ir (arba) Grafike, ir (arba) Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip.
Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti perduoti Rangovui Statybviete iki tol, kai Rangovas pateikia Uzsakovui
statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo fakta
patvirtinan¢ius dokumentus pagal Specialiyjy salygy 7 skyriaus ir Bendryjy salygy 12 skyriaus
»Draudimas‘ salygas.

6.1.2. Rangovas gali pradeéti Darbus Statybviet¢je tik turédamas visus teisés aktuose numatytus
dokumentus (Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus, pazymas, pazyméjimus, licencijas ir
suderinimus — tiek 1§ UZsakovo, tiek 18 treciyjy asmeny bei ValdZios institucijy), informaves reikiamas
Valdzios institucijas, jeigu tai biitina atlikti pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius dokumentus,
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perdaves Uzsakovui Statybos darby technologijos projekto skaitmening kopija, jeigu toks
reikalavimas yra nustatytas jstatymuose ar kituose teisés aktuose, Statinio projekte arba Techninéje
specifikacijoje, bei perémgs Statybviete i§ Uzsakovo ir Bendryjy salygy 6.3.4 punkte nustatyta tvarka
1§ anksto praneses apie pradedamus vykdyti Darbus.

6.1.3. Rangovas privalo jrengti ir eksploatuoti Statybvietg taip, kaip tai numato Darbovieciy jrengimo
statybvietéje nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. A1-22/D1-34 ,,Dél darbovieciy jrengimo
statybvietése nuostaty patvirtinimo*.

6.1.4. Teisés akty nustatytais atvejais, iSskyrus atvejus, kai statomi nesudétingi statiniai ar atlickamas
statinio paprastasis remontas, Rangovas privalo prie Statybvietés matomoje vietoje jrengti stendg su
Uzsakovu suderinta informacija apie statoma Statinj, jskaitant informacijg apie statytoja (Uzsakova),
statybos pradzig ir pabaiga, Rangova, Statinio projektuotoja, Statinio architekta ar jy grupe, Statinio
statybos vadova, jo kontaktinj telefono numerj ir Statinio statybos Techninj priziiirétoja.

6.1.5. Rangovas privalo nustatyti zemés sklypo (-y), kuriame (-uose) vykdys Darbus, ribas, jskaitant,
bet neapsiribojant, atlikti Statybvietés nuzyméjima, jeigu toks reikalavimas yra nurodytas
Specialiosiose salygose ir (arba) Statinio projekte arba Techninéje specifikacijoje. Sios sutarties
apimtyje Rangovui draudziama vykdyti Darbus privaciuose zemes sklypuose, nesant privataus zemeés
sklypo savininko sutikimo, taip pat laisvoje valstybin¢je zeméje be Nacionalinés zemés tarnybos prie
Aplinkos ministerijos sutikimo.

6.1.6. Rangovas privalo pagal istatymy bei kity teisés akty ir (arba) Techninés specifikacijos arba
Statinio projekto reikalavimus aptverti, jrengti Statybvietés apsaugos bei patekimo j Statybviete
kontrolés priemones, jrengti lauko Statybvietés apSvietimg tamsiuoju paros metu ir stebé¢jimo
priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas Prekéms, darbo vietas ir privaziavimo kelius
Statybvietéje arba  Statybviete, kurie yra reikalingi Darby vykdymui, ir juos prizitréti pagal jstatymy
bei kity teisés akty, Techninés specifikacijos arba Statinio projekto reikalavimus. Rangovas atsako uz
Statybvietés (darbo viety, sandéliavimo viety) Zenklinimg ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uz
personalo ir (arba) techniniy priemoniy Statybvietei apsaugoti partipinima.

6.1.7. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar ry$io tinklus, laikinus
statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirtpinti Darby vykdymui reikiamos energijos, vandens
tiekimu ir rySio paslaugy tiekimu Statybvietéje. Techningje specifikacijoje arba Statinio projekte
numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus gali jrengti Uzsakovas
arba Uzsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui energijos,
vandens tiekimo ar rySio paslaugas, patalpas ir kitas Techningje specifikacijoje arba Statinio projekte
numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu atveju UZsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones
savo saskaita arba Techningje specifikacijoje turi biiti numatyti tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy
kainos, apskaitos ir apmokeéjimo tvarka.

6.1.8. Rangovas privalo jsivertinti galimus marSrutus ir kelius privaziavimui prie Statybvietés, juy
tinkamuma, biikle ir naudojimo salygas bei kaStus, taip pat atsakyti uz jiems padaryta zalg ar
reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais, nesilaikyma.

6.1.9. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinimg Statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose,
taip pat uz vykdant Darbus naudojamy keliy ir taky prieZiiirg, valymg ir plovima tokia apimtimi, kad
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bity panaikintas neigiamas poveikis Statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy biiklei, buvusiai Sutarties
sudarymo metu, kurj salygojo Darby vykdymas.

6.1.10. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos
Statybvietéje ar Salia jos esantiems ir UZsakovo dokumentuose arba Statybvietés perdavimo —
priemimo akte pazymétiems statiniams, jrenginiams, inzineriniams tinklams, susisiekimo
komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.11. Rangovas privalo naudoti Statybviete pagal paskirt] laikydamasis Statinio projekto ir (arba)
Techninés specifikacijos ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy ir tik Darby vykdymo tikslais.
Rangovas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo Statybvietéje apgyvendinti Zzmoniy
arba suteikti jiems teis¢ naudotis Statybvietéje esanciomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su
Darby vykdymu. Uz kiekvieng $iy reikalavimy paZeidima Rangovas privalo sumokéti UZsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.12. Rangovas atsako uz Statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir
tvarkos statybvietéje palaikymga. Uz kiekvieng Siame punkte iSvardyty reikalavimy pazeidima, kuris
1vyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg bei atlyginti kilusig zala.

6.1.13. Atlikdamas Darbus, Rangovas privalo nurodytose vietose tvarkingai laikyti ar sandéliuoti
pagal gamintojy nustatytas laikymo salygas Statybos produktus, Jrenginius ir Priemones, o
nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas paSalinti i§ Statybvietés. Rangovas privalo
kasdien valyti Statybviete ir kitas teritorijas, uzterStas dé¢l Darby vykdymo. Rangovas privalo i$
Statybvietés pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas,
kurios gali susidaryti vykdant Darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy apskaitos ir
sutvarkymo dokumentacijg. Uz kiekvieng $iy reikalavimy pazeidimg Rangovas privalo sumokeéti
Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.14. UZzbaiges Darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti
Statybviete, iSmontuoti laikinus statinius, pasalinti 1§ jos viska, kas néra Darby rezultatai, sutvarkyti
ir iSvalyti Objekta, taip pat atkurti atitinkamos teritorijos biiklg, buvusig iki pradedant Darbus. Tol,
kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Statybviete.

6.1.15. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui Statybviet¢ pagal Statybvietés perdavimo — priémimo
akta tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal galutinj Darby perdavimo
—priémimo akta. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda Uzsakovui Darby dalj pagal tos dalies Darby
perdavimo — priémimo aktg, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui Statybvietés dalj, kurioje yra ta
dalis ir kuri yra reikalinga tam, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudotis ta dalimi.

6.2. Treciujy asmeny veikla Statybvietéje

6.2.1. Rangovas privalo i Statybviete leisti patekti ir joje biiti tik Rangovo ir Uzsakovo personalui,
Uzsakovo atstovui bei Valdzios institucijoms, turinioms teis¢ atlikti patikrinimus ir tik
vadovaudamasis jstatymuose ir kituose teisés aktuose bei Sutartyje nustatytais reikalavimais dél
asmeny, kurie gali biiti Statybvietéje, bei jy identifikavimo. Uzsakovas paveda Rangovui ir jj jgalioja
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paties Rangovo saskaita ir rizika nustatyti ir vykdyti Statybvietéje esanciy asmeny identifikavimo,
atvykimo } Statybvietg, buvimo joje ir i§vykimo i§ jos registravimo bei kontrolés tvarka, jeigu
Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip. Rangovas atsako prie§ UZsakova ir treiuosius asmenis,
kad j Statybviete neteisétai nepatekty asmenys, o to neuztikrinus — atsako uz bet kokig kilusia zalg.
6.2.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Statybvietéje Darbus atliekantys asmenys turéty Lietuvos
Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbancio
asmens identifikavimo kodg (toliau — statybininko ID kodas) (ar analogiska identifikacijos kodg), o
asmenys, kurie Statybvietéje atlieka ne su Darbais susijusig veikla, — jy identifikavimo priemone, taip
pat teikti Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui duomenis
apie statybininko ID kodo turétojo darbdavj ir statybininko ID kodo turétojg. Rangovas jsipareigoja
uztikrinti, kad Darby neatlikty asmenys, neturintys statybininko ID kodo ir (ar) nepateike atitinkamy
duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui.

6.2.3. Jeigu paaiskéja, jog Rangovas leido Darbus vykdantiems darbuotojams ar paslaugy teikéjams,
kurie neturi statybininko ID kodo ar nepranesé atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés
identifikavimo informacings sistemos tvarkytojui, patekti j Statybviete ar atlikti Darbus, Rangovas
moka Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

6.2.4. Tuo atveju, kai Techninéje specifikacijoje arba Statinio projekte yra numatyta, kad Statybvietéje
turés vykdyti darbus ar vykdyti kitg veikla UZsakovas arba tretieji asmenys, Uzsakovas privalo
paskirti statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriy (-ius), kurio nurodymai yra privalomi
Rangovo, Uzsakovo ir Uzsakovo nurodyty treciyjy asmeny personalui. Techningje specifikacijoje,
Statinio projekte arba Saliy suderintoje schemoje turi biiti pazymétos ribos Statybvietés dalies, kurig
Rangovas turi laikinai grazinti Uzsakovui. Statybvietés dalies laikinas grazinimas UZzsakovui ir
pakartotinis perdavimas Rangovui jforminamas Statybvietés dalies perdavimo — priémimo aktais,
kuriuos pasiraSo Rangovas ir Uzsakovas. Laikino Statybvietés dalies grazinimo UZsakovui terminai
ir sglygos turi biiti aptartos Techningje specifikacijoje arba Statinio projekte, o kitas sglygas, kurios
nebuvo aptartos, Salys turi suderinti rastu.

6.2.5. Jeigu Statybvieteje vykdantis darbus ar kit veiklag UZsakovas arba tretieji asmenys pazeidZia
Techninéje specifikacijoje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus terminus ir salygas, ir
toks Uzsakovo arba treCiyjy asmeny veikimas trukdo Rangovui vykdyti Darbus ir lemia Darby
vélavima arba sukelia papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad Uzsakovas jam atlyginty
tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratesti Darby terminai
ir UZzsakovas atlyginty Rangovui I§laidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj.

6.2.6. Jeigu Techninéje specifikacijoje arba Statinio projekte nebuvo numatyta, kad Statybvietéje
vykdys darbus ar vykdys kitg veiklag Uzsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks Uzsakovo
arba tre€iyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui vykdyti Darbus bei salygos Darby vélavima ir (arba)
sukels papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias
papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratgsti Darby terminai ir
UZzsakovas atlyginty Rangovui I§laidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj.

6.2.7.Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dali Statybvietés Uzsakovo arba treciyjy asmeny darby ar
kitos veiklos vykdymui, Rangovas privalo vykdyti Techningje specifikacijoje, Statinio projekte ir
Rangovo pagal jstatymus arba kitus teisés aktus parengtame Statybos darby technologijos projekte
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nustatytus reikalavimus, susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje Statybvietéje,
taip pat vykdyti UZsakovo paskirto statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus nurodymus
bei reikalavimus.

6.2.8. Tuo atveju, kai Statybvietéje turés vykdyti darbus daugiau negu vienas rangovas ar tretieji
asmenys, Rangovas privalo Darby vykdyma organizuoti taip, kad nebiity trukdomas ir (ar) ribojamas
kity rangovy ar treciyjy asmeny darby vykdymas Statybvietéje bei bty atsizvelgiama j visy statybos
proceso dalyviy interesus, vadovautis Sutartimi ir déti visas biitinas ir protingas pastangas, kad biity
pasiektas Sutarties sudarymo tikslas.

6.2.9. Tuo atveju, jei Rangovas nesilaiko Bendryjy salygy 6.2.8 punkto reikalavimy, Rangovas privalo
atlyginti visus Uzsakovo tiesioginius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, netesybas, baudas pagal
Sutartj, darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos UZsakovas patyre, jskaitant UZsakovo
mokétinas sumas, kurias pareikalavo apmokéti kiti rangovai arba tretieji asmenys, vykde darbus
Statybvietéje dél Rangovo Darby atlikimo, Darby ar jy dalies, kurioje toliau darbus vykdé kiti
rangovai arba tretieji asmenys, rezultato perdavimo Uzsakovui, terminy nesilaikymo ar kity $ig Sutartj
pazeidzianciy veiksmy.

6.3. Bendrieji Darby vykdymo reikalavimai

6.3.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Sutartyje numatytus Darbus kokybiskai, pagal Techninés
specifikacijos ir (arba) Statinio projekto reikalavimus, laikantis galiojan¢iy statybos darbus
reglamentuojanciy teis€s normy, statybos techniniy reglamenty, Rangovo statybos taisykliy,
metodiniy nurodymy, standarty, papildomy techniniy Sutarties saglygy reikalavimy, taip pat pasalinti
visus atsiradusius Darby defektus.

6.3.2. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Darby vykdymo metody tinkamuma, saugumg ir
stabilumg. UZsakovo personalo ir (arba) UZsakovo atstovo praSymu Rangovas privalo pateikti jam
informacija apie Darby vykdymo metodus ir technologijas.

6.3.3. Rangovas vykdydamas sutartinius jsipareigojimus privalo savo 1éSomis ir rizika pasirtipinti visu
reikiamu Rangovo personalu, visais Statybos produktais, [renginiais, Priemonémis, paslaugomis ir
kitais dalykais (iSskyrus tai, kg pagal Techning specifikacijg turi pateikti Uzsakovas), kuriy reikia tam,
kad biity galima tinkamai ir laiku pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus ir kitas Rangovo pareigas pagal
Sutartj bei pasalinti Darby defektus.

6.3.4. Rangovas privalo ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas informuoti UZsakovg ir Techninj
tvarka paskirtg statinio statybos vadova.

6.3.5. Uzsakovas isipareigoja iki Darby pradzios teisés akty nustatyta tvarka paskirti statinio projekto
vykdymo priezitros vadova (jeigu tokia prieziiira yra privaloma Darby vykdymui pagal jstatymus bei
Darby priezitirg (jeigu tokia priezitira yra privaloma Darby vykdymui pagal jstatymus bei teisés aktus
ar Techning specifikacijg). Tais atvejais, kai pagal jstatymus bei teisés aktus Uzsakovui néra prievolés

v —

Uzsakovo personala, kuris vykdys Darby priezitirg. Rangovas privalo informuoti UZsakova apie
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statybos technine Darby prieziiirg atlieckanc¢iy asmeny veikimg ar neveikima, kuris trukdo Rangovui
vykdyti Darbus.

protokoluojamuose gamybiniuose pasitarimuose ir jy metu pateikti iSsamig ataskaita apie Darbus, jy
progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy Salinimo priemones. Jei Rangovas ar jo
atstovas ] susirinkimg (pasitarimg) neatvyksta, Rangovas privalo vykdyti susirinkimo (pasitarimo)
metu priimtus sprendimus, fiksuojamus rasytiniais protokolais.

6.3.7. Uzsakovas jsipareigoja paskirti statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy pagal
galiojan¢iy Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, kuriam bus pavesta statybos metu
koordinuoti ir kontroliuoti norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy jgyvendinimg, organizuoti ir koordinuoti Statybvietéje esanCiy darbdaviy
bendradarbiavimg ir jy veikla, vykdant nelaimingy atsitikimy ir profesiniy ligy prevencija.

6.3.8. Rangovas privalo dalyvauti statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus
organizuojamuose ir protokoluojamuose pasitarimuose ir jy metu pateikti iSsamig ataskaita apie
Statybvietés saugos stebésenos rezultatus, problemas ir jy Salinimo priemones, aptarti Siy priemoniy
veiksminguma.

6.3.9. Jeigu vykdomiems Darbams Statinio projektas buvo parengtas taikant statinio informacinio
modeliavimo (BIM) reikalavimus, tuomet Salys privalo vadovautis Statinio informacinio
modeliavimo (BIM) taikymo reikalavimais.

6.3.10. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statybos darby
zurnalas ir jame biity fiksuojama Darby eiga ir visi su Darbais susij¢ jvykiai. Kai tam tikrus Darbus
atlieka subrangovai, Rangovas privalo sudaryti jiems salygas pildyti statybos darby zurnalg. Statybos
darby Zurnalas turi biiti pildomas vadovaujantis jstatymy bei teisés akty nustatyta tvarka ir pagal
6.3.11. Rangovas privalo suteikti galimybe¢ Uzsakovo personalui ir (arba) Uzsakovo atstovui
susipazinti su visais jraSais statybos darby Zurnale bei Statybos produkty ir Jrenginiy kokybés
deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai patikrinti atlickamy Darby kokybe.

6.3.12. Rangovas privalo sudaryti reikiamas salygas, kad Darby priezitiros funkcija vykdantys
asmenys galéty tinkamai atlikti paslépty darby kokybés kontrole, t. y. Rangovas privalo informuoti
Techninj prizitirétoja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki paslépty darby vykdymo pradzios.
Darbai, kurie paslepia (uzdengia) kitus (jau atliktus) darbus, gali biiti vykdomi, tik po to, kai

v —
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darby ar konstrukcijy atidengimas Techninio priziirétojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teisés
reikalauti pratgsti Darby atlikimo terminus.

6.3.14. Rangovas atsako uz visy galiojanciy saugos, saugaus darbe darbo higienos, priesgaisrinés
saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos Statybvietéje reikalavimy laikymasi.
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6.3.15. Rangovas privalo vykdyti Darbus Statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo
personalas ir Priemonés neperzengty Statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas.
6.3.16. Darbai turi biiti vykdomi taip, kad Uzsakovo ir treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos,
kurias jie tur¢jo iki Darby pradzios, visg Sutarties vykdymo laikotarpj atitikty jstatymy bei kity teisés
akty nustatytus reikalavimus, taip pat, kad Uzsakovui nebiity trukdoma vykdyti savo veiklos, i§skyrus
taip ir tiek, kiek yra numatyta Techninéje specifikacijoje ir (arba) Statinio projekte. Rangovas atsako
uz aplinkos, statiniy ir kity objekty, esanciy uz Statybvietés riby, apsauga nuo neigiamo poveikio,
kurj gali saglygoti Darby vykdymas, uz Salia Statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar biinanciy
asmeny (tarp jy — Uzsakovo personalo) ir jy turto apsauga nuo Darby keliamo pavojaus ir kitokio
neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triuk§Smo, vibracijos, kvapy, kliti¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas
privalo imtis visy biitiny aplinkos apsaugos priemoniy (Statybvietéje ir uz jos riby), kad $is poveikis
zmonéms bei turtui biity kiek jimanoma sumazintas, ir atsako uz dél Siy pareigy pazeidimo atsiradusia
zala.

6.3.17. Bet kuriuo Darby vykdymo metu pastebéjus, kad Rangovo atlickami Darbai kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui, UZzsakovas turi teis¢
pareikalauti, kad Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyty Darbus, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar)
eismo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. PaSalings priezastis, Rangovas privalo raStu kreiptis ]
Uzsakova, praSydamas leidimo pratesti sutarting veiklg. Rangovas gali tgsti Darbus tik gaves
Uzsakovo leidimg. Rangovas tgsdamas sutartinius jsipareigojimus privalo imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus buitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty iSvengta Siy jvykiy,
o jiems jvykus — kad bity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais pirmiau nurodytais
atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau
nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes bei pranesti apie tai Uzsakovui.
pakeisti eismo tvarka juose ir (arba) vykdyti biiting su Darbais susijusia veiklg uz Statybvietés riby
(jei taikoma).

6.3.19. Rangovas turi teis¢ vykdyti Darbus Statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis,
jeigu kitaip nenurodyta Techningje specifikacijoje. Jeigu Techningje specifikacijoje yra nurodytos
darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teis¢ vykdyti Darbus Statybvietéje tik Techninéje
specifikacijoje nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teis¢ vykdyti
Darbus ar kitus veiksmus Statybvietéje kitu laiku tik gaves Uzsakovo sutikima.

reikiamg profesine kvalifikacijg turintys statinio statybos vadovas ir pakankamas skaicius statinio
statybos bendryjy ir specialiyjy darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Darbai bty
atliekami kokybiskai, pagal Techninés specifikacijos, Statinio projekto, statyba leidZiancio
dokumento reikalavimus (o tais atvejais, kai statybg leidZiantis dokumentas néra privalomas, taciau
pagal istatymus bei teisés aktus yra privalomi treciyjy asmeny raSytiniai sutikimai — pagal tokius
sutikimus ir jy salygas, jei tokios buvo nustatytos), istatymy bei teisés akty ir Sutarties reikalavimus.
6.3.21. Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo personalui, Uzsakovo atstovui ir (arba)
Valdzios institucijy atstovams apzitiréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti ir
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iSbandyti Statybos produktus, Jrenginius (jy dalis) bei Darby kokybe jy gamybos (kiek tai nepazeidzia
gamintojy teisiy ir interesy) ar Darby vykdymo metu, tuo tikslu suteikti UZsakovo personalui,
Uzsakovo atstovui ir (arba) Valdzios institucijy atstovams pri¢jima, leidimus, darby saugos
priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbuotojus
kiekvieng karta, kai jy reikia siekiant patikrinti, kad Darbai vykdomi laikantis Sutarties ir jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy.

teis¢ nurodyti Rangovui 1§ Statybvietés arba Objekto pasSalinti bet kok] jstatymy bei kity teisés akty ar
Sutarties neatitinkant] Statybos produkta ar Jrenginj ir jj pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius
istatymy bei kity teisés akty ar Sutarties neatitinkancius Darbus, atlikti darbus ar veiksmus, kuriuos
biitina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti Objekta ar kita
turta nuo Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo jvykdyti per Uzsakovo
nurodyme nustatytg laika. Rangovui nejvykdzius nurodymy, Uzsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita
pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Darbus ar veiksmus.

6.3.23. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Zzemiau
nurodyty aplinkybiy suzinojimo arba turéjimo suZinoti, jspéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Darbus, kai paaiskeja, kad:

6.3.23.1. UZsakovo dokumentai, gauti i§ UZsakovo, Statybos produktai ar Jrenginiai arba kiti daiktai
yra netinkami ar blogos kokybes;

nurodymy dél Darby atlikimo biido laikymasis sudaro grésme atlickamy Darby tinkamumui ar jy
tvirtumui;

6.3.23.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, sudaran¢iy grésme atlieckamy Darby
tinkamumui, tvirtumui ar Darby saugumui arba lemianciy imperatyviy jstatymy bei teisés akty
pazeidima.

6.3.24. Uzsakovas, gaves Rangovo jspé¢jima apie Bendryjy salygy 6.3.23.1, 6.3.23.2 arba 6.3.23.3
papunk¢iuose numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau, taciau ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UZsakovas taip pat privalo savo
atsakyme Rangovui nurodyti protinga terming, per kurj UZsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus
Uzsakovo dokumentus, Statybos produktus ar Jrenginius arba kitus daiktus, arba pakeisti netinkamus
nurodymus dél Darby atlikimo biido, arba pasalinti kitas aplinkybes, sudarancias grésme atlieckamy
Darby tinkamumui, tvirtumui ar Darby saugumui arba lemiancias imperatyviy jstatymy bei teisés akty
pazeidima.

6.3.25. Jeigu d¢l Darby sustabdymo pagal 6.3.23 punkte véluoja Darbai, Rangovas jgyja teis¢
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, buty pratgsti Darby terminai ir
atlygintos visos faktiSkai patirtos ir pagristos I§laidos, susijusios su Darby stabdymu.

6.3.26. Jeigu Rangovas nejspéja Uzsakovo arba tesia Darbus nelaukdamas, kol gaus UZzsakovo
atsakyma, arba jeigu nejvykdo laiku gauty Uzsakovo nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo
dokumenty, Darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis Bendryjy salygy 6.3.23.1, 6.3.23.2 arba
6.3.23.3 papunktyje nurodytomis aplinkybémis, kaip Salinan¢iomis Rangovo atsakomybe uz tokius
defektus.
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6.3.27. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas Statybvietéje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy
daikty, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing verte turin¢iy daikty ar jy liekany, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova ir perduoti visus radinius saugoti Uzsakovui.
Rangovas privalo imtis visy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy
radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.3.28. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas Statybvietéje randa sprogmeny arba zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veiklg toje Statybvietés dalyje, apie tai informuoti
Uzsakova bei policijg ir imtis visy saugumo priemoniy.

6.3.29. Techningje specifikacijoje numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo
instruktuoti UZsakovo personalg, kaip naudoti ir prizitréti Objekta, jo inZinerines sistemas, jranga,
prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei Irenginius. Prie§ pradédamas mokymus, Rangovas
privalo parengti ir suderinti su UZsakovu mokymy medziagg ir kitus dokumentus. Rangovas privalo
vykdyti mokymus pagal Saliy i§ anksto suderinta tvarka ir Grafika.

6.3.30. Istatymuose bei kituose teisés aktuose ir (arba) Techningje specifikacijoje, ir (arba) Statinio
projekte numatytais atvejais Rangovas privalo savo 1éSomis ir rizika iki galutinio Darby perdavimo ir
prireikus — kompetentingos Valdzios institucijos atstovui iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti
Irenginius, sistemas ir kitus Darby rezultatus, siekiant patikrinti jy tinkamg atlikimg bei kokybe, ir
jforminti tai patvirtinancius protokolus ar kitus teisés aktuose numatytus dokumentus.

6.3.31. Jeigu Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutarti, nesilaiko istatymy bei kity teisés akty
reikalavimy ir dél to Valdzios institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, Rangovas
privalo atlyginti Uzsakovui visus Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
zalg bei papildomas islaidas.

6.4. Statybos produktai, Irenginiai ir Priemonés

6.4.1. Rangovas atlikdamas Darbus privalo naudoti tik naujus, kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus
Statybos produktus ir Jrenginius, kurie atitinka visus jstatymuose bei teisés aktuose, Pirkimo
dokumentuose, ir (arba) Techningje specifikacijoje, Statinio projekte ir Rangovo pasitilyme nurodytus
reikalavimus, yra tinkami numatytai paskirciai ir neturi jokiy defekty. Techningje specifikacijoje
numatytais atvejais Rangovas turi teis¢ naudoti nenaujus Statybos produktus ir Jrenginius, kurie
atitinka kitus, Siame poskyryje, nustatytus reikalavimus.

6.4.2. Rangovas privalo vykdyti visus Darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy
eksploatacinés savybés Objekto ekonomiSkai pagristu tarnavimo laikotarpiu uztikrinty esminius
statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produkty reglamente.

6.4.3. Jeigu jstatymai bei kiti teisés aktai reikalauja, kad Statybos produktai turéty eksploataciniy
savybiy deklaracijas, o Irenginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias
deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalba.

6.4.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Darby vykdymui naudojamos Prekés, jy gamintojai nekelty
grésmés nacionaliniam saugumui ir (arba) Prekiy tiekimas nepriesStarauty Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme, ir
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(arba) Prekes, juy sudedamosios dalys ar (arba) gamintojai atitikty VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostatas.
Jeigu paaiSkéja, jog Rangovo Darby vykdymui jsigyjamos Prekés, ju gamintojas kelia grésme
nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme, ir (ar) Prekés, ju
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty (jeigu tokios
salygos buvo nustatytos Pirkimo dokumentuose), Rangovas privalo tokias Prekes nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo fakto paaiskéjimo dienos (iSskyrus atvejus, kai Rangovas
pagrindzia, kad 5 (penkiy) darbo dieny terminas néra pakankamas / jmanomas dél technologiniy
priezasciy, tokiu atveju Uzsakovas nurodo ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny terming) pasalinti 18
Statybvietés, o jeigu Prekés jau yra panaudotos Darby atlikimui — savo 1éSomis ir rizika iSmontuoti ir
pakeisti tinkamomis. Laikotarpiui, kurj Rangovas néra pakeitgs netinkamy Prekiy i tinkamas,
UZzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai sustabdyti darbus, susijusius su $iy neatitikimy pasalinimu.
Rangovui nustatytais terminais nepaSalinus ir (arba) nepakeitus netinkamy Prekiy tinkamomis,
Rangovui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

6.4.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir [renginiy eksporto ir importo procediiry atlikimo,
muity ir importo mokes¢iy sumokejimo, transportavimo ir pristatymo j Statybviete rizika ir kastai.
Rangovas atsako uz Statybos produkty bei [renginiy iSkrovima, sandéliavimg ir saugojimg pagal
gamintojy ir (arba) tiekéjy nurodymus bei laikymo salygas.

6.4.6. Jeigu Techningje specifikacijoje numatytais atvejais tam tikrus Statybos produktus ir (arba)
Irenginius Rangovui privalo pateikti Uzsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi atitikti
Statybos produktams ir [renginiams taikomus reikalavimus, nurodytus Bendryjy salygy 6.4.1- 6.4.4
punktuose, ir Uzsakovas atsako uz jy defektus bei pakeitima tinkamais.

6.4.7. Jeigu Techninéje specifikacijoje arba Statinio projekte yra jvardyti pagrindiniai Statybos
produktai ir Jrenginiai, Rangovas privalo suderinti su UZsakovu jy pavyzdZius prie§ uzsakydamas ar
jsigydamas tokius Statybos produktus ar Jrenginius, iSskyrus tuos atvejus, kai konkretiis Statybos
produktai ar Jrenginiai yra nurodyti Rangovo pasiiilyme arba yra gaminami unikaliis Statybos
produktai ar Jrenginiai Darby vykdymui.

6.4.8. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus
UZzsakovo nuosavybén, Rangovas privalo jgyti nesuvarzyta ir neapribota asmening nuosavybes teis¢
] tuos Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti Uzsakovui, kad
jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy i Statybos produktus, Irenginius ar kitus daiktus,
Uzsakovui perleidziama nuosavybés teisé | Statybos produktus, Irenginius ar kitus daiktus yra
neatimta ir neapribota.

6.4.9. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Irenginiy (jskaitant Uzsakovo pateiktus Statybos
produktus ir Jrenginius) praradimo arba sugadinimo rizika iki galutinio Darby perdavimo — priémimo
akto sudarymo arba iki ty Statybos produkty ir Jrenginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje numatytais
atvejais pagal perdavimo — priémimo akta ar kitg rasytinj dokumenta. Jrenginiy ir kity daikty, kuriuos
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui pagal Sutart] ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi,
praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda, o
Uzsakovas priima pagal perdavimo — priémimo aktg ar kitg rasytinj dokumenta.
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7. DARBU PABAIGA IR DARBU REZULTATO PRIEMIMAS
7.1. Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko visus Darbus pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus ir
pasalino Darby defektus (jei tokiy buvo);

7.1.1.2. Rangovas perdavé Uzsakovui visg Sutartyje numatytg ir kitg reikalingg dokumentacija,
jskaitant tinkamai uzpildytg ir pasirasytg statybos darby Zurnalg su lydimaisiais dokumentais (jei to
reikalaujama), naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

7.1.1.3. Rangovas apmoké UZsakovo personalg, kaip naudotis Darby rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

7.1.1.4. buvo pasiraSytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas;

7.1.1.5. Rangovas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir Rangovo pasitlyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir
pateiké Uzsakovui tai jrodancius dokumentus.

7.2. Darbuy perdavimas — priémimas

7.2.1.Rangovas privalo atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui, o Uzsakovas privalo
kokybiskai atliktus ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancius Darbus
priimti. Darbai turi buiti perduoti Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.

7.2.2. Darby ir (arba) jy dalies ir (arba) Etapo rezultatas perduodamas Rangovui pateikus UZsakovui
Pazyma apie atlikty darby verte bei Salims pasirasant tarpinius Darby perdavimo — priémimo aktus ir
(arba) galutinj Darby perdavimo — priémimo aktg, kurie pasiraSomi 2 (dviem) vienodg teising galig
turinCiais egzemplioriais (i8skyrus atvejus, kai Darby perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai.

ir Uzsakovas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

7.2.3.1. tuo atveju, jeigu Darbai ir (arba) jy dalis ir (arba) Etapas yra atlikti tinkamai ir pateikti visi
Sutartyje numatyti dokumentai bei garantijos (jei to reikalaujama) ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo faktinio Darby ir (arba) jy dalies ir (arba) Etapo atlikimo ir tarpinio Darby perdavimo
—priémimo akto ir (arba) galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pateikimo priimti perduodama
Darby rezultatg ir pasiraSyti perduodamy Darby perdavimo — priémimo aktg; arba

7.2.3.2. tuo atveju, jeigu patikrinus perduodamus Darbus, nustatomi atlikty Darby defektai, atsisakyti
pasiraSyt atlikty Darby ar jy dalies perdavimo — priémimo akta, neleisti toliau vykdyti Darby, kuriems
nustatyti defektai ir ne véliau kaip prie§ 2 (darbo) darbo dienas informuoti Rangovo personalg apie
organizuojamos apzitros, atlikty Darby defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laikg ir vieta.
7.2.4. Apzitiros metu sudaromas dvisalis defekty aktas, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per
Darby priémima pastebétus Darby ar pateikiamy Rangovo dokumenty trikumus ir ty trikumy
pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas). Defekty akta pasiraSo Uzsakovo ir Rangovo jgalioti
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atstovai. Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés triikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus j
apzilrg, sudaromas vienasalis Defekty aktas ir pateikiamas Rangovui.

7.2.5. Jei Rangovas ilgiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su UZsakovu suderinto (UZsakovas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Rangovui pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti, tai Uzsakovas turi teis¢ savarankiSkai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.5.1. jei Darby rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Uzsakovas;

7.2.5.2. jei Darby rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Rangovas.

7.2.6. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.7. Rangovas pasalings visus nustatytus Darby trikumus, privalo apie tai informuoti Uzsakova, ir,
jeigu visi Darby trikumai istaisyti tinkamai, pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas.

7.2.8. Priimant Darbus pagal tarpinius atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus, Uzsakovas turi teise
pareiksti Rangovui reikalavima dél defekty pasalinimo ir véliau, iki galutinio atlikty Darby perdavimo
— priémimo akto pasiraSymo. Nei tarpiniy, nei galutinio Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymas neturi jtakos Rangovo atsakomybei uz Darby rezultato tinkamuma.

7.2.9. Jeigu po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo paaiskéty, kad jame nurodyti
Darby kiekiai neatitinka faktiskai atlikty Darby kiekiy, Rangovas privalo pateikti patikslinta, faktinius
kiekius atitinkantj, Darby perdavimo — priémimo akta, neatsizvelgiant j tai, kiek laiko pragjo po atlikty
Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo. Siuo atveju Salys sudaro ir pasira$o nauja atlikty
Darby perdavimo — priémimo akta.

7.2.10. Jeigu Darbai atliekami Etapais, UZsakovas pasiraso kiekvieng Darby perdavimo — priémimo
aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni Etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta
kitaip ir bet kurio vélesnio Darby etapo atlikimo terminas, susij¢s su ankstesniojo Darby etapo
atlikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Uzsakovas nepasiraSo ankstesniojo etapo Darby
perdavimo — priémimo akto d¢l Rangovo kaltés.

7.2.11. Tais atvejais, kai vykdoma statybos Darby techniné priezilira, prie§ pateikiant tarpinj ar
galutinj Darby perdavimo — priémimo akta Uzsakovui, Rangovas privalo ne véliau kaip likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki einamojo ménesio paskutinés darbo dienos (terminas taikomas tik kai
Specialiosiose salygose nurodyta, kad bus atsiskaitoma uz Darbus, kurie atlikti per Ataskaitinj
raStu (viza arba parasas), nurodant Darby atlikimo data.

7.2.12. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti pasirasyti tarpinj ar galutinj Darby perdavimo — priémimo aktg
ir (arba) apmoketi uz Darbus, jeigu Uzsakovui pateiktas tarpinis ar galutinis Darby perdavimo —
nustatyta tvarka bus patvirtinti.

7.2.13. Salys sudarydamos galutinj Darby perdavimo — priémimo aktg privalo jforminti ir Statybvietés
perdavimo — priémimo akta, jei Specialiosiose salygose ir (arba) Techningje specifikacijoje
nenurodyta kitaip.

7.2.14. Galutiniame Darby perdavimo — priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas
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faktiSkai uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateiké Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus tinkamus
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uZzbaige visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby
priémimo metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai netinkamai parengti, Darby pabaigos
data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus parengtus dokumentus, jrodancius,
kad Rangovas faktiskai uzbaigé visus Darbus.

7.2.15. Jeigu Rangovas Darbus atliko anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Darby
atlikimo terming, taCiau Darbai turi trikumy ir Rangovas Siy trilkumy nepasSalina iki Specialiosiose
salygose nurodyto Darby atlikimo termino pabaigos, Rangovui iki tinkamy Darby atlikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7.3. Statybos uzbaigimas (jei taikoma)

7.3.1. Sio poskyrio nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose ir (arba) Techninéje
specifikacijoje numatyta, kad Darby pabaiga pagal Sutartj yra laikomas momentas, kai bus atliktos
Objekto Statybos uzbaigimo procediiros ir gautas Statybos uzbaigimo dokumentas.

7.3.2. Techninéje specifikacijoje numatytais atvejais, Uzsakovas gali pavesti Rangovui inicijuoti
Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti pagal UZsakovo suteiktg jgaliojimg Uzsakovo vardu atlikti visus
teisés aktuose numatytus veiksmus ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad pagal Sutartj pastatyto
Objekto statyba yra uzbaigta ir pateikti Uzsakovui ValdZios institucijy komisijos pasiraSyta Statinio
Statybos uzbaigimo dokumenta.

7.3.3. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys, kurie pagal jstatymus bei kitus teisés aktus
dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako jforminti Statybos uzbaigimo dokumentg dél nustatyty Darby
defekty, Rangovas privalo per technologiskai pagristus terminus juos pasalinti ir atlikti veiksmus,
butinus Statybos uzbaigimo dokumentui gauti.

7.3.4. Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti Darby defektai (jei tokiy
bita), pasiraSytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas, atliktos Statybos uzbaigimo
procediiros ir jformintas Statybos uzbaigimo dokumentas bei UZsakovui bus perduoti Objekto
Statybos uzbaigimo dokumentai.

8. RANGOVO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
8.1. Garantiniai terminai

8.1.1. Darby rezultatui taikomas ilgiausias teisés aktuose nustatytas ir (arba) Rangovo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Rangovo pasitlyme, Techningje specifikacijoje ir (arba)
Specialiosiose salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo galutinio Darby perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo dienos.

8.1.2. Rangovas uz Statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus Darby defektus atsako
istatymy nustatyta tvarka.

8.1.3. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks Techningje
specifikacijoje ir (arba) Statinio projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity
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teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be defekty ir trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty atlikty
Darby vertg.

8.1.4. Rangovas neatsako uz Darby defektus ir (arba) tritkumus, kurie atsirado dél netinkamo Darby
rezultato naudojimo ar priezitiros arba UZsakovo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Rangovo kaltés dé¢l tokiy Darby defekty ir (arba) trukumy, darby rezultato netinkamo
naudojimo ar prieziiiros.

8.1.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko
defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty Prekiy komplektuojamoji detalé
pakei¢iama garantinio aptarnavimo budu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks
Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas
i§ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

8.2. Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimas (jei taikoma)

8.2.1. Sio poskyrio nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimui Rangovas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg Specialiosiose salygose
nurodyta Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal
poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity
teis€s akty nuostatas.

8.2.2. Rangovas privalo pateikti UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodytos riisies ir dydzio
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo
raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Specialiyjy salygy
6.3. punkte ir Bendryjy salygy 8.2 poskyryje nurodytas salygas, per Specialiosiose saglygose nustatyta
terming (toliau — Garantiniy jsipareigojimu jvykdymo uZtikrinimas).

8.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi biiti besglyginis, neatSaukiamas, pirmo
pareikalavimo banko arba draudimo bendrovés jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujama
suma, jeigu Uzsakovas pateikia moké&jimo reikalavima ir jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo
Isipareigojima iStaisyti defekta (-us) ar zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykde kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutart], jskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo
atzvilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio
defekto (-y), zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobidi.

8.2.4. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi buti laikomas pirmasis UZzsakovo
pareikalavimas sumokeéti draudimo i§mokg dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo.
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8.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba
(esant Uzsakovo praSymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

8.2.6. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo wuztikrinimo suma turi biiti ne maZesné, negu
Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

8.2.7. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama
ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo
bankui arba draudimo bendrovei.

8.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip pirmg visy Darby
rezultato perdavimo UZsakovui dieng.

8.2.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra nurodytas
Specialiosiose salygose, taciau bet kokiu atveju negali biti trumpesnis kaip Garantiniy terminy
pirmieji 3 (trys) metai.

8.2.10. Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti) Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ir likus ne maziau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos bei pateikti UZsakovui tai patvirtinancius
dokumentus.

8.2.11. Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo
jmokos sumokéjimo termino dienos, Rangovas privalo UzZsakovui pateikti jos sumokéjima
patvirtinan¢io dokumento patvirtinta kopija.

8.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime turi biiti numatytas banko arba draudimo
bendrovés neatSaukiamas ir besglyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodyta sumg tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek
apmokéti realioms biisimoms Uzsakovo i§laidoms.

8.2.13. Draudimo apsauga turi buti teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti
draudimo i$Smoka pagal draudimo sutart] pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks
reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (Rangovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejivykdymo ar
netinkamo jvykdymo), apie kurias draudimo bendrovei buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo
laikotarpiu.

8.2.14. Uzsakovas nepriima Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo ir (arba) laiko jj
negaliojanciu, ir (arba) kreipiasi | Rangova dél naujo Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg pateikti
per trumpiausiai jmanomg terming, jei Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba Uzsakovas turi informacijos, susijusios Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu
veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

8.3. Darby defekty Salinimas garantiniu laikotarpiu

8.3.1. Uzsakovas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming nustates Darby defekty, turi nedelsdamas,
pareiksti rasyting pretenzijag Rangovui ir ne véliau kaip prieS 2 (darbo) darbo dienas informuoti
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Rangovo atstova apie organizuojamos apzitiros, atlikty Darby defektams ir kokybés trikumams
nustatyti, laikg ir vieta.

8.3.2. Apzituros metu sudaromas dvisalis Defekty aktas, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per
garantinj laikotarpi iSryskéjusius Darby ar Objekto dalies trikumus ir ty trilkumy pasalinimo tvarka
ir protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose. Defekty akta pasiraso Uzsakovo
ir Rangovo jgalioti atstovai.

8.3.3. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy
salygota Zala, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties ir jstatymy bei teisés akty neatitinkancig Darby
ar Objekto dalj.

8.3.4. Uzsakovas privalo suteikti visas salygas ir galimybes Rangovui atlikti Darby trikumy
pasalinima, kad Rangovas galéty atlikti tai per nustatytus terminus.

8.3.5. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i$ anksto jam rastu pateikti defekty ir jy nulemtos zalos
pasalinimo darby ir jy vykdymo btido apraSyma, taip pat, prireikus, pateikti Uzsakovui patikslintg
atlikty darby aprasyma po jy uzbaigimo.

8.3.6. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turinéius Statybos produktus, Rangovas privalo
nustatyti ir pasalinti pirming¢ defekto priezastj, kad tokie defektai nepasikartoty.

8.3.7. Rangovas pasSalings nustatytus Darby ar Objekto dalies trukumus, privalo apie tai informuoti
Uzsakova ir organizuoti iStaisyty Darby defekty apzitira.

8.3.8. Sutaisytoje ir (arba) perdarytoje Darby ar Objekto dalyje pakartotinai nustacius defekty,
Rangovas privalo sutaisyti ir (arba) perdaryti tokig Darby ar Objekto dalj i§ naujo.

8.3.9. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai gali turéti jtakos Darby ar Objekto funkcionalumui,
Uzsakovas gali pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj. Tokie
bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, i1$skyrus tai, kad jie visais atvejais turi
biti atlickami Rangovo rizika ir sgskaita.

8.3.10. Pasalinus Defekty akte uzfiksuotus Darby ar Objekto dalies defektus ir esant teigiamam atlikty
bandymy rezultatui (jei taitkoma), UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas po Rangovo pranesimo apie
Darby defekty paSalinima gavimo privalo rastu patvirtinti, kad Darby trikumai buvo paSalinti
tinkamai.

8.4. UzZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus Darby defekty

8.4.1.Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés trikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus i}
apzitrg, sudaromas vienaSalis Defektinis aktas ir pateikiamas Rangovui.

8.4.2. Jei Rangovas ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo kreipimosi neatsako, nepradeda ir
(ar) neiStaiso Darby defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio Darby defekty padarytos zalos garantiniu
laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protingg laika, Uzsakovas turi teise:

8.4.2.1. pasalinti defektus Rangovo saskaita pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto
apie tai informuodamas Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos jvertinimo bei
Salinimo iSlaidas, taip pat papildomai sumokeéti Uzsakovui bauda, lygia 10 (deSimt) procenty nuo tokiy
18laidy sumos, bei atlyginti visus baudg virSijan¢ius Uzsakovo ir (arba) treCiyjy asmeny patirtus
tiesioginius nuostolius;
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8.4.2.2. jeigu Darby defekty ar jy salygotos zalos nejmanoma pasalinti, Uzsakovas turi teise¢ reikalauti
sumazinti Sutarties kaing ir Rangovas privalo grazinti permoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Rangovui nustatyto termino pasalinti Darby trilkumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP]
jtvirtintiems principams;

8.4.2.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Darby verté¢ Uzsakovui dél defekty ar jy
salygotos zalos;

8.4.2.4. jeigu del Darby defekty tampa nejmanoma naudoti Objekto pagal Sutartyje numatyta paskirtj
arba Objektas sugriiiva, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Rangovo grazinti sumoketa Sutarties kaing ir
sumokéti uz ja 5 (penkiy) procenty metines paliikanas, skai¢iuojamas nuo UZzsakovo reikalavimo
pateikimo Rangovui iki Sutarties kainos grazinimo UzZsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti
Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti Statybviete;

8.4.2.5. Rangovas privalo patenkinti Uzsakovo pagal Bendryjy salygy 8.4.2.6 punkta pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj UZsakovo reikalavime nurodyta
protingg terming, taip pat iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti Statybviete per Uzsakovo
reikalavime nurodytg protinga technologiskai pagrista terming;

8.4.2.6. Uz vélavimag paSalinti Darby trikumus Uzsakovas privalo reikalauti Rangovo sumokeéti
Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio netesybas.

8.4.2.7. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai pasinaudoti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimu (jei taitkoma) ir gautomis léSomis apmokéti defekty Salinimo darbus bei defekty salygota
zalg arba padengti Sutarties kainos permoka.

9. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
9.1. Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymo Grafikas (jei taikoma)

9.1.1.Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
9.1.2.Jei taikytina, Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nurodyta terming parengti ir pateikti
suderinti UZsakovui Darby vykdymo Grafika, kuriame turi numatyti Darby vykdymo eiliSkumg ir
tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darby atlikimo galutinio termino (Etapy atlikimo terminy).
Darby vykdymo Grafiko detalumas negali biiti mazesnis nei Rangovo jkainoto Darby kiekiy
ziniarascio skyriy pavadinimai. Jei Rangovas nesilaiko Darby vykdymo Grafiko pateikimo terminy,
Rangovui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

9.1.3. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo terminai
néra apibrézti Darby vykdymo Grafike, juos Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais, kad biity
laiku jvykdyti Darby vykdymo Grafike numatyti Darbai.

9.1.4. Jei aktualu, Darby vykdymo Grafike turi biiti pazyméta, kurie Darbai gali buti vykdomi
lygiagreciai, o kurie gali biiti vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

9.1.5. Jeigu Darbai atsilicka nuo Darby vykdymo Grafiko, Rangovas privalo atnaujinti Darby
vykdymo Grafika taip, kad nebiity pazeisti Darby ir Etapy (jei taikoma) atlikimo terminai.
Atnaujintame Darby vykdymo Grafike turi biiti suprantamai ir aiSkiai pazyméti visi pakeitimai ir
atnaujinimai. Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise j Darby terminy pratesima, — tokiu atveju
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Rangovas turi atnaujinti Grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus.
9.2. Netesybos uz Darby atlikimo terminy vélavima

9.2.1. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus per terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Rangovui iki Darby atlikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.
9.2.2. Rangovui praleidus Darby ar jy Etapo (jei taikoma) atlikimo terminus, netesybos
skaic¢iuojamos nuo Darby ar jy Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Darby ar jy Etapo atlikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Darby perdavimo — priémimo aktus.

9.2.3. Jei Rangovui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Uzsakovo uZ tinkamai atliktus
Darbus mokétina suma mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat UZzsakovas turi teis¢
priskaiciuotas netesybas vienaSaliskai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy mokéjimy teisés
akty nustatyta tvarka, praneSant Rangovui rastu apie tokiy netesyby iskaityma.

10. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygu 11 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 14.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 10 skyriuje nurodytomis netesybomis.

11. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

11.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Rangovas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Uzsakovas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

11.2. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytos rtSies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas
ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkanti Bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

11.3. Jei Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj o Uzsakovas jgyja
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teis¢ pasinaudoti pasiiilymo galiojimo uztikrinimu patirty islaidy ir nuostoliy kompensavimui ir VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam rangovui.

11.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti,
kad Uzsakovas sutinka priimti Rangovo siiilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Uzsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo prasymo
gavimo dienos.

11.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo rastisko
pranesimo apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visis$ka jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos sumokéti UZsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant | UZzsakovo saskaita.

11.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové¢) neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas 1§ dalies ar visiskai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta d¢l Rangovo kaltés. UZsakovas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais.

11.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui diena.
11.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi btiti nurodoma ir iSmokama eurais.

11.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant UZsakovo
praSymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

11.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

11.11. Jeigu Darby atlikimo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip prie$
10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

11.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba atlikti Darbus arba taisyti Darby trikumus yra véluojama,
Rangovas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Uzsakovui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

11.13. Rangovui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

11.14. Uzsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi ;] Rangova dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo UZsakovui, o Rangovas
privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties
jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Uzsakovas turi informacijos,
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susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos
taikymo procediiras).

11.15. Jei Rangovas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo prane§imo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokeéjima Uzsakovui praneSimo
gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

11.16. UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

11.16.1. Rangovas nejvykde¢, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
11.16.2. Rangovas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo UzZsakovo nurodymo istaisyti Darby
trukumus;

11.16.3. jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZsakovas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

11.16.4. Rangovas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

12. DRAUDIMAS (jei taikoma)

12.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose ir (ar) jstatymuose bei
kituose teisés aktuose nustatyta prievolé Rangovui apsidrausti statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir (arba) civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu.

12.2. Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nustatyta terming ir saglygas pateikti UZsakovui su
draudimo bendrove sudaryta statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ir kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (kartu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas
(polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ i8duotg draudimo liudijimg (polisg) yra
sumokeéta), atitinkanc¢ig Specialiyjy salygy 7 skyriuje ir Bendryjy salygy 12 skyriuje nurodytas salygas
(toliau — Draudimo sutartis).

12.3. Prie§ pateikdamas Draudimo sutart], Rangovas privalo (jeigu Specialiosiose salygose
nenurodyta kitaip) praSyti UZsakovo patvirtinti, kad UZsakovas sutinka priimti Draudimo sutartj.
Tokiu atveju, Uzsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Rangovo prasymo gavimo dienos.

12.4. Draudimo sutartis turi jsigalioti ne véliau kaip nuo Darby vykdymo pradzios.

12.5. Rangovas savo saskaita privalo pratgsti (atnaujinti) Draudimo sutart] ir likus ne maziau nei 10
(desimt) darbo dieny iki pratgsiamos Draudimo sutarties pabaigos pateikti UZzsakovui tai
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patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu Draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau, negu numatyta teisés
aktuose.

12.6. Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo
jmokos sumokéjimo termino dienos, Rangovas privalo Uzsakovui pateikti jos sumokéjima
patvirtinan¢io dokumento patvirtintg kopija.

12.7. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir (arba) samdo subrangovus,
tai visi kiti partneriai ir (arba) subrangovai turi biti jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame
draudimo liudijime (polise) arba pateikti savo vardu sudarytus draudimo liudijimus (polisus) ne
mazesne draudimo apimtimi nei nurodyta Sutartyje.

12.8. Draudimo sutartyje turi biiti numatyta galimyb¢ iSmokéti draudimo iSmokas eurais, reikalinga
nuostoliams arba Zalai padengti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos turi buti naudojamos
nuostoliams arba zalai padengti.

12.9. Rangovas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty salygy. Rangovas privalo nuolat
informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad
sudaryta Draudimo sutartis galioty pagal Sio skyriaus reikalavimus.

12.10. Rangovas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties salygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo
sutarties Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio Uzsakovo sutikimo. Jeigu draudikas ketina padaryti
Draudimo sutarties saglygy pakeitima, tai Rangovas privalo nedelsdamas tai pranesti ir UZsakovui.
12.11. Jeigu Rangovas vykdydamas Sutart] neuztikrina Draudimo sutarties salygy, kurias i§ jo
reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutart], arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo
liudijimy kopijy, tai Uzsakovas gali savo nuozitra ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba
teisinés gynybos priemoniy sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis salygomis ir
sumokeéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teis¢ sustabdyti Rangovui priklausancias moketi
sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame
punkte. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytg Draudimo sutartj,
tai Rangovas privalo i§ Sutarties kainos grazinti sumokétas draudimo jmokas Uzsakovui arba
atitinkamai turi biiti sumazinta Sutarties kaina.

12.12. Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti,
Rangovas privalo atlyginti likusius nuostolius. Jeigu Rangovas nesudaro Draudimo sutarties Siame
punkte nurodytomis salygomis arba neuztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy
laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba Zala, kuriuos pagal draudimo sutart] biity turéjusi atlyginti
draudimo jmon¢, privalo atlyginti Rangovas.

13. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

13.1. Sutarties kaina, kurig UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai ir tinkamai atliktus
Darbus pagal Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

13.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

13.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby
atlikimu, taip pat su tinkamu S$ioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsipareigojimy jvykdymu,
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jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.
13.4. Sutarties kainos perzitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

14. ATSISKAITYMO TVARKA
14.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

14.1.1. Bendryjy salygy 14.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose saglygose yra
nurodyta, kad Rangovui mokamas iSankstinis moké&jimas (avansas) (toliau — Avansas).

14.1.2 Uzsakovas sumoka Rangovui ne didesnij kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
14.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Rangovas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokejimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokeéjimo saskaita Uzsakovui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija
arba draudimo bendroveés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir UZsakovas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

14.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad
Uzsakovas sutinka priimti Rangovo siiilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Uzsakovas privalo
atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo praS§ymo gavimo dienos.
14.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo rastiS$ko pranesimo
apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Rangovo kaltés, sumoketi UZsakovui suma,
nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.
14.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad UzZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
Uzsakovas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Rangovas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta
deél Rangovo kaltés ir Rangovas negrazino avanso.

14.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

14.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant UZsakovo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

14.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

14.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrovée) negali
ivykdyti savo isipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujag Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
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14.1.11. Uzsakovas sumoka Rangovui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma iSskaitoma i§ mokeétinos sumos.

14.1.12. Jei Specialiosiose salygose nurodyta Avanso iSskaita, tuomet Avansas iSskaitomas i§ sumy
uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose salygose nurodyto dydzio iSskaitymus i§ kiekvieno
mokéjimo.

14.1.13. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Darby yra atlikta, UZsakovas jas yra priémgs ir Darby rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Uzsakovo priimty Darby kaing). Jei Rangovas
negrazina gauto Avanso, UZsakovas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 14.1.3 punktas, Rangovas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

14.2. Mokéjimy tvarka

14.2.1. Rangovas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Darby perdavimo — priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

14.2.1.1. elektronine Saskaita, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktry
standartas), Rangovas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

14.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning Saskaitg
Rangovas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos
(toliau — SABIS) priemonémis.

14.2.2. Rangovo iSraSomoje Saskaitoje privalo biiti nurodyta Sutarties ir Darby perdavimo — priémimo
akto numeris ir data (jeigu suteiktas, nurodomas konkretaus projekto kodas ir pavadinimas) bei Saliy
atsakingy asmeny kontaktai.

14.2.3. Tuo atveju, jei Rangovo pateikta Saskaita neatitinka Bendryjy salygy 14.2.2 punkto
reikalavimy, Uzsakovas tokig Saskaitg grazina tikslinti Rangovui.

14.2.4. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo bendravimas
ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

14.2.5. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Rangovas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

14.2.6. Uzsakovas atlieka mokejimus uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus Specialiosiose salygose
nustatytais terminais.

14.2.7. 1§ kiekvienos Rangovui mokamos sumos UzZsakovas sulaiko Specialiosiose saglygose nurodyto
dydzio mokéting sumg ir (arba) atlieka Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio avanso iSskaitg (jei
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taikoma).

14.2.8. UZ moke¢jimy pagal Sutart] vélavimus UZsakovui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

14.2.9. Jei Darbai atliekami Etapais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam
Darby Etapui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

14.2.10. Jei Saskaita iSraSoma uz per Ataskaitinj laikotarpj atliktus Darbus, tokia Sgskaita turi buti
pateikta ne véliau kaip iki einamojo ménesio paskutinés darbo dienos Bendryjy salygy 14.2 poskyryje
nustatyta tvarka. Jei Saskaita, iSraSyta einamojo meénesio data, pateikiama véliau kaip sekancio
ménesio 1 (pirmos) darbo dienos, ji } Uzsakovo apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus uzregistruota
pas UZsakova.

14.2.11. Jei PVM sumai, iSskirtai Rangovo pateiktoje UZsakovui PVM saskaitoje — fakturoje,
taikomos Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais) nuostatos, jose nustatyta tvarka Uzsakovas i$skaito ir j valstybés biudzeta
sumoka Rangovo PVM saskaitoje fakturoje iSskirta PVM sumg ir Rangovui atsiskaito, pervesdamas
sumg be PVM. Darbams, kuriems taikomos Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) nuostatos ir kuriems netaikomos §ios nuostatos
privalo buti iSraSomos atskiros Sgskaitos.

14.2.12. Uzsakovas neapmoka Rangovui uz darbus, kurie nebuvo numatyti Sutartyje, ir kuriuos
Rangovas atliko savavaliskai be UZsakovo sutikimo.

14.2.13. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo, UZsakovas
privalo pervesti subrangovui mokéting sumg i subrangovo banko saskaita, nurodyta triSaliame
susitarime, o likutj pervesti | Rangovo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas atlikty Darby perdavimo — priémimo aktas ir Rangovas pateikia Saskaitg uz
Darbus Uzsakovui.

14.2.14. Galutinis atsiskaitymas su Rangovu uz atliktus Darbus yra atliekamas Sutartyje nustatyta
tvarka, ir kai Uzsakovui yra grazinta visa Statybvieté bei sudarytas Statybvietés perdavimo-priémimo
aktas (-ai).

14.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

14.3.1. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui | Rangovo banko saskaitg, nurodyta
Specialiosiose salygose.

14.3.2. Uzsakovas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Rangovo, iSskaityti i§ mokéjimy Rangovui pagal
Sutart] (vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Rangovas neturi teisés perleisti arba
ikeisti reikalavimo teisiy } gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Uzsakovo sutikimo.

14.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami nacionaline ar kita valiuta, kuria leidziami
atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.

14.3.4. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas.
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15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i$skyrus zemiau nurodytus atvejus.

15.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

15.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

15.2.2. konfidencialia informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

15.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, sieckdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

15.4. Salis atsako:

15.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
15.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

15.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

15.6. Atsizvelgiant | konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZsakovas turi teis¢ reikalauti
pasiraSyti atskirg konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama
jos dalimi. Jeigu konfidencialios informacijos apimtis, pobudis ar reikSme ar (ir) jos perdavimo,
naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu, ir UZsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti
atskirg konfidencialumo sutart], po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki konfidencialios
informacijos atskleidimo, turi biiti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama
Sutarties dalimi.

16. ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt

41

judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

16.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

17. INTELEKTINE NUOSAVYBE

17.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybe,
pereinanti UZzsakovui nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Darby pobudzio ar (ir) iSimtiniy
teisiy, patenty ir kt.

17.2. Rangovas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, d¢l patento, licencijy, bréziniy, modeliy
ar paslaugy (prekiy) Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba
ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny
baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy
savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos
Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Uzsakovo kaltés.

17.3. Rangovas neturi teisés be iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis UZsakovo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Rangovui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

18. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

18.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

18.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
18.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise, vie$aja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;
18.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (arba) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

18.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos
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vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
]sipareigojimus;

18.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis s3Ziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinomg informacijg, turin€ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

18.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

18.2. Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad susipazino su visa informacija,
susijusia su Darbais bei kita jo reikalavimu UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir §1 dokumentacija bei joje
pateikta informacija yra pilnai pakankama tam, kad Rangovas galéty uZztikrinti tinkama ir visiska visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe;

18.3. Rangovas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad jsivertino Statybvietés duomenis ir salygas,
Rangovo poreikius dél Statybvietés, taip pat geologines, hidrologines ir klimatines sglygas.

18.4. Rangovas pareiSkia ir garantuoja Uzsakovui, kad turi visas technines, intelektualines, fizines bei
bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties
salygas, bei uztikrinti auk$c¢iausig atliekamy Darby kokybe.

18.5. Rangovas pareiSkia ir garantuoja UZsakovui, kad Rangovas ir Rangovo personalas turi
galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

18.6. Rangovas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad Darby rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodamg
Darby rezultats.

18.7. Rangovas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy,
itvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — LR CK), Lietuvos Respublikos statybos
jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje
galiojanciuose teisés aktuose;

18.8. Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

19. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

19.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZzeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

19.2. Netesyby sumokéjimas ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo.
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19.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i8S Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinan&io
pareiskimo ar garantijos.

19.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

19.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba d¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeg, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

19.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

19.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 24.2.1
papunkt] ir (ar) Rangovas esming Sutarties saglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trikumais, Rangovas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniais trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 11 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali biti pripaZjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

20. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

20.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

20.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos LR CK 6.212 straipsnio ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy
nuostatos;

20.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teis€s ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

20.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

20.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
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Salis laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

20.4. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (arba) reikalauti sumokéti netesybas.

20.5. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

21. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

21.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj pat; ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

21.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 21.1 punkta.

22. SUTARTIES PAKEITIMAI

22.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

22.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima, i$skyrus Specialiyjy salygy 3.2.6.1
ir 3.5.8 punkte nurodytus Sutarties keitimo atvejus (keifiant tkio subjekty, subrangovy arba
specialisty sarasa (-us).

22.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta protinga terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta
informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

22.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima, taip pat
pakeistaji (-uosius) ukio subjekty, subrangovy arba specialisty sarasa (-us), Uzsakovas privalo
pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

22.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Rangovo, jungtinés veiklos partnerio, iikio subjekto,
subrangovo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama
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Sutartis.
23. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

23.1. Nesant Rangovo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Darby (ju dalies, Etapo)
vykdymo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

23.2. Darby (jy dalies, Etapo) vykdymas gali biiti stabdomas esant bent vienai 1§ $iy aplinkybiy:
23.2.1. esant Bendryjy salygy 20 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

23.2.2. Rangovas Sutartyje nurodyta tvarka negali atlikti Darby (pavyzdziui, Uzsakovas dél
objektyviy priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Darby atlikimui), o Rangovas dél to negali
vykdyti Sutarties;

23.2.3. dél nenumatyty Prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

23.2.4. ne de¢l Uzsakovo kaltés veluoja kitos UZsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

23.2.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Rangovui kity treciyjy
asmeny ne dél Rangovo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
]sipareigojimy;

23.2.6. pasikeitus galiojancCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisé€s aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

23.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé¢ atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panaSiai UZsakovo Darby pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

23.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu;

23.2.9. jeigu vykdant Darbus, Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultiiros paveldo apsaugos jstatyme;

23.2.10. jeigu Darby ar jy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus dél
hidrometeorologiniy sglygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal Bendryjy salygy 20
skyriy, ir pagal atitinkamuose galiojanciuose teisés aktuose nustatyta darby technologija ir seka dél to
yra biitina sustabdyti Darby vykdyma (pavyzdZiui vykdomiems darbams taikoma Technologiné
pertrauka);

23.2.11. dél papildomy projektavimo paslaugy, kuriy poreikis iskyla kei¢iant Technine specifikacija
ir (ar) dél Statinio projekto klaidy;

23.2.12. dél tyrinéjimy, kurie nebuvo numatyti Sutartyje, bet kuriuos biitina atlikti.
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23.3. Jei Darby (jy dalies, Etapo) vykdymo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 23.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 23.6 punkte nustatyta tvarka.

23.4. Jei Darby (jy dalies, Etapo) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 23.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 23.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 23.6 punkte
nustatyta tvarka.

23.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

23.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova. Rangovo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkyb¢ ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Uzsakovas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
rastu informuoja Rangova apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Rangovui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, UZsakovas turi teis¢ raStu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

23.5.2. Uzsakovui rastu informavus Rangova ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakova ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu, Rangovas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Rangovas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

23.5.3. Rangovas, gaves Uzsakovo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma, iSskyrus Bendryjy salygy 6.3.17 papunktyje numatytas
aplinkybes, t. y. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pastebéjus, kad Rangovo atliekami darbai kelia
pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teis¢
pareikalauti, kad Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
prane$imo gavimo, sustabdyty Darbus, kol Rangovas neuztikrins zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar)
eismo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
23.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

23.7. Sustabdzius Darbus, Rangovas privalo apsaugoti atlikty Darby rezultata ir Statybvietéje esancius
Statybos produktus, Irenginius ir kitg Statybvietéje esantj turta nuo sugadinimo, praradimo arba zalos
arba kitokio pavojingo poveikio. statymuose bei kituose teisés aktuose ir (arba) Techninéje
specifikacijoje, ir (arba) Statinio projekte numatytais atvejais jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy)
ménesiy Darby atlikimo sustabdymo trukme, turi biiti atliekami Statinio konservavimo darbai,
siekiant apsaugoti Statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo
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zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti aplinkos
tarSos.

23.8. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

23.9. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiciuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Uzsakovas
Rangovui nemoka jokiy mokéjimy. baudy ar prastovy, iSskyrus kai sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas yra sustabdomas dél aplinkybiy, kurios atsirado dél Uzsakovo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo arba netinkamo vykdymo bei Bendryjy salygy. 6.3.23 punkte nurodyty aplinkybiy. Tuo
atveju, kai sutartiniy jsipareigojimy vykdymas yra sustabdomas dél aplinkybiy, kurios atsirado dél
UZzsakovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo bei Bendryjy salygy. 6.3.23
punkte nurodyty aplinkybiy, Rangovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovui bty atlygintos visos
faktiskai patirtos ir pagristos I$laidos, susijusios su sutartiniy jsipareigojimy stabdymu.

23.10. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg
iformina rastu.

23.11. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

23.12. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 6 (SeSiy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
ispéjusi kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

24. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

24.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

24.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

24.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kitg pagrista terming. Rangovo teis¢ sitilyti kitg terming



48

nelaikoma UZsakovo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasidlytasis terminas
pakeiéia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
24.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

24.2.1. Uzsakovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Rangova rastu pries ne trumpesnj kaip 5
(penkiy) kalendoriniy dieny terming, jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta
Specialiosiose salygose, ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus LR CK, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso
pazeidimo.

24.2.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu jspéjes Rangova pries ne
trumpesnj kaip 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terminag, jeigu:

24.2.2.1. Rangovui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

24.2.2.2. Rangovo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

24.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su UZsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

24.2.2.4. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamy Darby ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

24.2.2.5. Uzsakovo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
24.2.2.6. pasikeicia (pablogeja) Uzsakovo finansiné padétis ar UZsakovas negauna arba netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

24.2.2.7. keiciasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;,

24.2.2.8. nebelieka perkamy Darby poreikio;

24.2.2.9. Uzsakovas i§ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

24.2.2.10. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy ir (ar) Rangovas, Uzsakovui raStu pareikalavus, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nepateikia naujo ir (ar) nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

24.2.2.11. Rangovas nepateikia ir (ar) nepratesia reikalaujamy draudimy, garantijy, uztikrinimy, arba
jei asmuo, duodantis garantija, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimy, arba nustoja galioti Sie
dokumentai;

24.2.2.12. Rangovas pazeidZzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Uzsakovo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

24.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimga, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Uzsakovas veikia srityse, kurios laikomos
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nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

24.2.2.14. paaiskéja VPI 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés.

24.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankecijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

24.2.4. Uzsakovas nedelsiant, bet ne vé¢liau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, vienasaliSkai
nutraukia Sutart] arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai ispéjes Rangova rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

24.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo esminio sutarties pazeidimo ar Rangovui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo wuztikrinimu, Rangovas
isipareigoja Uzsakovui sumoketi likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

24.2.6. Sutartis laitkoma nutraukta kit dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

24.2.7. Tais atvejais, kai Rangovas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jspé&jimas apie Sutarties
nutraukima netenka galios, jei Rangovas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

24.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

24.3.1. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispejes Uzsakova rastu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny termina, jeigu UZsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu
terminus (iSskyrus atvejus, kai Uzsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Uzsakovo
skola Rangovui vir$ija Specialiyjy salygy 10.1 punkte nurodyty procenty Pradinés sutarties vertés ir
Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nesumoka Rangovui
mokeétiny sumy.
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24.3.2. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova rastu prie§ ne trumpesnj
kaip 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming, jeigu:

24.3.2.1. UZsakovui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, UZsakovas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

24.3.2.2. Uzsakovas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Rangovo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neisStaiso pazeidimo, i§skyrus Bendryjy salygy 24.3.1 punkte nustatyta
atvej].

24.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 24.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik dél tos dalies arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

24.3.4. Rangovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

24.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo esminio Sutarties pazeidimo ar Uzsakovui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, UZsakovas jsipareigoja sumokeéti
Rangovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

24.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia isp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

24.3.7. Tais atvejais, kai per ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terming UZsakovas paSalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis
negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Uzsakovas
informuoja Rangova apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira.

24.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

24.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagrin¢jimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
24.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

24.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos atlikti Darbai ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenziju;

24.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, atitinkanc¢ius Sutarties reikalavimus;
24.4.2.3. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybu, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

24.4.3. Uzsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus Sutart]
Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie
Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos, privalo
Salims pasirasant perdavimo — priémimo akta perduoti Statybviete bei visus Sutarties vykdymo
dokumentus, jskaitant statybos darby zurnalg, iSpildomaja dokumentacija, Statybos produkty
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sertifikatus ir atitikties deklaracijas, Jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais susijusius
dokumentus, kurie yra bitini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty buti uzbaigti.

25. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

25.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

25.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

25.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun€iamas pastu ar per kurjery, jis turi biti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

25.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

25.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

26. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

26.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma turi biti sprendZiami derybomis tarp Saliy jgalioty
atstovy.

26.2. Jeigu Salys nei§sprendzia gindo deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i8 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
26.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

27. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
Pavadinimas
Istaigos kodas
Adresas
Tel.
El. pastas

Pareigos
Vardas Pavardé



STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2, Kazly I
k., Kazly Riidos sen., Kazly Rudos sav., kapitalinio remonto darbai

Sutarties pasiraSymo
data

2026 m. Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1. Uzsakovas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2. Rangovas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

(jei Rangovas yra fizinis

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

asmuo, skiltys atitinkamai

1.2.6. Bankas, banko kodas

pakoreguojamos.

1.2.7. Telefonas

Jei Rangovas yra tiekéjy

1.2.8. El. pastas

grupé, skiltys pildomos

1.2.9. Salies atstovas

iterpiant kiekvieno grupés
nario informacijg)

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Uzsakovo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Darbuy
priémima, Saskaity per
informacing sistema SABIS
priémima

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el.
pasta)

2.2. Rangovo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el.
pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS IR INFORMACIJA APIE OBJEKTA

3.1. Sutarties dalykas

Rangovas jsipareigoja Uzsakovui Sutartyje numatytomis
salygomis atlikti Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-
8070), Silo g. 2, Kazly I k., Kazly Rudos sen., Kazly Rudos sav.,




kapitalinio remonto statybos rangos darbus (toliau — Darbai), ),
bei su jais susijusias paslaugas pagal techninés dokumentacijos
reikalavimus.

ISsamus Darby aprasymas ir kiti reikalavimai atlickamiems
Darbams nustatyti Sutarties priede Nr. [ ] ,Technine
dokumentacija“ (toliau — Techniné dokumentacija), ir Sutarties
priede Nr. [ ] ,,Rangovo pasitlymas®, kurie yra neatsiejama
Sutarties dalis.

3.2. Informacija apie
Objekta (Statinj)

Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2,
Kazly I k., Kazly Rudos sen., Kazly Riidos sav., kapitalinio
remonto darbai

3.2.1. Statinio pavadinimas

Gamybos, pramonés paskirties pastato (siurblinés) paskirties
keitimo j vieSosios rekreacijos, vie$ojo poilsio grupés
paskirties pastatg (pirtj) Kazly Rudos sav., Kazly Ridos sen.,
Kazly I k., Silo g. 2 kapitalinio remonto projektas (toliau
Projektas). Projekto rengéjas MB ,,Salanta®, Projektas
parengtas 2026 m., Projekto Nr. 202603-01-TDP, Projekto
etapas — Techninis darbo projektas.

3.2.2. Adresas

Silo g. 2, Kazly I k., Kazly Rudos sen., Kazly Ridos sav. / Silo
g.2,2A, 2B, Kazly I k., Kazly Rudos sen., Kazly Riidos sav.

3.2.3. Statinio unikalus
numeris

Unikalus Nr. 4400-5542-8070

3.2.4. Zemés sklypo
unikalus numeris

Kiemo aikstelé, unikalus Nr. 4400-6168-9607

3.2.5. Statinio kategorija

Remontuojami — nesudétingieji statiniai; Statomi (tiesiami)
naujai — nesudétingieji statiniai.

3.2.6. Objekto (Statinio)
rasis

InZinerinis statinys

3.2.7. Kultiros paveldo Ne
Statinys
3.2.8. Objektas (Statinys) Ne

patenka j kultiiros paveldo
objekto teritorija, jo
apsaugos zong ir kultairos
paveldo vietove

3.2.9. Objekto (Statinio)
statybos darby rasis

Kapitalinis remontas

3.2.10. Svarbiausi darbai

3.2.10.1. Zemés darbai (statybos sklypo reljefo tvarkymas,
pamaty duobiy, iSkasy, trans$éjy kasimas ir uzpylimas; kiti
panasaus profilio darbai);

Statybiniy konstrukcijy (gelzbetonio, betono, metalo, miiro,
medzio ir kity) statyba ir montavimas; hidroizoliacija; stogy
jrengimas.

Apdailos darbai (grindy irengimas, galutinis grindy dangy
jrengimas, langy ir dury bloky montavimas, tinkavimas,
dazymas, pavirSiy apdaila plytelémis, fasady, pertvary, luby




irengimas 1§ plokS¢iy, atitvary apSiltinimas, kitos panasaus
profilio baigiamyjy statybos darby rusys.

Mechanikos darbai (vandentiekio ir nuoteky Salinimo tinkly
tiesimas; statinio vandentiekio ir nuoteky Salinimo inzineriniy
sistemy jrengimas; Silumos gamybos jrenginiy montavimas;
statinio $ildymo, védinimo, oro kondicionavimo inzineriniy
sistemy jrengimas;

Elektrotechnikos darbai (elektros energijos tiekimo ir skirstymo
jrenginiy montavimas; statinio apsauginés signalizacijos,
gaisrinés saugos inzineriniy sistemy jrengimas).

3.3. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Siurblinés pastato (unikalus Nr. 4400-5542-8070), Silo g. 2,
Kazly I k., Kazly Rados sen., Kazly Rudos sav., kapitalinio
remonto darbai, CVP IS Nr.

3.4. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojamg projekta arba
kita projekta

Europos Sgjungos 1€Somis bendrai finansuojamo projekto Nr. SP-
KAZL-LEADER-20VVG-08-03/20VS-PV-25-2-03681-PR001,
pavadinimas ,,VieSyjy paslaugy prieinamumo didinimas Kazly
Riidos savivaldybés rekreacingje teritorijoje*.

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

4.1. Darby atlikimo
terminas, kai Darbai yra
vienkartinio pobudZio arba
atliekami periodiSkai pagal
UZzsakovo UZsakymag

Rangovas Darbus jsipareigoja atlikti ne véliau kaip per 6
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby pradzia laikoma Rangovo Statybvietés priémimo iS
Uzsakovo diena.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus
uzbaigti visi UZsakyme numatyti Darbai, iStaisyti defektai (jei
tokiy biity), Uzsakovui perduota visa Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir Statinio projekte numatyta vykdymo ir
iSpildomoji dokumentacija, bei kiti statybos uzbaigimui
reikalingi dokumentai, teisés akty nustatyta tvarka gautas
statybos uZzbaigimo dokumentas (kai jis privalomas) ir
pasirasSytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas.

4.2. Darby atlikimo
terminai, kai Darbai
atliekami Etapais

Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus Techninéje specifikacijoje
nurodyty Etapy eiliSkumu, terminais ir saglygomis.

4.3. Darby vykdymo
Grafikas

Rangovas Darbus vykdo pagal kalendorinj Grafikg. Grafikas turi
biti pateikiamas Uzsakovui derinimui ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Gaves Grafika
Uzsakovas privalo ne véliau kaip per 10 darbo dieny ji suderinti
arba pateikti pastabas (jei tokiy biity) Rangovui. Gaves pastabas
Grafikui Rangovas ji privalo pataisyti pagal pastabas ir pateikti
Uzsakovui ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pastaby
gavimo. Darby vykdymo metu, atsizvelgiant ] Sutartyje
numatytus atvejus, Grafikas gali biiti koreguojamas.




4.4. Darbu / ju dalies /
Etapo atlikimo termino
pratesimas

Darby atlikimo terminas gali buiti pratestas vieng karta, ne
ilgesniam kaip 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui, jeigu atsiranda
irodymais pagristy kliti¢iy, kuriy Rangovas negaléjo i§ anksto
numatyti, kuriy atsiradimui jis neturé¢jo jtakos ir uz kurias
neatsako. Rangovas apie tokias kliiitis privalo raStu pranesti
Uzsakovui nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tada, kai apie jas suzinojo arba turéjo suZinoti, ir
pateikti jas bei jy poveiki Darby atlikimo terminui
pagrindziancius jrodymus.

Uzsakovas jvertina pateiktas aplinkybes ir jy poveikj Darby
vykdymui. Salims ra$tu susitarus, Darby atlikimo terminas
pratesiamas tik tiek, kiek dél Siy aplinkybiy objektyviai véluoja
Darbai, taciau ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Pratgsimas
iforminamas Sutarties pakeitimu, laikantis vieSojo pirkimo
sutarties keitimui taikomy reikalavimy.

4.5. Uzsakymuy teikimo Netaikoma
tvarka
4.6. D¢l minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.7. Pateikiami dokumentai

Taip pat turi buti pateikiami Sie dokumentai: Pazyma apie atlikty
darby verte, atlikty darby aktai, darby perdavimo-priémimo aktas
ir saskaita, Techninéje specifikacijos 13 punkte nurodyti
dokumentai.

Rangovui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Darbai
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskai¢iavimo budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés sutarties vertée
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés sutarties vert¢ yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur
(nurodyti sumg zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti sumag
zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti suma
zodziais) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés sutarties vert¢ yra lygi Rangovo
pasiiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg perkamy Darby
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiu perskaiciavimas
taikant perziuros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka




Rangovo atliekamy Darby Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties
kaina perskai¢iuojami nekeic¢iant Darby kainos be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 30
(trisdesimt)  kalendoriniy dieny nuo PVM mokejima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina turi biiti taikoma (-1) tinkamai
atliktiems ir neperduotiems Uzsakovui Darbams nuo naujo PVM
ivedimo datos nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas
Susitarimas.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesc¢iy, lemianc¢iy Darby
kainos / jkainiy pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Sutarties kaina (jkainiai) gali buti perzitirima (-i) dél
kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy rasytiniu prasymu.
Perziliros momentas yra Salies pra§ymo kitai Saliai perziareéti
Sutarties kaing gavimo diena.

5.3.3.2. Pirmoji Sutarties kainos (jkainiy) be PVM perziiira gali
biti atliekama ne anksciau kaip po po 3 (triju) ménesiy (nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos ir po to Sutarties kaina gali buti
perziiirima ne daZniau negu kas 3 (trys) ménesiai nuo Susitarimo
del paskutinio perskai¢iavimo pagal §] Specialiyjy salygy punkta
1sigaliojimo dienos.

5.3.3.3. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biti
perskai¢iuojamos, jeigu Valstybinés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale (www.stat.gov.lt) Rodikliy
duomeny bazés duomenimis kas meénes] skelbiamo Statybos
sgnaudy elementy kainy indekso (pagal Statiniy pagal tipa
klasifikatoriy (CC): ,,Visi statiniai“ / ,,Gyvenamieji pastatai, i$
viso®“ / ,,Negyvenamieji pastatai, i§ viso* /,,Negyvenamieji
pastatai — Administraciniai pastatai“ /,,Negyvenamieji pastatai
— Prekybos pastatai“ /,,Negyvenamieji pastatai — Pramoniniai
pastatai” / ,Inzineriniai statiniai“ / ,InZineriniai statiniai —
Keliai ir gatves® / ,,InZineriniai statiniai — InZineriniai tinklai
(iSskyrus nuoteky Salinimo)“ / ,,InZineriniai statiniai — Nuoteky
Salinimo tinklai) (toliau — Indeksas), reikSmé pakinta daugiau
kaip 0,05 (penkios Simtosios) per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj.

5.3.3.4. Sutarties kaina perskaiciuojama dé¢l Indekso pokycio,
pagal Sutartj neiSpirkty Darby verte padauginant i§ Indekso




pokyc¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K =1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas
4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne
ankstesné, negu pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos
diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto
pagal Sutartj sudarymo diena.

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més meénuo.

5.3.3.5. Rangovui mokétinos sumos be PVM gali biti
perziiirimos tik tiems Darbams, kurie néra faktiskai atlikti iki
prasSymo perziiiréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo dienos, o,
jei kartu su Darbais perkamos ir paslaugos, uz $ias paslaugas
mokétinos sumos neperskai¢iuojamos. Vélesnis kainy arba
ikainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perskaiciavimas.

5.3.3.6. Jeigu Darbai véluoja dél Rangovo kaltés (Rangovo
atsilikimo nuo Grafiko ar pan.), uzdelsty Darby kaina (jkainiai)
néra perskai¢iuojama (-1) dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (vienas ir penkios
Simtosios)), taciau yra perskai¢iuojama (-1) dél kainy lygio
kritimo (kai Indekso poky¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95
(devyniasdesimt penkios Simtosios)) Sutartyje nustatyta tvarka
ir saglygomis.

5.3.3.7. Salis, siekianti Sutarties kainos (jkainiy) perziiros,
privalo ra$tu kreiptis j kita Salj ir pragyme pateikti visa reikalinga
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty
Darby sarasg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita
svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita indeksa nei
nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.8. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskaiciavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai




Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiCiuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje nurodytus jkainius), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiiuotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma (jeigu ji turi biiti didinama Sutartyje nustatyta
tvarka), perskaiciuotg Darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sumg ($ios sumos turi biiti padauginamos
i§ Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskaiiavimui
reik§mingg informacijg.

5.3.3.9. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atlickamas pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo (toliau — VP]) nuostatas.

5.3.3.10. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaiciavimo, perskaiCiuotoji kaina (jkainiai) taikoma
Darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per
ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po
Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali
véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba
(a) pateikti Atlikty darby akta su neperskai¢iuotomis kainomis
(ikainiais) ir perskai¢iavimg atlikti kitame Atlikty darby akte,
arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io pagal Darby
grupiy ir/arba su Darbais
susijusiy Prekiy ir/arba
susijusiy paslaugy grupiu
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Rangovu terminas ir tvarka

Uzsakovas atsiskaito su Rangovu ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Darby perdavimo — priémimo
akto (-y) pasiraS§ymo ir pasiraSyto Darby perdavimo — priémimo
akto (-y) pagrindu iSraSytos Saskaitos, atitinkanc¢ios Sutarties
Bendrosiose salygose nurodytus reikalavimus priémimo per
informacing sistemg SABIS dienos.




Uz faktiskai, tinkamai, kokybiskai atliktus bei perduotus Darbus
Rangovui apmokama::

1) ivykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina;

5.6. Sulaikoma suma Netaikoma
5.7. Avansas Netaikoma
5.7.1. Avanso iSskaitos dydis | Netaikoma
5.7.2. Avanso uztikrinimas | Netaikoma

6. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Darbams taikomas teisés aktuose nustatytas garantinis terminas,
kuris yra ne trumpesnis nei 5 (penki) metai, pasléptiems Statinio
elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) ir Darbams —
ne trumpesnis nei 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
pasléptuose elementuose tycia paslépty defekty — ne trumpesnis
nei 20 (dvidesimt) mety.

Garantinis terminas skaiiuojamas nuo galutinio Darby
perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Irenginiams (jei taikoma) nustatomas teisés aktuose nustatytas
garantinis terminas. Garantinis terminas skaiiuojamas nuo
galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Terminas Darbuy
defektams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius
atlikty Darby defekty, Rangovas turi ne véliau kaip per
Uzsakovo nurodytg protingg ir technologiSkai pagrista tokio
pobtidzio Darby defektams iStaisyti terming nuo UZsakovo
pateiktos raSytinés pretenzijos gavimo dienos paSalinti Darby
defektus.

6.3. Garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo
uztikrinimas

Rangovas privalo ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos,
taciau bet kuriuo atveju iki galutinio atsiskaitymo su Rangovu,
pateikti UZsakovui Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy
Ivykdymo uZtikrinima.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma turi
biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai Sutarties kainos su
PVM ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skaiciuojant
nuo galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas uZtikrinamas:
Pirmo pareikalavimo banko garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas turi biti
pateiktas iki galutinio atsiskaitymo su Rangovu, jeigu Sutartyje
nenustatyta ankstesné jo pateikimo data.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimui keliami
reikalavimai nurodyti Bendryjy salygy 8.2 poskyryje.




6.4. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. DRAUDIMAS

7.1. Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo
ir kultiiros paveldo statinio
tvarkomuyjuy statybos darby
ir civilinés atsakomybés
privalomasis draudimas

Rangovas privalo per kaip 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos, bet ne véliau nei iki Darby vykdymo pradzios
iki suderintame Grafike nurodytos Darby vykdymo pradzios,
savo saskaita sudaryti ir pateikti civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutart;.

Draudimo apsaugos apimtis turi biiti ne siauresn€, nei numato
Statinio  statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio
tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos banko valdybos 2016
m. gruodzio 22 d. nutarimu Nr. 03-207,,Dél statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby
ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykliy
patvirtinimo.*

Draudimo sutartis turi galioti nuo Darby vykdymo pradzios iki
visy Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo Uzsakovui
dienos ir 30 (trisdesimt) dieny ilgiau nei numatyta visy Rangovo
atlikty statybos Darby rezultato perdavimo UZsakovui dienos, o
civilinés atsakomybeés draudimo apsaugos galiojimo terminas
negali biiti trumpesnis nei dveji metai nuo Darby rezultato
atidavimo naudoti dienos.

Darbus ir civiling atsakomybg¢ privaloma apdrausti atskirai dél
kiekvieno statomo Statinio.

Darby draudimo suma kiekvienam Statiniui turi biiti ne mazesne
kaip Sutarties kaina, nurodyta Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

Darby draudimo besglyginé iSskaita — ne mazesné kaip 500 Eur
(penki Simtai eury) ir ne didesné kaip 0,1 proc. apdrausty
statybos Darby draudimo sumos.

Civilinés atsakomybés draudimo suma kiekvienam Statiniui
negali biiti maZzesné kaip 43 400,00 Eur (keturiasdeSimt trys
tikstanciai keturi Simtai eury) suma vienam draudziamajam
Ivykiui.

Civilines atsakomybés besalyginé iSskaita — ne didesné kaip
2 900,00 Eur (du tukstanciai devyni Simtai eury).
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Reikalavimai Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultiiros paveldo
Statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomajam draudimui nustatyti Bendryjy salygy 12 skyriuje.

8. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI UKIO SUBJEKTAL,
SUBSUBRANGOVAI IR (AR) SPECIALISTAI

8.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami aikio subjektai,
subrangovai ir (ar)
specialistai

8.1.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. [...] (irasyti priedo numer] ir pavadinimag)

8.1.2. Sutarties vykdymui iikio subjektai ir (ar) subrangovai
nepasitelkiami.

arba
8.1.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami tkio subjektai ir (ar)

subrangovai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] (jrasyti priedo
numerj ir pavadinimag)

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;
Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;
Kredito Unijos garantija;

Pavedimu j Pirkéjo saskaitg.

9.2. Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

9.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraS§ymo dienos turi pateikti Uzsakovui 5 proc. nuo
Pradinés sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte, pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg, arba kitg Pirkéjo pasirinkta
prievoliy jvykdymo uZtikrinimo biidg, nurodyta Specialiyjy
salygy 9.1 punkte, atitinkancius dokumentus, atitinkancius
Bendryjy salygy 11 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui,
gavus Rangovo prasyma, §is terminas gali biiti pratestas Saliy
suderintam terminui.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. UZsakovui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai ir kokybiSkai Rangovo atliktus
Darbus per Sutartyje nurodyta terming, Rangovas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja UZsakovui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos
atsiskaityti sumos be PVM uzZ kiekvieng vélavimo dieng.
Maksimali delspinigiy suma — 20 (dvideSimt) procenty Sutarties
kainos be PVM.
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Delspinigiai uz paveéluotus mokéjimus gali biiti skai¢iuojami
nuo kitos dienos, kai turéjo biiti sumokéta j Rangovo banko
saskaitg iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas i§ Uzsakovo
ar atitinkamos institucijos, vykdancios mokéjimus, saskaitos.

10.2. Rangovui taikomos
netesybos

10.2.1. Jei Rangovas véeluoja atlikti Darbus ar jy dalj, t. y.
nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby atlikimo terminy arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Uzsakovas nuo kitos, nei
nustatytas terminas, dienos Rangovui skaiciuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo véluojamy atlikti Darby ar kity sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM, bet ne daugiau kaip
20 (dvidesimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.

10.2.2. Jei Rangovas nepradeda vykdyti Darby per Sutartyje /
suderintame Grafike numatytg terming, Uzsakovas nuo kitos, nei
nustatytas terminas, dienos Rangovui skai¢iuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo véluojamy pradéti Darby kainos be PVM, bet ne
daugiau kaip 20 (dvideSimt) procenty nuo Sutarties kainos be
PVM.

Delspinigiai negali bati reikalaujami, jei véluojama dél
priezascCiy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo, ar priezasciy, kuriy
Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

10.2.3. Jeigu Rangovas véluoja grazinti dél Rangovui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
8.4.2.2 papunkti, Uzsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Rangovui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM, bet ne daugiau kaip 20 (dvideSimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM.

10.2.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikalavimo,
jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i§ Rangovui mokétinos
Sumos.

10.3. Rangovui / UZsakovui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

10.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

10.4. Rangovui taikoma
bauda dél Sutartyje
nurodyty draudimo
dokumenty pateikimo
terminy nesilaikymo

100 Eur (vienas Simtas eury) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine
dieng.

10.5. Rangovui taikoma
bauda dél Grafiko

50 Eur (penkiasdeSimt eury) uz kiekvieng vélavimo pateikti
Darby vykdymo Grafika diena.
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pateikimo terminy
nesilaikymo

Ir (arba)

50 Eur (penkiasdeSimt eury) uz kiekvieng vélavimo pateikti
pataisyta Darby vykdymo Grafika dienag.

10.6. Rangovo ir (arba)
Rangovo personalo
kvalifikacija tapo
nebeatitinkancia Pirkimo
dokumentuose nustatytuy
Sutarties tinkamam
vykdymui biitiny
reikalavimy

Netaikoma

10.7. Rangovui taikoma
bauda dél esamy iukio
subjektu, subrangovy ar
specialisty keitimo / naujy
iikio subjekty, subrangovy
ar specialisty pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos iikio
subjekty, subrangovy ir
(ar) specialisty pasitelkimo
ir keitimo tvarkos
nesilaikymo

Netaikoma

10.8. Rangovui taikoma
bauda dél reikalavimy
Statybvietéje nesilaikymo

Netaikoma

10.9. Rangovui taikomos
baudos dél aplinkos
apsaugos ir (arba)
socialiniy Kriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

10.10. Rangovui /
UzZsakovui taikoma bauda
dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

10.11. Rangovui taikomos
netesybos dél Pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

10.12. Rangovui taikoma
bauda dél Uzsakovo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar

Netaikoma
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rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei
draudimo naudotis
UZsakovo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

10.13. Rangovui taikoma
bauda dél Darbuy atlikimo,
neturint su UZsakovu
suderinto Rangovo
dokumento, kuriuo
vadovaujantis turi biiti
vykdomi Darbai

500 Eur (penki Simtai eury) uz kiekvieng nustatyta atveji.

10.14. Rangovui taikoma
bauda uz kiekvieng asmenj,
Kuris neturi statybininko ID
arba nepranesé atitinkamy
duomeny Skaidriai
dirbanciojo tapatybés
identifikavimo informacinés
sistemos tvarkytojui

Netaikoma

10.15. Rangovui taikoma
bauda dél Bendruju salygu
6.4.4 punkte nustatyty
reikalavimy (netinkamy
Prekiy pasalinimo arba
pakeitimo tinkamomis
Prekémis) nesilaikymo

Netaikoma

10.16. Kitos netesybos

Netaikoma

11. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

11.1. Esminés Sutarties
salygos

Sutarties dalykas; Sutarties kaina, kainodara, atsiskaitymo
salygos ir tvarka; Darby atlikimo terminai; Darby apimtis ir
techniniai reikalavimai.

11.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trakumai

Dideliais arba nuolatiniais esminiy Sutarties saglygy vykdymo
trakumais laikomi $ie atvejai:

11.2.1. Sutarties dalyko vykdymo trikumai — kai Rangovas
neatlieka visy Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir Statinio
projekte numatyty Darby arba savavaliskai pakei¢ia Sutarties
dalyka, Darby apimt;j ar pobiidj be UZsakovo raSytinio sutikimo.
11.2.2. Sutarties kainos, kainodaros, atsiskaitymo salygy ir
tvarkos pazeidimai — kai Rangovas be teiséto pagrindo ar
Uzsakovo sutikimo reikalauja padidinti Sutarties kaing, taiko
Sutarties neatitinkan¢ig kainodarg, pateikia atsiskaitymo
dokumentus, neatitinkan¢ius Sutarties nuostaty, arba Kkitaip
pazeidzia Sutartyje nustatytg atsiskaitymo tvarka.

11.2.3. Darby atlikimo terminy pazeidimai — kai Rangovas
véluoja atlikti visus Sutartyje numatytus Darbus ilgiau kaip 30
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(trisdeSimt)  kalendoriniy dieny, iSskyrus atvejus, kai
Darbyatlikimo terminas pratgstas Sutartyje nustatyta tvarka, arba
sistemingai (2 ar daugiau karty) nesilaiko Sutartyje ar
suderintame Darby vykdymo grafike nustatyty tarpiniy terminy.
11.2.4. Darby apimties ir Techninés specifikacijos bei Statinio
projekto reikalavimy pazeidimai — kai nustatoma, kad Rangovo
atlikti Darbai neatitinka Techninés specifikacijos, Statinio
projekto ar kity Sutarties reikalavimy ir Rangovas $iy truikumy
nepasalina per UZsakovo nustatyta protingg ir technologiSkai
pagrista terming, arba tokie patys ar analogiski pazeidimai
nustatomi 2 (du) ar daugiau karty per Sutarties vykdymo
laikotarpj.

11.2.5. Kiti esminiai pazeidimai, kurie dél savo pobtidzio, masto
ar pasekmiy i§ esmés pazeidzia Uzsakovo interesus, trukdo
pasiekti Sutarties tikslg arba sudaro pagrindg konstatuoti esminj
Sutarties pazeidimg pagal Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nuostatas.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasira§ymo dienos (antrosios Salies pasiraymo dieng), ir (antra)
pateikiamas sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés sutarties verte, bet
jos terminas negali buti ilgesnis kaip 7 ménesius atsizvelgus ]
Darby priémimo ir apmokéjimo uz Darbus terminus ar kt.
aplinkybes.

12.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Saliy abipusiu raSytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
salygomis (jskaitant Sutarties kainos padidinimg, kai yra
iSnaudota Sutarties kaina, arba nedidinant Sutarties kainos) gali
buti pratesta 1 (vieng) kartg 2 (dviems) ménesiams, jeigu yra
iSlikes poreikis ir esant Siai (Sioms) aplinkybémes:

12.2.1. Sutarties galiojimo terminas gali buti pratgsiamas tam
laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas ir (arba) pratestas Darby
vykdymas.

12.2.2. UzZsakovas neiSpirko Darby pagal Sutartj ir néra
iSnaudota Sutarties kaina;

12.2.3. Darbams skiriamas finansavimas einamiesiems
kalendoriniams metams;

12.2.4. Rangovas Darbus atliko nepraleisdamas Darby atlikimo
terminy;

12.2.5. Darbai atlikti be trukumy;

11.2.6. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarp; laikési
Rangovo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy deél Kokybiniy
kriterijy;

12.2.7. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj laikési
Rangovo pasiiilyme nurodyty isipareigojimy del kokybés
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vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymo.

13.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo prieZastys,
nutraukimo data ir susitariama dél apmokejimo uz iki Sutarties
nutraukimo priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty
taikymo.

13.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

13.2.1. jeigu Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing;

13.2.2. jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pratgsimo ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo
galiojancio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo termino pabaigos
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
ivykdymo uztikrinimg);

13.2.3. kai Rangovas véluoja tinkamai jvykdyti ir (arba) nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny;

13.2.4. jeigu Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby
atlikimo terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja atlikti Darbus
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) nuo Sutartyje nustatyto Darby
atlikimo termino;

13.2.5. jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo terminy ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimag suma virsija 20 (dvideSimt),
procenty nuo Sutarties kainos be PVM;

13.2.6. Rangovas atlicka Darbus neturédamas su Uzsakovu
suderinto Rangovo dokumento, kuriuo vadovaujantis turi biiti
atlickami tie Darbai;

13.2.7. Rangovas daugiau kaip 2 (du) kartus atlieka Darbus,
kurie neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Darby atlikimui;

13.2.8. Rangovas sudaro subrangos sutart] neinformaves
Uzsakovo;

13.2.9. Rangovas 2 (du) kartus paZeidzia esmin¢ Sutarties

sglyga.

14. APLINKOS

APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

14.1. Su perkamais Darbais
susije aplinkos apsaugos
kriterijai

Su perkamais Darbais susij¢ aplinkos apsaugos kriterijai
nustatyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo*. Pirkimui taikomi Tvarkos apraso 4.3
papunktyje nustatyti reikalavimai.

Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo vykdant
Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal LST EN
ISO 14001, EMAS arba kita lygiaverte aplinkos apsaugos
vadybos sistemg ar lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos
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uztikrinimo priemones, kurios atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus.

Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjus,
kuriems paveda atlikti Darbus, kuriems taikomi $ie reikalavimai,
Rangovas privalo uztikrinti ir prizitiréti, kad subtiekéjai laikytysi
Rangovo taikomos aplinkos apsaugos vadybos sistemos arba
lygiaver¢iy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy
tiek, kiek tai susij¢ su jy vykdomais jsipareigojimais pagal
Sutart;.

Jeigu Sutarties vykdymo metu baigiasi aplinkos apsaugos
vadybos sistemos sertifikato galiojimas arba pasikeicia kitos
lygiavertés aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés,
Rangovas privalo uZtikrinti jy galiojimo tgstinuma ir, UZsakovui
pareikalavus, pateikti galiojantj sertifikatg arba kitus
lygiavercius  jrodymus, patvirtinan¢ius  atitiktj  Pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams.

Su perkamais Darbais susije aplinkos apsaugos kriterijai yra
nustatyti Sutartyje ir yra privalomi Rangovui visg Sutarties
vykdymo laikotarpj.

14.2. Su perkamais Darbais
susije socialiniai kriterijai

Netaikoma

17. KITOS SALYGOS

Salys, pasiraSydamos $ia Sutarti, patvirtina, kad perskaité Sutarties salygas, suprato jos
turinj ir visos Sutarties salygos visiS§kai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

18. SUTARTIES PRIEDAI

18.1. Priedas Nr.

18.2. Priedas Nr.

18.3. Priedas Nr.

18.4. Priedas Nr.

DN B W N -

18.5. Priedas Nr.

19. SALIU ATSTOVU PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde) (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardé)
(parasas) (parasas)
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